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Informatii despre Eliminarea echipamentelor electrice si electronice si a bateriilor

vechi (aplicabil pentru statele care au adoptat sisteme de colectare separatd a

deseurilo)

Produsele si bateriile cu simbolul (cos de gunoi pe roti barat cu o cruce) nu pot fi eliminate ca

degeuri menajere.

Echipamentele electrice i electronice si bateriile vechi ar trebui sa fie reciclate la o facilitate

capabila sa manipuleze aceste articole si subprodusele tratarii deseurilor.

Contactati autoritatea dumneavoastra locala pentru detalii in vederea localizarii celei mai

apropiate facilitati de reciclare. Reciclarea si eliminarea deseurilor in mod corespunzator va

ajuta la conservarea resurselor, in acelasi timp prevenind efectele negative asupra sandtatii

noastre si mediului inconjurator.

Observatie: Semnul “Pb” aflat sub simbolul pentru baterii indica faptul ca aceasta baterie
contine plumb.

WNHpopmaumsa 32 U3XBbPAAHE Ha CTapo eNeKTPUYECKo U eNeKTPOHHO 06opyABaHe n
6aTepuu (NPUNOXMMO 3a CTPaHW, KOUTO ca NPUENV CUCTEMM 3a pa3AenHo cbbupatHe
Ha oTnagbum)

W3nenuata u 6atepunte CbC CUMBONa (3aUepKHaT KOHTElHEP 3a 0TNAZAbLM Ha Konena) He
Morar a 6baT U3XBbPAAHY 33ef1HO ¢ 6UTOBYUTE OTNAABLM.

(TapoTo eneKTPUYECKO U eNEKTPOHHO 0BopyaBaHe 1 batepuute TpAGBa Aa GbaaT
PEeLVKINPAHY B MYHKT 33 PELMKNNPAHE Ha Te3W eNEMEHTY 1 TeXHUTE 0TNAaAbYHN BTOPUUHY
NpoAyKTU.

(BbpKeTe ce C MeCTHITE OpraHi 3a NOAPOBHOCTM NPY HAMUPAHETO Ha Haii-6au3kuA 1o

BaC NYHKT 3a pewynknupate. MpaBuiHOTO peLmnkampaHe v AenoHupaHe Ha oTNagbuuTe e
CNOMOTHe 33 0Na3BaHETO Ha PECYPCY, KATO B CbLLOTO BpEME NPeSOTBPATABA BPEAHNUTE
edeKTI BbpXY HaLLETO 3ApaBe 1 OKONHATa Cpeja.

3abenexka: 3HakbT ,Pb” no4 cumBona 3a baTepuy yka3ga, ue Tasu 6atepua CbAbpKa 0N10BO.

N

Informace o likvidaci starého elektrického a elektronického vybaveni a baterii (pro
zemé, které prevzaly systém tfidéni odpadu)

Produkty a baterie obsahujici symbol (preskrtnuty odpadkovy kontejner) nesmi byt likvidovany
jako doméci odpad.

Staré elektrické a elektronické vybaveni a baterie maji byt recyklovany v zafizeni urceném pro
manipulaci s témito pfedméty a jejich zbytkovymi produkty.

Kontaktujte sviij mistni spravni orgén ohledné umisténi nejblizsiho takového zafizeni. Spravna
recyklace a tiidéni odpadu napomiize zachovani piirodnich zdroju, stejné jako ochrané naseho
zdravi a Zivotniho prostiedi pied Skodlivymi vlivy.

Poznamka: Znak “Pb” pod symbolem pro baterie vyjadfuje, Ze tato baterie obsahuje olovo.

Hasznalt elektromos és elektronikus késziilékek elhelyezése hulladékként es elemek
(a szelektiv hulladékgyiijtést alkalmazé orszagok szamara)

Az ezzel a szimbolummal (kereszttel dthdzott szemetes) megjeldlt termékeket nem szabad
haztartasi hulladékként kezelni.

Régi elektromos és elektronikus berendezéseit vigye az e célra kijeldlt Gjrahasznosité telepre,
ahol az ilyen termékeket és azok melléktermékeit is képesek szakszerien kezelni.
Alegkdzelebbi ilyen jellegd hulladékhasznosité telep helyérdl az illetékes hivatalban kaphat
felvildgositast. E késziilék szakszer( megsemmisitésével segithet abban, hogy megeldzziik

azt a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt negativ hatst, ami a helytelen
hulladékkezeléshdl adddik.

Megjegyzés: Az elemekre vonatkozo szimbolum melletti “Pb” jeloles az elem olomtartalmara
utal.

Informacja o usuwaniu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego i baterie
(dotyczaca krajow, ktore przyjely system sortowania smieci)

Produkty i baterie z symbolem przekreslonego smietnika na kolkach nie moga byc wyrzucane
ze zwyklymi smieciami.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie powinien byc przetwarzany w firmie majacej
mozliwosci sortowania tych urzadzen i ich odpadow.

Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w sprawie szczegolow zlokalizowania najblizszego
miejsca przerobki. Wlasciwe przetworzenie i pozbycie sie smieci umozliwi zachowac surowce
naturalne jednoczesnie zapobiegajac skutkom szkodliwym dla naszego zdrowia i srodowiska.
Uwaga: Znak “Pb” pod symbolem baterii wskazuje, ze ta bateria zawiera otow.
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A Avertisment
Nu actionati vreo functie care va distrage atentia de la sofatul in conditii de siguranta.

A Atentie

Setarea volumului:

+ Reglati volumul astfel incat sd puteti auzi sunetele din exteriorul masinii pentru a preveni accidentele.

+ Scadeti nivelul volumului inainte de a reda de la dispozitive digitale pentru a evita deteriorarea boxelor din cauza cresterii
bruste a nivelului sunetului de iesire.

Generalitati:

« Evitati utilizarea dispozitivului extern, dacd acest lucru poate afecta condusul in siguranta.

« Asigurati-va cd toate datele importante au fost copiate. Noi nu purtam nicio responsabilitate pentru orice pierderi de date
inregistrate.

+ Nu puneti sau ldsati niciun obiect metalic (cum ar fi monede sau unelte metalice) in interiorul unitatii, pentru a preveni
scurtcircuitele.

Cum se citeste acest manual

« Operatii explicate in principal utilizand butoanele de pe panoul frontal al KD-X220.
« Limba englezd este utilizatd pentru explicatiile de pe afisaj din acest manual.

« [XX]indica elementele selectate.

« (= XX) indica faptul ca referintele sunt disponibile pe pagina indicata.

intretinerea

Curatarea unitatii: Stergeti murdaria de pe panoul frontal cu o bucata de silicon sau cu
o carpa moale uscate.

Curatarea conectorului: Detasati panoul frontal si curdtati usor conectorul cu un
tampon de vatg, fiind atent sd nu deteriorati conectorul.

Conectorul (pe dosul
panoului frontal)




NOTIUNI DE BAZA

Panoul frontal

Atasarea

KD-X125
KD-X120

Butonul rotativ de volum

(rotire/apdsare) Fereastrd ecran

"'i = JVC
) 5[ RTRAREERRAREE
-semue

@ ~ - -0 ©> _UsBMODE -EAsYEQ
1 2 3 3 5 G q‘

%& = Cum se reseteaza
|

Butonul de detasare

Reglajele presetate vor fi sterse de
asemenea.

Pentru Pe panoul frontal

Oprire alimentare electrica Apasati SOURCE-().
« Apasati si tineti apasat pentru a opri alimentarea.

Regleaza volumul Rotiti butonul rotativ de volum.

Apasati butonul rotativ de volum pentru a opri sunetul sau a intrerupe redarea.
« Apasati din nou pentru a anula.

A selecta o sursa « Apasati SOURCE-()in mod repetat.
+ Apasati SOURCE-(), apoi rotiti volumul rotativ de volum in termen de 2 secunde.
« ApasatiiPod / USB sau USB pentru a selecta direct iPod-ul sau sursa USB.

A modifica informatia afisata Apésati DISP-SETUP in mod repetat. (= 13)

ROMANA



PORNIREA

o Anularea demonstratiei
Apasati si tineti apasat DISP-SETUP.
Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [DEMO OFF], apoi apasati butonul

rotativ.
Apasati DISP-SETUP pentru a iesi.

e Setarea ceasului

Apasati si tineti apasat DISP-SETUP.

H O WN=

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [CLOCK], apoi apasati butonul rotativ.

1

2

3 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [CLOCK SET], apoi apasati butonul

rotativ.

4 Rotiti butonul volumului pentru a realiza setarile, iar apoi apasati pe buton.

Zi = Ord = Minut

5 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [24H/ 12H], apoi apasati butonul

rotativ.

6 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [12 HOUR] sau [24 HOURY], apoi apasati
butonul rotativ.

7 ApasatiDISP-SETUP pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioard, apasati pe Q /5,

o Setarea setarilor de baza

Apasati si tineti apasat DISP-SETUP.

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a face o selectie (consultati tabelul urmator),
apoi apasati butonul rotativ.

Repetati pasul 2 pana cand elementul dorit este selectat sau activat.

Apasati DISP-SETUP pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioard, apasati pe Q /5,

AW N=

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [DEMO], apoi apasati butonul rotativ.

Implicit: XX

SETTINGS

BEEP ON: Activeaza tonul de la apsarea tastelor. ; OFF: Dezactiveaza.

SRC SELECT

AM* ON: Activeaza AM in selectarea sursei. ; OFF: Dezactiveaza.

AUX* BT ADAPTER: Selectati atunci cdnd adaptorul Bluetooth KS-BTA100
este conectat lamufa AUX. (= 9) ; ON: Activeaza AUX in selectarea
sursei. ; OFF: Dezactiveaza.

F/W UPDATE

SYSTEM

F/W xxxx YES: Asigura initierea actualizarii firmware-ului. ; NO: Asigura anularea
(functia de actualizare nu este activata).
Pentru detalii referitoare la modul de actualizare a firmware-ului,
consultati: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

CLOCK

CLOCK SYNC AUTO: Timpul ceasului este setat in mod automat utilizand datele Timp
ceas (CT) din semnalul FM Radio Data System. ; OFF: Anulri.

CLOCK DISP ON: Timpul ceasului este indicat pe afisaj chiar si atunci cand unitatea
este opritd. ; OFF: Anuldri.

ENGLISH Limba selectatd este utilizata ca limba de afisare a meniului si a
informatiilor de etichetare (denumire director, denumire fisier, titlu
piesd, nume artist, denumire album), daca este cazul.

PYCCKMI Limba predefinité a meniului este:

KD-X220: ENGLISH .
KD-X125/KD-X120: PYCCKUW

*Nu sunt afisate atunci cdnd sursa corespunzatoare este selectata.



USB /iPod / ANDROID

Porniti redarea
Sursa se modifica automat si incepe redarea.

Terminal intrare USB

ﬁ uUsB ©
h ‘
e p—aerD —
%m\l Cablu USB 20%7 entru e panoul frontal
(disponibil in comert) Derula inainte / inapoi*3 Apésati si tineti apasat <t / »p,
iPod/iPhone Selecta o fisier Apasati e/ >p,
(pentru KD-X220) Selecta un director™4 Apésati3 A/2V.
Repeta redarea*> Apasati 5 &5 in mod repetat.
- TRACK RPT/ RPT OFF : Fisier JVC Playlist Creator (JPC) / JVC Music
o Control JMC) (= 13)
(heesorivalipodrphone) ! @4 TRACK RPT/ FOLDER RPT/ RPT OFF : Fisier MP3/ WMA/ WAV/ FLAC
- @ @ ONE RPT/ ALL RPT/ RPT OFF : iPod sau ANDROID
;%5 < i8> :
ANDROID*2 Redare aleatorie Apasati 4 >3 in mod repetat. N N
FOLDER RND/ ALL RND/ RND OFF  : Fisier MP3/ WMA/ WAV/ FLAC sau fisier JPC / JMC
SONG RND/ ALL RND/ RND OFF : iPod sau ANDROID
) *] *1 Nu l3satj cablul induntrul masinii atunci cand nu este folosit.
Cablu micro USB 2.0 *2 (and conectati un dispozitiv Android, se afiseaza “Press [VIEW] to install JVC MUSIC PLAY APP”. Urmati instructiunile pentru a instala aplicatia. Aveti si varianta
(disponibil in comert) (31} de a instala ultima versiune a aplicatiei JVC MUSIC PLAY pe dispozitivul Android inainte de conectare. (= 13)
_ *3 Pentru ANDROID: Aplicabil numai in cazul in care este selectat [AUTO MODE]. (= 6)

*4 Numai pentru fisierele MP3/ WMA/ WAV/ FLAC. Acest lucru nu este compatibil cu iPod/ ANDROID.
*5 Pentru iPod/ ANDROID: Aplicabil numai in cazul in care este selectat[HEAD MODE]/ [AUTO MODE]. (= 6)

ROMANA



USB /iPod / ANDROID

Pentru

Selectia modului

Pe panoul frontal
Din sursa iPod, apasati repetat 6 USB MODE.

de comanda HEAD MODE:  Comanda din unitate.
IPHONE MODE: Comanda din iPod/iPhone. Puteti, totusi, reda/opri
sau sari peste fisiere din unitate.
Din sursa ANDROID, apasati repetat 6 USB MODE.
AUTO MODE:  Comanda din unitate (utilizand aplicatia JVC MUSIC
PLAY).
AUDIO MODE:  Comanda alte aplicatii de tip player multimedia
din dispozitivul Android (fara a utiliza aplicatia JVC
MUSIC PLAY). Puteti, totusi, reda/opri sau sari peste
fisiere din unitate.
Selectia Apasati 6 USB MODE in mod repetat.
compartimentului  se jncepe redarea pieselor stocate in urmatoarele compartimente.
de st.ocla“re « Memoria selectatd, internd sau externd a unui smartphone (clasa
muzicala

memorie de masa).
+ Compartimentul selectat al unui dispozitiv cu multiple unitati de
stocare.

Modificati viteza de redare a Cartii audio (pentru KD-X220)
Tn timpul ascultrii melodiilor de pe iPod si selectérii [HEAD MODE] (= Selectia modului de

comanda)....

1 Apasati si tineti apasat DISP-SETUP.
Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [IPOD], apoi apasati butonul

rotativ.

2
3 Apasati butonul rotativ de volum pentru a selecta [AUDIOBOOKS].
4 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a face o selectie, apoi apasati

butonul rotativ.

0.5% SPEED / 1 SPEED / 2 SPEED: Selectat; viteza de redare dorita a fisierelor audio
din Cartea audio de pe iPod/iPhone.
(Implicit: Depinde de setarea de la iPod/iPhone.)

5 Apasati DISP-SETUP pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioard, apasati pe Q /5.

1
2

3

Selectia unui fisier dintr-un director/lista

Apasati Q/D.

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un director/lista,
apoi apasati butonul.

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un fisier, apoi
apasati butonul.

Cautare rapida

Daca aveti multe fisiere, puteti cauta rapid prin ele.

Pentru un fisier MP3/ WMA/ WAV/ FLAC sau JPC/ JMC:

Rotiti rapid butonul rotativ de volum.

Pentru iPod:

Puteti cauta un fisier in functie de semnul grafic cu care incepe.

Apésati 3 A /2 ¥ sauintoarceti rapid butonul de volum pentru a selecta

semnul grafic dorit (de la A la Z/ de la 0 la 9/ OTHERS).

« Selectati “OTHERS” dacd primul semn grafic este altul decat de la Ala Z sau
dela0Ola9.

Pentru a reveni la setarea anterioard, apasati pe Q /5.

Pentru anulare, apasati lung Q /.

Pentru iPod, aplicabil numai in cazul in care este selectat [HEAD MODE].

(= Selectia modului de comandad)

Pentru ANDROID, aplicabil numai in cazul in care este selectat [AUTO MODE].
(= Selectia modului de comandad)



— Setari in memorie

‘ Puteti memora pana la 12 posturi pentru FM, 6 posturi pentru FM-LO si 6 posturi pentru
AM.

_| Memorarea unui post
In timp ce ascultati un post....

Lungimi de unda oferite: Apadsati si tineti apasate unul dintre butoanele numerotate (1 pana la 6).
Pentru KD-X220: FM / AM (sau)
Pentru KD-X125 / KD-X120: FM / FM-LO / AM 1 Apasati si tineti apasat butonul rotativ de volum pana cand
“PRESET MODE” lumineaza intermitent.
“ST" lumineaza la primirea unei emisii FM stereo cu o putere suficientd a semnalului. 2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un numar presetat, apoi

apasati butonul.

. ; Numérul presetat lumineaza intermitent si “"MEMORY" apare.
Cautarea unui post

1 Apasati repetat SOURCE-() pentru a selecta lungimea de unda. _| Selectarea unui post presetat
2 g‘:i;at' i<t/ >>Ipentru a cauta automat un post. Apasati unul dintre butoanele numerotate (1 pana la 6).
S ompi o AP A x . sau
Apésati si mentineti apasat ¢t/ »»pana ce “M” se aprinde 1 gpélati a/s
intermitent, iar apoi apasati in mod repetat pentru a cauta manual un 2 Rotiti butonul }otativ de volum pentru a selecta un numér
post. 4

preconfigurat, apoi apasati butonul pentru a confirma.

Alte setari

1 Apasati si tineti apasat DISP-SETUP.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [TUNER], apoi apasati
butonul rotativ.

3 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a face o selectie (= 8), apoi
apasati butonul rotativ.

4 Repetati pasul 3 pana cand este selectat/activat elementul dorit sau
urmati instructiunile specificate pe elementul selectat.

5 Apasati DISP-SETUP pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioard, apasati pe Q /5.

ROMANA



RADIO

Implicit: XX

RADIO TIMER

Porneste radioul la un anumit moment, indiferent de sursa curenta.
1 ONCE/ DAILY/ WEEKLY/ OFF: Selectati cét de des temporizatorul va fi pornit.
2 Selectati banda. (= 7)
3 Selectati postul presetat.
Pentru KD-X220:
01 pand la 18 (pentru FM)/ 01 pand la 06 (pentru AM)
Pentru KD-X125 / KD-X120:
07 pand la 12 (pentru FM)/ 071 pand la 06 (pentru FM-LO/AM)
4 Setati ziua*1 momentul de activare.
“@" se aprinde atundi cand este finalizatd setarea.
Temporizatorul radio nu se va activa fn urmatoarele cazuri.
+ Unitatea este opritd.
« [OFF] este selectat pentru [AM] in [SRC SELECT] dupa ce Temporizatorul radio
pentru AM este selectat. (= 4)

SSM

(Pentru KD-X220)

SSM01—-06/SSM 07 —12/SSM 13 —18:

Presetare automata pana la 18 posturi pentru FM.

“SSM” se opreste din a lumina intermitent atunci cand primele 6 posturi au fost memorate.
Selectati SSM 07 — 12/SSM 13 — 18 pentru a memora urmatoarele 12 posturi.
(Pentru KD-X125 / KD-X120)

FM:SSM 01 —06/SSM 07 — 12; FM-L0: SSM 01 — 06:

Presetare automata pand la 12 posturi pentru FM si 6 posturi pentru FM-LO.

“SSM” se opreste din a lumina intermitent atunci cand primele 6 posturi au fost memorate.
Selectati SSM 07 — 12 pentru a memora urmatoarele 6 posturi pentru FM.

LOCAL SEEK*2

ON: Cautd numai posturi cu receptie bund. ; OFF: Anulari.
+ Setdrile efectuate se aplicd numai la sursa/postul selectat. Odata ce schimbati sursa/
postul, trebuie & efectuati din nou setrile.

IF BAND AUTO: Asigura cresterea nivelului de selectivitate a tunerului pentru a reduce interferentele
de la posturile adiacente FM/FM-LO. (Efectul stereo poate fi pierdut.) ; WIDE: Este supus
interferentelor de la posturile adiacente FM/FM-LO, insd calitatea audio nu va fi afectatd,
efectul stereo mentindndu-se.

MONO ON: Imbunétateste receptia FM, dar efectul stereo va fi pierdut. ; OFF: Anuldri.

NEWS-STBY*3  ON: Unitatea va comuta temporar la Programul de stiri, dacé este disponibil. ; OFF: Anulari.

REGIONAL*3 (ON: Comuta la un alt post numai in regiunea specificd, utilizand controlul AF. ; OFF: Anulari.

AF SET*3 ON: Cauta automat alte posturi care transmit acelasi program in aceeasi retea din Radio Data
System cu o receptie mai bund atunci cand receptia curentd este slaba. ; OFF: Anulri.

TI SET*3 ON: Permite unitatii sa se comute temporar pe Informatii Trafic, daca acestea sunt disponibile
(“TI" este aprins). ; OFF: Anuldri.

PTY SEARCH*3  Selectati un cod PTY (vezi mai jos).

Dacd existd un post care emite un program cu acelasi cod PTY pe care dumneavoastra I-ati
selectat, atunci postul este acordat.

Cod PTY: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M (muzica), ROCK M (muzicd), EASY M (muzica), LIGHT M (muzicd), CLASSICS,
OTHER M (muzica), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN,
TRAVEL, LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M (muzic3), OLDIES, FOLK M (muzica),

DOCUMENT

*1 Selectabil numai atunci cand optiunea [ONCE] sau [WEEKLY] este selectata in pasul 1.
*2 Numai pentru sursa FM/FM-LO.
*3 Numai pentru sursa FM.



AUX SETARI AUDIO

Utilizarea unui player audio portabil Pentru Pe panoul frontal

1 Conectati un player audio portabil (disponibil in comert). Selecta un egalizator Apasati EQ-EASY EQin mod repetat.
presetat

Fisd mini stereo de 3,5 mm cu conector in formd de “L"

Apasati EQ-EASY EQ, apoi rotiti volumul rotativ de volum
(disponibila in comert)

n termen de 2 secunde.

Egalizator presetat: FLAT (implicit), HARD ROCK, JAZZ, POP,
R&B, TALK, USER1, USER2, VOCAL BOOST, BASS BOOST,
CLASSICAL, DANCE

|

I Stoca propriile 1 Apasati si tineti apasat EQ-EASY EQ.
Mufa intrare auxiliara Player audio portabil dumneavoastra setari 2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta
. . de sunet [EASY EQ], apoi apasati butonul rotativ.
g Selgcta_;l [ON] pe;gu l[‘AcUX] '|n [SRCSELECT]. (= 4) 3 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [USER1]
1 Apésati repetat SOURCE-O pentru a selecta AUX. sau [USER2], apoi apasati butonul rotativ.
Porniti playerul audio portabil si incepeti redarea. 4 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a face o selectie,
apoi apasati butonul rotativ.
Utilizati o fiss mini - inal - di Pentru setari consultati pasul 2 al [EASY EQ]. (= 10)
tilizati o fisé mini stereo mini cu 3 terminale pentru o iesire audio + Pentru a reveni la setarea anterioars, apasati pe Q. /=,
optima. « Pentru a iesi, apdsati EQ-EASY EQ.
Utilizarea unui dispozitiv Bluetooth® Alte setari
1 Conectati adaptorul Bluetooth, KS-BTA100 (achizitionat in mod separat). 1 Apasati si tineti apasat DISP-SETUP.
"Hamul de cablurial unitti 2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a face o selectie (= 10), apoi
> 17) ’ i apasati butonul rotativ.
Albastru/alb i ! 3 Repetati pasul 2 pana cand este selectat/activat elementul dorit sau
KS-BTA100 = | Albastru/alb: La distant | urmati instructiunile specificate pe elementul selectat.
— Negru | F— i 4 ApasatiDISP-SETUP pentru a iesi.
E ‘ " - o ! Pentru areveni la setarea anterioars, apasati pe Q /=,
. aro i i
ETE -»3 Maro: Suprimare sunet telefon i

Mufé intrare auxiliar

Inregistrati (folositi in pereche) dispozitivul Bluetooth cu KS-BTA100.
Selectati [BT ADAPTER] pentru [AUX] in [SRC SELECT]. (= 4)

Apisati repetat SOURCE-() pentru a selecta BT AUDIO.

Incepeti utilizarea dispozitivului Bluetooth.

Pentru detalii, consultati manualul de utilizare al KS-BTA100.

nNnhwN
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SETARI AUDIO

Implicit: XX

AUDIO
EQSETTING BASS BOOST +01/+02: Selecteaza nivelul dumneavoastra preferat de amplificare a basului. ;
EQPRESET  FLAT/HARD ROCK/JAZZ/POP/R&B/TALK/USER1/USER2/ OFF: Anular.
VOCAL BOOST/BASS BOOST/ CLASSICAL/ DANCE: Selecta un egalizator presetat. LOUD 01/02: Amplifica frecventele joase sau inalte pentru a produce un sunet bine echilibrat
EASY EQ 1 USER1/ USER2: Selectati un nume presetat. la un nivel sczut al volumului. ; OFF: Anulari.
2 Reglafproprifedumneavoastr st desunet 5 SUB.W LEVEL*1  SPK-OUT*2 00 pani la -+06 (+03): Regleazai nivelul de iesire al subwoofer-
SUB.W SP*1%2; 00 panila +06 (Implicit: 03 ului conectat prin cablul pentru boxe. (= 17)
SUB.W*1%3; —08 pand la+08 00
BASS LVL: —06 pani la +06 00 PRE-OUT*3  —08 pani la +08 (00): Regleaza nivelul de iesire al subwoofer-ului
MID LVL: —06 pandla +06 00 conectat la terminalele de iesire (REAR/SW) printr-un amplificator
TRE LVL: —06 pand la+06 00) extern. (= 17)
PRO EQ 1 USER1/ USER2: Selectati un nume presetat. SUB.W*3 ON / OFF: Porneste sau opreste intrarea subwoofer-ului.
2 BASS,/MIDDLE /TREBLE: Sele(tlagi un ton de sunet. SUB.W LPF*1 THROUGH: Toate semnalele sunt trimise la subwoofer. ; LOW 55HZ / MID 85HZ /
3 Reglati elementele de sunet ale tonului de sunet selectat. o HIGH 120HZ: Semnalele audio cu frecventele mai mici de 55 Hz/ 85 Hz/ 120 Hz sunt
Fre(venta: 60/ SQ/ 1 00/200 HZ (Implicit: 80 HZ trimise la subwoofer.
Nivel: —06 pind la +06 00
: Q1.0/Q1.25/Q1.5/Q2.0 Q1.0 SUB.W PHASE*"  REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): Selecteaza faza de iesire a subwoofer-ului,
MIDDLE  Frecventd:  0.5/1.0/1.5/2.5 KHZ (Implicit: 1.0 KHZ regand-o in raport cu iesirea speaker-ului, pentru o functionare optima. (Se poate selecta
Nivel: —06 pand la +06 00 numai dacd o alta setare decit [THROUGH] este aleasa pentru [SUB.W LPF].)
: Q0.75/Q1.0/Q1.25 Q1.25) i B ) R
TREBLE Frewenti:  10.0/12.5/15.0/17.5KHZ  (mpliit: 10.0kHz | FADER RO6 — FOG (00): Regleaza balansul dinre boxa din fofd s spate.
’(‘)‘Wi —06 panila+06 mFIX) BALANCE*4 L06 — R06 (00): Regleaza balansul dintre boxa din stanga si dreapta.

*1 Afisat doar cand [SUB.W] este setat la [ON].

*2 Afisat doar cand [SPK/PRE OUT] este setat la [SUB.W/SUB.W]. (= 11)

*3 Afisat doar cind [SPK/PRE OUT] este setat la[REAR/SUB.W] sau [SUB.W/SUB.W]. (= 11)
*4 Acest reglaj nu la afecta capacitatea subwoofer-ului.



SETARI AUDIO

SETARILE AFISAJULUI

VOL ADJUST —05 — 405 (00): Preseteaza nivelul de reglare a volumului al fiecarei surse (in
comparatie cu nivelul de volum FM). Tnainte de reglare, selectati sursa pe care doriti sd o
reglati. ("VOL ADJ FIX" apare in cazul in care FM este selectat.)

AMP GAIN LOW POWER: Limiteaza nivelul maxim al volumului la 30. (Selectati in cazul in care
puterea maxima a fiecarui difuzor este mai mica de 50 W pentru a preveni deteriorarea
difuzoarelor.) ; HIGH POWER: Nivelul maxim al volumului este 50.

D.T.EXP ON: Asigurd un sunet realist prin compensarea componentelor de inaltd frecventd si

(Expandor pista restabilirea timpului de crestere a formei de unda care se pierd in cadrul compresiei datelor

digital) audio. ; OFF: Anulari.

TEL MUTING*> ON: Anuleaza sunetul la folosirea telefonului mobil (nu este conectat prin KS-BTA100). ;
OFF: Anulari.

SPK/PRE OUT Selecteazd setarea corectd pentru obtinerea rezultatului dorit. (Consultati tabelul
urmator.)

BUTTON
e E DISP ZONE

1 Apasati si tineti apasat DISP-SETUP.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a face o selectie (consultati
tabelul urmator), apoi apasati butonul rotativ.

3 Repetati pasul 2 pana cand este selectat/activat elementul dorit sau
urmati instructiunile specificate pe elementul selectat.

4 Apasati DISP-SETUP pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioard, apasati pe Q /=,

Implicit: XX

*5 Nu funcfioneaza in cazulin care [BT ADAPTER] este selectat pentru [AUX] in [SRC SELECT]. (= 4)

SPK/PRE OUT
Terminal de iesire Cablu boxd spate
Setare
REAR/SW L (stinga) R (dreapta)
REAR/REAR lesire boxe spate lesire boxe spate lesire boxe spate
REAR/SUB.W lesire subwoofer lesire boxe spate lesire boxe spate
SUB.W/SUB.W lesire subwoofer lesire subwoofer (Sonor zero)

Daca se selecteaza [SUB.W/SUB.W:
- [HIGH 120HZ] este selectat in [SUB.W LPF], iar [THROUGH] nu este disponibila.
- [RO1] este selectat in [FADER], iar gama selectabila este de la [R06] la [00]

DISPLAY

DIMMER Selecteaza iluminarea afisajului si a butonului reglata in setarea [BRIGHTNESS].
OFF: Selecteaza reglajele de zi. ; ON: Selecteaza reglajele de noapte. ;
DIMMER TIME: Seteaza momentele de activare si dezactivare ale variatorului de
luminozitate.
Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un moment de activare [ON], apoi apasati
butonul.
Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un moment de activare [OFF], apoi apasati
butonul.
(Implicit: [ON]: 18:00 sau 6:00 PM
[OFF]: 6:00 sau 6:00 AM)
AUTO: Comuta intre reglajele de zi si de noapte atunci cind dumneavoastra stingeti sau
aprindeti farurile maginii.*1

*1 Este necesard conectarea cablului de control al iluminarii, (= 17)
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SETARILE AFISAJULUI

INFORMATII SUPLIMENTARE

BRIGHTNESS  Asiqurd setarea gradului de luminozitate al butonului, afisajului si mufei de intrare a
dispozitivului USB pentru zi si noapte, in mod separat.
1 DAY/ NIGHT: Selecteaza i sau noapte.
2 Selectati 0 zond pentru setare. (= 11)
3 Seteazd nivelul luminozitatii (00 pand la 31).
(Implicit: BUTTON ZONE: DAY: 25 ; NIGHT: 09
DISP ZONE: DAY: 31; NIGHT: 12)

SCROLL*2 ONCE: Deruleaza o singura data informatia afisatd. ; AUTO: Repeta derularea la intervale de
5secunde. ; OFF: Anulari.

COLOR (pentru KD-X125)

KEY ILLUMI  GREEN/AMBER: Selecteazd culoarea pentru iluminarea butonului.

[NIGHT COLOR] sau [DAY COLOR] se schimba prin aprinderea sau stingerea farurilor
masinii dumneavoastra.

*2 Anumite caractere sau simboluri nu vor fi afisate in mod corect (sau vor fi suprimate).

Fisiere redabile

Fisiere audio redabile: MP3 (.mp3), WMA (.wma), WAV (.wav), FLAC (flac)
Fisiere audio redabile: FAT12, FAT16, FAT32

Chiar dac fisierele audio indeplinesc standardele enumerate mai sus, redarea poate sé nu fie posibila in functie de
tipurile sau conditiile continutului media sau ale dispozitivului.

Despre dispozitivele USB
« Aceastd unitate poate reda fisierele MP3/ WMA/ WAV/ FLAC stocate pe un dispozitiv USB.

Nu puteti conecta un dispozitiv USB prin intermediul unui hub USB.

Conectarea unui cablu a cérui lungime totald este mai mare de 5 m poate conduce la redare anormala.
Numérul maxim de caractere pentru:

- Denumirile directoarelor: 64 de caractere

- Denumirile fisierelor: 64 de caractere

- Etichetd MP3: 64 de caractere

- Etichetd WMA: 64 de caractere

- Etichetd WAV: 64 de caractere

- Etichetd FLAC: 64 de caractere

Aceastd unitate recunoaste un total de 20 480 de fisiere, 999 de directoare (999 de fisiere per director fard fisierele
nesuportate) si pand la 8 ierarhii.

«Aceastd unitate nu poate recunoaste dispozitivele USB care au peste 5 V si depasesc TA.

Despre iPod/iPhone
Made for

iPod touch (2nd, 3rd, 4th 5i 5th generation)

iPod classic

iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th si 7th generation)

iPhone 3G, 3GS, 4, 45, 5, 55, 5C

Nu este posibila parcurgerea fisierelor video din meniul “Videos” in [HEAD MODE].

Este posibil ca ordinea melodiilor afisaté in meniul de selectare al acestei unitati sa difere fatd de cea de pe iPod/
iPhone.

« Incazul in care unele operatii nu sunt efectuate corect sau asa cum este prevazut, vizitati:

<http://www.jvc.net/cs/car/>.



INFORMATII SUPLIMENTARE

Despre dispozitivul Android

«Aceastd unitate este compatibila cu Android 05 4.1 si versiunile ulterioare.

« Este posibil ca unele dispozitive Android (cu 0S 4.1 si peste) sa nu fie complet compatibile cu Android Open
Accessory (AOA) 2.0.

« Dacd dispozitivul Android este compatibil atét cu dispozitivul din clasa memorie de masa, cat si cu AOA 2.0, unitatea
efectueaza intotdeauna in mod prioritar redarea prin AOA 2.0.

« Pentru mai multe informatii si lista ultimilor compatibilitati, vezi: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Despre JVC Playlist Creator si JVC Music Control

«Aceastd unitate suportd aplicatia PCJVC Playlist Creator si aplicatia Android™ JVC Music Control.

« (énd redati un fisier audio folosind JVC Playlist Creator sau JVC Music Control, puteti cduta fisierele dupd gen, artisti,
albume, liste de redare si cantece.

« JVCPlaylist Creator si JVC Music Control sunt disponibile pe urmatorul site web: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Litere chirilice disponibile
Caractere disponibile

D Indicatii afisaj
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A modifica informatia afisata
Apésati DISP-SETUP in mod repetat.

FM sau AM Nume statie (PS)*1 = Frecvents = Tip program (PTY)*1*2 mp Titlu*1*2 mp
Zi/Ceas = (inapoi la inceput)
*1° Numai pentru posturile din Sistemul de date radio FM.
*2 Dacd nu este disponibi, este afisat mesajul “NO PTY” / “NO TEXT” (Fara PTY/Fara
text).
UsB Timp de redare = Zi/Ceas = Titlu album/Artist*3 mb Titlu piesi*3 mp
Numele directorului/fisierului = (inapoi la inceput)
*3 Daci nu este inregistrat, apare mesajul “NO NAME” (Fard nume).
USB-IPOD Timp de redare = Zi/Ceas = Titlu album/Artist*4 mb Titlu piesi*4 mp
USB-ANDROID (inapoi la inceput)
*4 Daci nu este inregistrat, apare mesajul “NO NAME” (Fara nume).
AUX AUX +—>Zi/Ceas
BT AUDIO BT AUDIO <= Zi/Ceas
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DETERMINAREA DEFECTIUNILOR

Simptom

Sunetul nu poate fi auzit.

Remediu

+ Reglati volumul pand la nivelul optim.

Verificati cablurile si conexiunile.

Simptom

« Sunetul nu poate fi auzit in
timpul redarii.

« Nu existd sunet decit la
dispozitivul Android.

Remediu

Reconectati dispozitivul Android.

+ Dacd estein [AUDIO MODE], lansati orice aplicatie de redare

multimedia pe dispozitivul Android si incepeti redarea.
Dacd este in [AUDIO MODE], repomiti aplicatia curentd de redare
multimedia sau utilizati o altd aplicatie de redare multimedia.

+ Restartati dispozitivul Android.

Dacé acest lucru nu rezolva problema, dispozitivul Android conectat nu
este capabil sd directioneze semnalul audio catre unitate. (= 13)

Nu se poate redain [AUTO
MODE].

ANDROID

« Verificati cd JVC MUSIC PLAY APP este instalata pe dispozitivul Android.

(=5)
Reconectati dispozitivul Android si selectati modul de comanda
corespunzétor. (= 6)

+ Dacd acest lucru nu rezolvd problema, dispozitivul Android conectat nu

este compatibil cu[AUTO MODE]. (= 13)

“NO DEVICE” sau “READING”
continud sd lumineze

intermitent si/sau dispozitivul
conectat nu poate fi detectat.

35| "MISWIRING CHECK WIRING THEN Opreste unitatea, apoi verifica dacé terminalele cablurilor boxelor
S | PWRON" apare. suntizolate corespunzator. Porneste din nou unitatea.
& | “PROTECTING SEND SERVICE” Trimite unitatea la cel mai apropiat centru de service.
apare.
Sursa nu poate fi selectatd. Verificati setarea [SRC SELECT]. (= 4)
o | * Receptia radio este slaba. « Conectati bine antena.
2|+ Igomotstaticla ascultarea « Trageti antena complet in afara.
radioului.
Ordinea de redare nu este cea Ordinea de redare este determinaté de numele fisierului (USB).
prevazutd.
Timpul de redare scurs nu este Acest lucru depinde de procesul de inregistrare anterior.
corect.
“NOT SUPPORT" apare pe sifisierul Verificati dacé fisierul este intr-un format redabil. (= 12)
este sdrit.
“READING” continud s& lumineze « Nu folositi prea multe niveluri ierarhice si directoare.
2 | intermitent. + Reatasati USB dispozitivul.
= | “CANNOT PLAY” lumineaza « Verificati dacd dispozitivul conectat este compatibil cu aceasta
3

unitate si asigurati-va c fisierele sunt in formatele suportate.
(= 12)
Reatasati dispozitivul.

Dezactivati optiunile de dezvoltator de pe dispozitivul Android.

« Reconectati dispozitivul Android.

Dacé acest lucru nu rezolva problema, dispozitivul Android conectat nu
este compatibil cu [AUTO MODE]. (= 13)

Redarea este intermitentd sau
sunetul patineaza.

Dezactivati modul de economisire a energiei pe dispozitivul Android.

“CANNOT PLAY”

Asigurati-va c dispozitivul Android contine fisiere audio redabile.

+ Reconectati dispozitivul Android.

Restartati dispozitivul Android.

iPod-ul/iPhone-ul nu porneste sau
nu functioneaza.

« Verificati conexiunea intre aceasta unitate si iPod/iPhone.

+ Detasati

resetati iPod-ul/iPhone-ul utilizénd resetarea fortata.

In cazul in care problemele persist3, resetati unitatea. (= 3)

Caracterele corecte nu sunt afisate.

Aceastd unitate poate afisa numai litere majuscule, numere si un

numar limitat de simboluri. Literele chirilice majuscule pot fi si ele

afisate daca se selecteazi [PYCCKUM). (= 4)




SPECIFICATII

FM Domeniul de frecventa KD-X220: o Raspuns de frecventd (+3 dB) 20Hz — 20 kHz
M 87,5 MHz —108,0 Mz pas de 50 kHz) % Tensiune maximé de intrare 1000 mV
KD-X125 / KD-X120: 2
M 87,5 MHz — 108,0 MHz (pas de 50 kHz) Impedanta de intrare 30k
FM-LO 65,0 MHz — 74,0 MHz (pas de 30 kHz)
Sensibiltate utils (5/N = 26 dB) 0,71V/750 Putere maximd de fesire SOWx 4 sau
50Wx 2450 W x 1 (Subwoofer=40)
S Prag de sensibilitate (DIN S/N = 46 dB) 2,0pV/75Q ol deband.
S . N Putere la ldtimea maxima de banda 2Wx4
§ Raspuns de frecventd (3 dB) 30Hz —15kHz % (lasub 1% THD)
-|3- =]
Raport semnal-la-zgomot (MONO) 64dB = [ — 10—380
Separare stereo (1 kHz) ™M 40dB A—— N
Nivelul esirii preout/incarcare (USB) 2500 mV/10kQ
AM  Domeniul de frecventa MW 531kHz — 1611 kHz (pas de 9 kHz) 8
LW 153 kHz— 279 kHz (pas de 9 kHz) Impedantd preout <6000
Sensibilitate utila (S/N = 20 dB) MW 282V Tensiunea de functionare 144V
W sow (10,5V— 16V admis)
Standard USB USB 1.1, USB 2.0 (Vitezd integrald) § Consum maxim de curent 10A
o
Dispozitivele compatibile (Clasd stocare in masd & Domeniul temperaturii de functionare 0°Cpénd la +40°C
U
Sistemul de fiiere FAT12/16/32 " Dimensiunea de instalare (L x 1 6) 182 mm X 53 mm x 108 mm
Curentul de alimentare maxim S5VCC===1A Greutate 058ke
Convertor A/D 24 biti
Rspuns defrecventi (+1dB) 20— 20 kHz Poate fi modificat fara notificarea in prealabil.
§ Raport semnal-la-zgomot (1 kHz) 105dB
Domeniul dinamic 88dB
Separarea canalelor 90dB
Decodare MP3 In conformitate cu MPEG-1/2 Audio Layer-3
Decodare WMA In conformitate cu Windows Media Audio
Decodare WAV Format forme de unda audio RIFF (Numai PCM liniar)
Decodare FLAC Fisiere FLAC
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INSTALAREA / CONECTAREA

A Avertisment

+ Unitatea poate fi instalat numai intr-o masind cu o sursa de 12 V CC, legare la masa la bona
negativd.

+ Deconectati borna negativ a hateriei inainte de legare si montare.

« Nu deconectati Conductorul bateriei (galben) si Conductorul de aprindere (rosu) la sasiul
masinii sau Conductorul de legare la masa (negru) pentru a preveni un scurtcircuit.

+ lzolati conductorii neconectati cu banda de vinil pentru a preveni un scurtcircuit.

« Asiqurati-va de faptul c ati efectuat legarea la masa a unittii la sasiul masinii dupd instalare.

A Atentie

« Pentru mai multd sigurant, lasati legarea si montarea in seama profesionistilor. Consultati
distribuitorul de sisteme audio auto.

Instalati acest aparat in consola vehiculului dumneavoastra. Nu atingeti partile metalice ale
acestui aparat in timpul si la scurt timp dupa folosirea unitatii. Pértile din metal, cum ar fi
radiatorul si carcasa, pot deveni fierbinti.

Nu conectatj firele © ale difuzoarelor la sasiul autovehiculului sau firul de legare la masd
(negru) sau conectati-le in paralel.

+ Conectati difuzoare cu o putere maxim mai mare de 50 W. In cazul in care puterea maximé
a difuzoarelor este mai mica de 50 W, schimbati setarea [AMP GAIN] pentru a evita
deteriorarea difuzoarelor. (=» 11)

Montati unitatea la un unghi mai mic de 30°.

+Tn cazul in care hamul de cabluri al vehiculului dumneavoastra nu are borna de aprindere,
conectati Conductorul de aprindere (rosu) la borna de pe cutia de sigurante a vehiculului, care
furnizeazd curent de alimentare 12 V (Csi este pornitd si opritd de cheia de contact.
Cablurile trebuie ferite de caldurd; risc de deteriorare a partilor metalice.

Dupé ce aparatul este montat, verificati daca lampile de frénd, semnalizatoarele,
stergdtoarele, etc pe masina functioneaza corespunzator.

Dacd siguranta se arde, asiqurati-va, ¢& conductorii nu ating sasiul masinii, apoi inlocuiti
siguranta veche cu una care are aceeasi capacitate.

Procedura de baza

Scoateti cheia din contact, apoi deconectati borna© a
bateriei masinii.

Conectati conductorii in mod corespunzator.

Consultati Cuplarea cablajului. (= 17)

Instalati unitatea pe masina dumneavoastra.

Consultati Instalarea unitatii (montare pe plansa de bord).
Conectasi borna © a bateriei masinii.

Resetati unitatea. (= 3)

uh W N

Instalarea unitatii (montare pe plansa de bord)

1

Orientati placa de asamblare
conform ilustratiilor inainte
de montaj.

Tabloul de bord
al autovehiculului
dumneavoastra

(B)

Tndoiti umerii corespunzaitori pentru a
fixa mansonul sigur pe pozitie.

Atunci cand instalati fara mansonul de

montare
A\ Utilizati numai suruburile specificate. Utilizarea suruburilor
incorecte poate conduce la deteriorarea unitatii.

Cum sa demontati unitatea

(E)
Suruburi cu a@p plat sau rotund ;}
(nu este furnizat) M5 x 8 mm B (3) 1 ©
= | /
,,,,,,,, N




Cuplarea cablajului

La Conductorul albastru/alb al -—

(ablu de pornire a amplificatorului (nu este furnizat)
L

(ablu de semnal (nu este furnizat)

hamului de cabluri (D)

Amplificator JVC*1

LN ‘ AR

*1 Conectati bine cablul de impamantare al amplificatorului la

sasiul

«<@ @@=/

La adaptorul de control la

L

lesirea posterioara/subwoofer
|

i, pentru a evita d €a unitatii.

Sigurantd (10A) —

Lumina albastra/galbend

distantd al volanului de directie

Pentru anumite autovehicule VW/Audi
sau Opel (Vauxhall)

S-ar putea sé fie necesar sa modificati cablajul
cordonului de legare la retea furnizat (D) conform
ilustratiei.

Tn cazul in care unitatea nu porneste cu cablajul
modificat 1, utilizati in loc cablajul modificat 2.

Y: Galben R: Rosu
Cabaj original

== c=:
S

Cablaj modificat 1

Cablaj modificat 2

STEERING
WHEEL
REMOTE

|
Borna de antend

1A 1A6 1A41A2
1A7 1A5 1A3IAT
188 186 184 182
1B7 1B5 183 IB1

Conector IS0

Pin Culoare si functie

Daca masina dumneavoastra o .

NU are un terminal ISO A2 | Maro : Sistem telefon mobil
A4 | Galben : Baterie
A5 | Albastru/alb : Controlul alimentarii electrice
A6 | Portocaliu/alb : Intrerupatorul de comanda al

*2 [uminilor masinii
A7 | Rosu  Aprinderea (ACC)
Vo A8 | Negru : Conexiunea de legare la masa
B1 | Purpuriu
7& : Boxa din spate (dreapta)

IMPORTANT: Un ham de cabluri personalizat B2 | Purpuriu/negru ©

(achizitionat separat) care este corespunzator pentru B 6@

masina dumneavoastrd este recomandat pentru cuplaj. |} —————————— : Boxa din fatd (dreapta)
B4 | Gri/negu ©

*2 Ham de cabluri personalizat (achizitionat separat) B5 | Abc® * Boa i fath (sténge)
*3 Puteti conecta i direct un difuzor subwoofer, firé un B6 | Abnegru © - boxa difviata {stanga
amplificator pentru subwoofer extern. Pentru setare, B | Vede
erde
=11 ——+—————————: Boxadin spate (stnga) *3

B8 | Verde/negru ©

Lista pieselor pentru
instalare
(A) Panoul frontal

(E) Cheia de extractie

% (x2)

ROMANA




CbAbPXAHUE

NMPEAN YNOTPEBA

MPEAU YNOTPEBA 2 A Mpeaynpexaexne
OCHOBHW MOJIOYKEHUA 3 He pa6oTeTe ¢ HAKOA GYHKLMA, KOATO OTBAMYA BHUMAHMETO BU flaney oT 6e30MnacHoTo WwodmpaHe.

A Bunmanne
HAYANO 4 Hactpoiika Ha cunaTa Ha 3ByKa:
USB /iPod / ANDROID 5 + Perynupalite cnata Ha 3ByKa Taka, Ye fla MOXeTe fja UyBaTe 3ByLITE N3BbH KoMaTa 3a pefoTBpaTABaHe Ha 3710MoNyKa.

+ Hamanete cunata Ha 3Byka Npef Aa Bb3Npou3BeXaaTe oT LirdpoBM U3TOUHMLY, 33 Aa U3berHeTe NoBpexaaHe Ha
PAONO 7 BVCOKOTOBOPUTENTE OT BHE3AMHO YBENMYaBaHe Ha U3XO[HOTO HUBO.

06wu:
AUX 9 + VI36srgaitTe fa 13Mon3BaTe BbHWHOTO YCTPOWCTBO, aKO TOBA 61 MO0 13 MPeum Ha 6e30MacHOCTTa o Bpeme Ha WwodrpaHe.

. + Ha BcAika LieHa apxu1BmMpaiiTe BCUYKM BaXKHI AaHHW. HAMa la HOCMM OTrOBOPHOCT 3a KaKBaTo 1 Aa e 3aryba Ha 3anucaHi AaHHu.
AYVO HACTPOMKU 9 + Huikora He NoCTaBAlTe 1 He OCTABANTE HUKAKBI METAHI NPeAMETH (KaTO MOHETH WK METaNHN UHCTPYMEHTH) BbTPE B Ypeaa,
HACTPO“KM HA ,EI,I/ICI'U'IEFI 1 3a Aia NpefoTBpaTuTe KbCO CbeANHEHNE.
AONMbIAHUTENHA Kak pa ce yete ToBa pbKOBOACTBO
NHOOPMALIMA 12 + OnepauuuTe Ca 06ICHEHN Haii-Beye C NomoLLTa Ha 6YTOHWUTe Ha nuLeBus naHen Ha KD-X220.
+ B HacToAW|OTO PBKOBOACTBO CE U3MON3Ba aHMUICKM €31K 33 PasACHeHe Ha AUCTER.

OTKPUBAHE U OTCTPAHABAHE + [XX] nocouBa n3bpanuTe enemeHTm.
HA HEU3MNPABHOCTU 14 « (= XX) noka3Ba, ye ca Ha pa3nonoXeHUe NpenpaTKi Ha MOCOYeHaTa CTPaHNLA.
TEXHUYECKU
XAPAKTEPUCTUKIA 15
MOHTAX / CBbP3BAHE 16

MoaapbxKa

MouncreaHe Ha ypeaa: MBG'prIJeTe 3aMbpCABAHETO BbPXY NMLEBUA NaHeN CbC CyX
CUNUKOH UK MeKa Kbpna.

MouncreaHe Ha CbegunHuTens: OtkaueTte NnnueBnA NaHen n novyncrete CbeguHUTENA
NeKo C namyyeH TaMMoH, KaTo BHMMaBaTe ia He ro nospegure.

CbepuHuTen (Ha obpaTHaTa
CTpaHa Ha nnueBwnA naHen)




OCHOBHW NMOJNTOXKEHUA

JlnyeB naHen

MpukauBaHe

KD-X125
KD-X120

Konue 3a cuna Ha 3ByKa
(3aBbpTETE/HATUCHETE) lpo3opel Ha gucnnes

m JVC

== ( m “serup Qsri gz
lﬂ ~ - -0 ©> _USBMODE —EASYEQ
1 2 E] "SOURCE a 5 G\ E\

ByToH 3a oTkauBaHe

Kak pa Hynupare

BawwuTe npesBapuTenHo 3adafeHn
HACTPOVIKM ChILO Le GbaaT M3TPUTK.

3apga Ha npepnna nanen

BknioueTe 3axpaHBaHeTo HatucHere SOURCE-().
+ HaTucHete 1 3aapbiXTe 3a U3KMIOUBAHE HA 3aXPAHBAHETO.

Perynupa cunata Ha 3ByKa 3aBbpTeTe KOMYETO 3a A Ha 3BYKa.

HaTncHeTe KonueTo 3a c1na Ha 3ByKa, 3a Ala 3ar/yLunTe 3ByKa, Wi HanpasWTe Nay3a Ha Bb3Npou3BeXjaHeTo.
+ 3a ja OTMeHUTe pexmma, HaTUCHeTe ByTOHa OTHOBO.

N360p Ha M3TOUHUK « Hatucretre SOURCE-() mHorokpaTHo.
« Hatucretre SOURCE-(), cnen KoeTo 3aBbpTeTe KOMYETO 3a CUAa Ha 3ByKa B TeUeHMe Ha 2 CekyHau.
+ Hatucrere iPod / USB unu USB, 3a ga n36epete aupextHo iPod unu USB u3TouHuK.

MpomsHa Ha MHdopmaLmATa Ha gucnnen Hatucrere DISP-SETUP mHorokpatHo. (= 13)

BbJITAPCKM
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o OTMsAHa Ha AeMOHCTpauuaTa
HatucHete n 3agpbxre DISP-SETUP.
3aBbpTeTe KONYETOo 3a CKNa Ha 3BYKa, 3a Aia n3bepete [DEMO OFF], cnep koeto HaTucHeTe

Konyero.
HatucHete DISP-SETUP, 3a ga usnesere.

H O WN=

e Hactpolika Ha YacoBHMKa
HatucHere n sagpbxre DISP-SETUP.

3aBbpTeTe KONUETO 3a CKla Ha 3BYKa, 3a fa nsbepete [CLOCK SET], cnep koeTo HaTucHeTe
Konyero.

B O WN=

KonueTo.
[eH = Yac = MuHyTa

5 3aBbprere KonueTo 3a cuna Ha 3BYyKa, 3a Aa usbeperte [24H/ 12H], cnep koeTo HaTUcHeTe
Konyero.

6 3aBbpTeTe KONYETO 3a CMNa Ha 3BYKa, 3a Aa usbepete [12 HOUR] nnn [24 HOUR], cnep koeTto
HaTUCHeTe Konyero.

7 HartucHere DISP-SETUP, 3a ga nsnesere.

3a f1a ce BbPHeTe KbM NPeAnLuHaTa HacTPOiiKa, HatncHete A/,

o 3aAaBaHe Ha OCHOBHMTe HaCTpOﬁIKM
HatucHere u 3agpbxre DISP-SETUP.

cnep KOeTo HaTUCHeTe KOMYeTo.
MoBTopeTe cTbNKa 2, fOKATO ce n3bepe UM aKTUBUPA KENaHUAT eNleMeHT.
HatucHete DISP-SETUP, 3a pna nsneserte.

3a Aa ce BbPHeTe KbM NPeAMILIHATa HACTPOIiKa, HaTucHeTe /5.

AW N=

3aBbpTeTe KONUETOo 3a CKNa Ha 3BYKa, 3a fia n3bepete [DEMO], cnep koeTo HaTMcHeTe KonyeTo.

3aBbpTeTe KOMUYETO 3a cunla Ha 3BYKa, 3a Aa nsbepete [(LOCK], cnep KoeTo HaTMcHeTe KonueTo.

3aB'preTe KOn4yeTo 3a CU/la Ha 3BYKa, 3a fla HanpasuTte HaCTPOﬁKMTe, e KoeTo HaTucHeTe

3aB'preTe KonyeTo 3a cujia Ha 3BYKa, 3a fia HanpaBute I/|360p (BX. cnepgBawaTa Ta6nmuaTa),

3aBoacku HacTpoiiku: XX

SETTINGS
BEEP (ON: AKTUBMpa TOHa NPH HaTUCKaHe Ha KNaBMLL. ;
OFF: [leakTuBupa.
SRC SELECT
AM* (ON: Paspewwasa AM npyt 1360pa Ha UTOUHUK. ;
OFF: W3kniousa.
AUX* BT ADAPTER: U36epete Ta3u onuus, korato Bluetooth
agantepbT KS-BTA100 ce c8bp3sa ¢ xak AUX. (= 9) ;
(ON: Paspewwasa AUX npu u360pa Ha U3TOYHMK. ;
OFF: i13kniousa.
F/W UPDATE
SYSTEM
F/W xxxx YES: 3anousa o6HosABaHe Ha ¢bpmyepa. ; NO: Otmens
(06HOBABAHETO He @ aKTHBYPaHO).
3a NoAPO6HOCTM OTHOCHO KaK A3 aKTyanu3ipaHe Ha
dopmyepa BuxTe: <http://www.jve.net/cs/car/>.
CLOCK
CLOCK SYNC AAUTO: YacoBHUKBT Ce HACTpoiiBa aBTOMATUYHO ¢
nomolTa Ha anuTe 3a (T (clock time) (Bpeme Ha
4acoBHYIKa) B curHana ot FM Radio Data System. ;
OFF: Omes.
CLOCK DISP ON: BpemeTo Ha YacoBHYKa Ce NM0Ka3Ba Ha Aucnnes,
JBopu koraro ypegbT e u3kmioueH. ; OFF: Otmens.
ENGLISH 1136paruAT e3uk ce U3M0A3Ba KaTo eIk Ha MeHIo 3a

JAUCNeA 1 Tar MHOOPMaLWA (MMe Ha nanka, UMe Ha aiin,
3ar/1aByle Ha NeceH, UIMe Ha U3MbIHUTEN, 3araByte Ha
= anbym), ako e npuRXMMO.
PYCCKuM Mo noApasbupaHe e3uKbT Ha MeHIOTO €:
KD-X220: ENGLISH g
KD-X125 / KD-X120: PYCCKUI

*He ce noka3Ba, KoraTo e U36paH CbOTBETHHUA U3TOUHUK.




USB /iPod / ANDROID

Cra PT Ha Bb3npoussexaaHe

M3TOUHUKDBT ce

CMeHA aBTOMATUYHO N

Bb3NpounssexaaHeTo 3anoysa.

Bxonet USB Tepmuan
=—=n USB
a8 ©
@]ﬁ-" H| T fireeeeti ] = 3apa Ha npepnus nanen
zy|

= USB 2.0 kaen*? Hasag / 6bp30 Hanpep*3 HatucHeTe n 3appbxkTe et / b,
(nperara e  Toprosarata pexa) U36epete daiin HatucHete <t/ b,
iPod/iPhone W36epeTe nanka*4 HatucHere3 A/2'V.
(3aKD-X220)

MosTapsaHe Ha HatucHete 5 &5 mHorokpatHo.
¥
U3MbAHEHMETO ™S TRACK RPT/ RPT OFF : JVCPlaylist Creator (JPC) / JVC Music Control
0 (JIMC) daiin (= 13)
.‘P":/'?;ﬁ”e”‘tﬂ“ " ot TRACK RPT/ FOLDER RPT/ RPT OFF : MP3/ WMA/ WAV/ FLAC daitn
o " one) ONE RPT/ ALL RPT/ RPT OFF : iPod vam ANDROID
AHED MNpousson. nyckane™> HatucHete 4 > MHOrOKpaTHoO.
ANDROID*2 FOLDER RND/ ALL RND/ RND OFF  : m}g/chMA/ WAV/ FLAC daitn nan JPC/
ain
SONG RND/ ALL RND/ RND OFF : iPod nnn ANDROID
Micro USB 2.0 kaen™ ! *1 He ocrassiite kabena BbTpe B KonaTa, KOrato He e u3non3sa.
(npepnara ce B TbproBekara *2 Koraro cabp3sare ycrpoiictao ¢ Android, ce nokassa “Press [VIEW] to install VC MUSIC PLAY APP” (Hatucwete [MPET/IELL], 32 fia MHCTanMpaTe npunoXeHmeTo
Mpexa) (3] ) JVCMUSICPLAY). Cnepaifte uHCTpyKLuMTe, 33 A MHCTanUpaTe NpunoxenveTo. MoxeTe CbLLo A UHCTanupare Haii-HoBaTa Bepcus Ha npunoxeniteto JVC
_ | MUSICPLAY Ha Bawero ycrpoiicteo ¢ Android npesw c8bp3satero. (=» 13)

*33a ANDROID: Mpunoumo e, camo Koraro e u36pat GyrorsT [AUTO MODE]. (= 6)
*4 (amo 3a MP3/ WMA/ WAV/ FLAC daiinose. Toga He cpaGotga c iPod/ ANDROID.

*5 3aiPod/ ANDROID: Mpunoxwmo e, camo Koraro e u36par 6yronsT [HEAD MODE]/ [AUTO MODE]. (= 6)

BbJITAPCKU



USB /iPod / ANDROID

3apa Ha npepHus nanen

U36epete [okaro cTe ¢ u3TouHuK iPod, HaTucHete 6 USB MODE
pexuma Ha HEKONIKOKpaTHO.

ynpasneHue HEAD MODE:  YnpasneHue oT ypega.

IPHONE MODE: YnpagneHue ot iPod/iPhone. Bce ouie moxeTe
[la M3Mon3gate Bb3npou3BexaaHe/naysa unm fa
nponyckate ¢aiinose oT ypeaa.

[Lokato cte ¢ nstouHuk ANDROID, HatucHete 6 USB MODE

HEKONIKOKPATHO.
AUTO MODE:  YnpasneHue oT ypepa (C 13n0n13BaHe Ha NPUNOXEHNETO
JVC MUSIC PLAY).

AUDIO MODE:  YnpaBneHve Ha Apyrvi NPUNOXKEHNSA 33 MyNTUMEAUIHM
nneibpy ot yctpoiicteo ¢ Android (6e3 n3nonssaHe
Ha npunoxexneto JVC MUSIC PLAY). Bce olue moxeTe
[la 13ron3BaTe Bb3Npon3BexaaHe/naysa unm aa
nponyckare ¢aiinose ot ypesa.

W36epete HatucHere 6 USB MODE mHorokpatHo.
MysukanHoTo 3anuncaHmMTe B HEro MeCHM 3aMoYBaT f1a Ce Bb3NPON3BEXaaT.
ycTpoucreo + /36paHa BbTpeLuHa U1 BbHLWHA NaMeT Ha CMapTGOH (MacoB Knac

YCTPOWCTBO 3a CbXpaHeHue).
+ V136paH AVCK 1K YCTPOICTBO € HAKOMKO AMCKa.

MpomMsAHa Ha CKOPOCTTa Ha Bb3NpPoU3BeXKAaHe Ha ayANOKHUTa
(3a KD-X220)

[lokato cnyware ot iPod 1 e n36paH [HEAD MODE] (= 136epeTe pex<uma Ha ynpaBneHue)....

1 HarucHete n 3apgpbxre DISP-SETUP.

2 3aBbpTeTe KOMYETO 3a CUNa Ha 3BYKa, 3a Aa usbepere [IPOD], cnep Koeto
HaTUCHeTe KonyeTo.

3 HartucHeTe KonueTo 3a cuna Ha 3BYKa, 3a ga ns6epere [AUDIOBOOKS].

4 3apbpTeTe KONYETO 3a CMNa Ha 3BYKa, 3a a HanpasuTe n3bop, cnep KoeTo

HaTUCHeTe KoNyeTo.
0.5% SPEED / 1 SPEED / 2 SPEED: /36epete ckopocTTa Ha Bb3npon3BexaaHe Ha
3BYKOBWA dailn Ha ayAnokHUrata BbB Baluma iPod/iPhone.
(3aBOACKM HACTPOIIKM: 3aBICM OT HACTPOIIKaTa Ha BalueTo ycTpoitcTeo iPod/iPhone.)
5 HatucHetre DISP-SETUP, 3a na usnesere.

3a fia ce BbpHeTe KbM NPeANLUHATa HACTPOiiKa, HaTucHeTe /D,

)

1
2

3

U36epeTe daiin oT nanka/cnucbk

HatucHete /O,

3aBbpTeTe KONUeTO 3a CUNa Ha 3BYKa, 3a Aa M3bepeTe nanka/
CNUCBK, Clef] KOETO HaTUCHETe KONyeTo.

3aBbpTeTe KONYETO 3a CMNa Ha 3BYKa, 3a Aa usbepete dain,
Clef KOeTO HaTUCHeTe KONYeTo.

Bbp30o TbpceHe

AKO MaTe MHOTO GalnoBe, MOXeETe f1a TbpCUTe 6bP30 MEXAY TAX.

3a MP3/ WMA/ WAV/ FLAC nnun JPC / JMC daiin:

3aBbpreTe 6bP30 KONYETO 3a CUNA Ha 3BYKa.

3aiPod:

MoxeTe fia TbpcuTe daitn no MbpBuA CUMBON.

HatucHete 3 A /2 W unn 3aBbpTeTe 6bp30 KOMYETO 3a CANA Ha 3BYKA,

3a Aa n3bepeTe xenaHua cumson (A go Z/ 0 go 9/ OTHERS (OPYTW)).

+ W36epete “OTHERS” (OPYI), ako MbpBUAT 3HaK € pa3nnyeH ot A o
Znot0p09.

3a fia ce BbpHeTe KbM NPeALUHATA HACTPOIiKa, HaTncHeTe /D,

3a oTka3 HaTucHeTe 1 3agpbxTe A/ D,

3aiPod e npunoxumo camo, Korato e usbpar [HEAD MODE]. (= 36epete
pexuma Ha ynpasneHue)

3a ANDROID e npunoxmmo camo, Korato e n3bpat [AUTO MODE].

(= U36epeTe pexkuma Ha ynpaBneHue)



MopabpxaHa YecToTHa NeHTa:
3a KD-X220: FM / AM
3a KD-X125 / KD-X120: FM / FM-LO / AM

“ST" cBeTBa, KoraTo ce npvema FM cTepeo npefaBaHe ¢ focTaTbyHa Cua Ha CUrHana.

T'bpceHe Ha CTaHUunA

1 HatucHete SOURCE-(") HeKONKOKpaTHO, 3a fia n3bepeTe yecToTHa
neHra.

2 HatucHete ¢t/ »P33 aBTOMATUYHO TbPCEHE Ha CTaHUWUA.
(unn)
HaTucHeTe n 3agpbxTe <4</ ¥, nokato “M” npumurHe, cneg Tosa
HaTUCHETe HEKONIKOKPATHO 3a PbYHO TbPCEHE Ha CTaHLMA.

Hactpoiiku B namerra

MoxeTe fa 3anameTtsBate fo 12 ctaHumu 3a FM, 6 ctaHumn 3a FM-LO 1 6 ctaHumn 3a
AM.

_| 3anameTtaBaHe Ha cTaHuuA

[TlokaTto cnyware CTaHUUA....

HaTucHete 1 3appbxTe eauH ot 6yToHuTe c undpum (1 go 6).
(nnn)

1 HartucHeTe 1 3aapbKTe KOMYETO 3a 3BYKa, JOKATO 3aroyHe Aa
npumwursa “PRESET MODE".

2 3aBbpTeTe KOMYETO 3a cMna Ha 3BYKa, 3a Aa usbepete npegBapuTenHo
3aAajieH HoMep, cfiefl KOeTo HaTUCHeTe KonyeTo.
lpeaBapuTenHo 3aaafeHNAT Homep NpumKrea u ce nosgasa “MEMORY”.

_| N360p Ha 3anameTeHa cTaHuyuA

HatucHete eguH ot 6yToHuTe c undpum (1 go 6).
(vnn)

1 HartucHere Q/D.

2 3aBbpTeTe KOMYeTo 3a CUNa Ha 3BYKa, 3a Aa nsbeperte npeaBapuTenHo
3afjafileH Homep, Clefl KOeTo HaTMCHETE KOMNYeTo, 3a Aa NOTBbPAUTE.

Apyrn HacTponkKun

HatucHete n 3agpbxrte DISP-SETUP.

3aBbpTeTe KONUETo 3a CuNa Ha 3BYKa, 3a Aa usbepere [TUNER], cnep
KOETO HaTMCHeTe KOoNyeTo.

3aBbpTeTe KONYETO 3a Cula Ha 3BYKa (= 8), 3a Aa HanpaBuTe U36op,
cnep KOeTo HaTMCHeTe KonyeTo.

MoBTOpeTe cTbnKa 3, AOKATO XKeNaHUAT eneMeHT 6bae nsépaH/
AKTUBMPAH, WV CieABaiiTe UHCTPYKLMMUTE 3a 36paHuNs enemeHT.
HaTtucHete DISP-SETUP, 3a na usnesere.

3a 1a ce BbpHeTe KbM NpeAuiUHaTa HacTPoliKa, HaTucHeTe /5,

i A W N=

BbJITAPCKM



PAANO

3aBopacku HacTpoiiku: XX

RADIO TIMER

BKniouBa pazwoTo B onpezeneHo Bpeme, He3aBUCMO 0T U3TOUHIKA Ha TOK.
1 ONCE/ DAILY/ WEEKLY/ OFF: W36epere Koko uecto e 6bae BKiouBaH
TailMepbT.
2 136epere obxsara. (= 7)
3 /136epete npeasapuTenHo 3anameTeHata CraHuA.
3aKD-X220:
01018 (3aFM)/ 01 10 06 (3a AM)
3aKD-X125 / KD-X120:
01 g0 12 (3aFM)/ 071 50 06 (3a FM-LO/AM)
4 3apaiire fen*1 v yac 3a akTUBUpaHe.
“@" (BeTBa, KOraTo HACTPOWKATA 3aBPLUI.
TailmepbT Ha PaaoTO HAMA Aa e AKTUBIPA B CNEAHNTE CyYan.
+ YpesbT ce uKniouM.
+ W36pato e [OFF] 3a [AM] [SRC SELECT], cnep karo e u36paH paauo Taiimep 3a AM.
(= 4)

SSM

(3aKD-X220)

SSM01—06/SSM 07 —12/SSM 13 — 18:

ABTOMaTMYHO NpeABapUTENHO 3anameTABaHe Ha 40 18 craHuwm 3a FM.

“SSM” cnupa Aa Mira, KOraTo ce 3anameTAT MbpBHTe 6 CTaHLM.

W136epere SSM 07 — 12/ SSM 13 — 18, 3a a 3anameTute cneigatuyTe 12 Crayum.

(3aKD-X125 / KD-X120)

FM:SSM 01 — 06/SSM 07 — 12 ; FM-L0: SSM 01 — 06:

ABTOMaTUYHO NPeBAPUTENHO 3anameTABaHe Ha f10 12 cTaHuuy 33 FM 1 6 cTanumm 3a
FM-L0.

“SSM” cnupa Zia mura, KoraTo ce 3anameTaT MbpBUTe 6 CTaHLMK.

I136epete SSM 07 — 12, 3a pa 3anameryTe CneBavyue 6 craHuym 3a FM.

LOCAL SEEK*2

ON: Topcu camo cranumu ¢ 4obpo npuemane. ; OFF: Otmens.
+ HanpaBeue HacTpoiiKut BaxaT camo 3a U36paHua U3TouHMK/cTaHLms. (ned kato
TIPOMeHUTE U3TOUHHKa/CTaHWATa, TPAGBA 0THOBO A2 HaNpaBUTe HACTPOIAKNTe.

IF BAND AUTO: YBenuyaBa cenekTMBHOCTTA Ha TYHEPa 33 HAMANABAHE HA CMYLLIEHWATA OT CbCeAHI
FM/FM-LO cranumu. (Moxe ga ce 3ary6u crepeo edexrt.) ; WIDE: O6paGotea cmywenns
ot cbcegHu FM/FM-LO craniym, Ho KauecTBoTO Ha 3ByKa HAMa ia 6bAe BROLLEHO U CTepeo
edexra Le ce 3anasu.

MONO ON: Mogo6paga npuemaneto Ha FM, Ho crepeo edekTbT ce ry6u. ; OFF: Otmens.

NEWS-STBY*3

ON: YpeabT npeBKniouBa BPEMEHHO Ha NPOTpama 3a HOBIHH, Ko UMa TaKkaBa. ;
OFF: Otmexa.

REGIONAL*3 ON: MpeBKniouBa Ha Apyra CTaHLWA (aMO B ONPEAENIEH PErVIH, € MOMOLLTA Ha
ynpasnenvero AF.; OFF: Otmens.

AF SET*3 (ON: ABTOMATHYHO ThPCH fipyra CTaHLyIA, U3MbUBALLA CbLATa NPOTpama B CbLLaTa Mpexa
Ha Radio Data System ¢ no-go6po npuemae, korato curHanbT e cnad. ; OFF: Otmens.

TISET*3 ON: No3B0A1ABa Ha ypexa BpeMeHHO f1a NPEBKNI0YM HA MHGOPMALYIA 33 NbTHaTa
o6cTaHoBKa, ako uma Hamuuka (“TI" cgern). ; OFF: Otmens.

PTY SEARCH*3  I136epere PTY koa (BuxTe no-gony).

Ako IMa CTaHLua, KOATO Npe/jaBa nporpama cbe Cblua PTY Kog KaTo To3M, KoiiTo Te
u36pany, ce HaCTpOIiBa Ta3wt CTaHLMA.

PTY kop: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M (my3uka), ROCK M (my3uka), EASY M (my3uka), LIGHT M (my3uka), CLASSICS,
OTHER M (my3vika), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN,
TRAVEL, LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M (my3uka), OLDIES, FOLK M (my3uka),

DOCUMENT

*1 Moxe a ce u36upa, camo korato e u36pano [ONCE] wav [WEEKLY] 8 cronka 1.
*2 (amo 32 FM/FM-LO u3TouHuK.
*3 (amo 32 FM u3TouHUK.



AUX

AYANO HACTPOMNKU

WsnonseaHe Ha nopTaTBEH ayAuNoO Nielnbp
1 CebpxeTe npeHOCUM ayavo Nnenbp (Npeanara ce B TbproBckaTta Mpexa).

3,5 MM CTepeo MUHI KynayHr ¢ L-06paseH coepuuTen
(npepnara ce B TbproBckaTa Mpexa)

—

(nomaraTeneH BXOAeH XaK Mpexocum ayawo neibp

N36epete [ON] 3a [AUX] B [SRC SELECT]. (= 4)
HatuncHetre SOURCE-() HekonkokpaTHo, 3a fa n36epete AUX.
BkntoueTe NopTaTUBHUA ayAno MNP 1 3aNOYHETE Bb3NPou3BeXaaHe.

HWN

3non3Baiite 3-KuneH MUHM KyNyHr 3a CTepeo rnasata 3a OnTiMaieH ayano
13X0p.

W3nonsBaHe Ha Bluetooth® ycTpoiictBo
1 Bknwouerte Bluetooth agantepa KS-BTA100 (3aKkynyBa ce oTAesnHo).

Cu/6sin ! : i

KS-BTA100 - Cu/6an: uctaHumoHHo i

( | ynpasnexue !

—] Yepen ! !
E ‘ s - | epeH: 3a3eMABAHE ;
1l Kags ; ;
E@Q o ,_-»3 Kaga: 3arnywasane Ha Tene¢on |

(nomarareneH BXoZieH XaK

Perucrtpupaiite (caBoete) Bluetooth ycrpoiictBoTto ¢ KS-BTA100.
N36epeTte [BT ADAPTER] 3a [AUX] B [SRC SELECT]. (= 4)

HatucHere SOURCE-() HekonkokpaTHo, 3a aa us6epete BT AUDIO.
3anouHeTe Aa usnonseare Bluetooth ycrpoiictBoTo.

3a noppPOBHOCTY BIXKTE PHKOBOACTBOTO C MHCTPYKLMK 33 KS-BTA100.

nNnhwWN

3apa Ha npepnus nanen
U360p Ha Hatucretre EQ-EASY EQ mHorokpatHo.
npepBapuTenHo

HacTpoeH HatucHetre EQ-EASY EQ, cnep koeto 3aBbprete

eKBanaiisep KOMYETO 33 CMa Ha 3BYKA B TEYEHNE HA 2 CEKYHAM.
MpepBaputenHa HacTpoiika Ha ekBanaiizep: FLAT
(3aBoacku HacTpoitku), HARD ROCK, JAZZ, POP, R&B,
TALK, USER1, USER2, VOCAL BOOST, BASS BOOST,
CLASSICAL, DANCE

3anametaBaHe Ha 1 HarucHere n 3agpbxre EQ-EASY EQ.

BalN CO6CTBEHN 2 3aBbpTeTe KONYETO 3a CUNa Ha 3BYKa, 3a Aa
HaCTPOMKM 3a 3BYK n3bepere [EASY EQ], cnep koeTo HaTUCHeTe
Konuero.

3 3aBbpTeTe KOMYETO 3a CUNA Ha 3BYKa, 3a Aa
n36eperte [USERT] unu [USER2], cnep koeto
HaTNCHeTe KonyeTo.

4 3aBbpTeTe KOMYETO 3a CMNa Ha 3BYKa, 3a Aa
HanpasuTe U360p, CNef KOETO HaTCHEeTe KOMYeTo.
3a HacTpoliKy BXTE CTbrka 2 Ha [EASY EQJ. (= 10)

+ 3a jja ce BbpHeTe KbM NpeAuLLHATa HACTPOIKa,

HaTucHeTe /D,
« 3apawusnesete, HatucHete EQ-EASY EQ.

[pyrun HacTponKmn

1 HatucHete n sagpbxre DISP-SETUP.

2 3aBbpreTe KONYeTO 3a CMNa Ha 3ByKa (= 10), 3a ga HanpasuTe
1360p, cnep KOeTo HaTUCHeTe KonueTo.

3 ToBTOpeTe CTbMKa 2, AOKATO XKeNaHUAT enemeHT 6bae nsbpat/
aKTUBUPaH, UM CneABaliTe MHCTPYKLMMTE 3a N36paHNA eNleMeHT.

4 HatucHere DISP-SETUP, 3a ga nsnesere.

3a f1a ce BbpHeTe KbM NPefViiLIHaTa HaCTPOIiKa, HaTucHeTe QL /5,

BBJITAPCKM  (9)



AYANO HACTPOUKU

3aBogcky HacTpoiiku: XX

AUDIO
EQSETTING BASS BOOST +01/+02: /1361pa npeanoyuTaHoTo HUBO Ha yCuBake Ha bacue. ;
EQPRESET  FLAT/HARD ROCK/JAZZ/POP/R&B/TALK/USER1/USER2/VOCAL BOOST/ OFF: Ormens.
BASS BOOST / CLASSICAL / DANCE: 1360p Ha npesisapyTeniHo HacTpoeH ekBanaiisep. LOUD 01/02: Youna HHCKITE WIk BHCOKHTE YeCTOTH 32 Ch3aBaHe Ha J06pe
EASY EQ 1 USER1/ USER2: 36epete ume Ha npeasapuTenta Hacrpoiika. BanaHcpaH 3BYK NPH HIICKO HHBO Ha ycunBaHe Ha 3gyka. ; OFF: Orvens.
2. Perynuparie ha salh COBCTBEHM HACTPOTiKil 32 3BYK. . SUB.W LEVEL*"  SPK-OUT*2 00 g0 +06 (+-03): Perynupa u3xoaHoto Huo Ha coiydbpa,
SUB.W SP™1*2; 0010 +06 (3asoncin Hacrpoitku: 03 (BbP3aH Npe3 kabena Ha BicokoroopuTens. (m» 17)
SUB.W*1%3; —08 50 +08 00
BASS LVL: —0610+06 00 PRE-OUT*3  —08 o +08 (00): Perynupa u3xofHoTo H1BO Ha CbBy(bpa,
MID LVL: —06 0o +06 00 (BbP3aH KbM u3xopHuTe knemu (REAR/SW) npe3 BbHieH
TRE LVL: —06 10 +06 00 ycunsaren. (= 17)
PRO EQ 1 USER1/ USER2: 36epete ume Ha npeasapuTenta Hacrpoiika. SUB.W*3 ON / OFF: Bkniouga vt u3Kiioysa i3xofia Ha cbBydopa.
2 BASS/MIDDLE/TREBLE HaGepere 38yKo8 ToH. SUB.W LPF*1 THROUGH: Beuukw curnanm ce u3npavyat o cobygopa. ; LOW 55HZ /
3 Perynupaiire 38yK0BUTe EneMeHTH Ha U3GpaHIA 38yK0B ToH. MID 85HZ / HIGH 120HZ: 38yKoBuTe cirHanu ¢ ectoTu, no-Huckm ot 55 Xu/
BASS  Yecrora: 60/80/100/200 HZ (3aBoncu Hactpoiikn: 80 HZ 85X/ 120 X, e U3NpaLLaT KoM CoGydpa.
Huso:  —06 po +06 00
Q Q1.0/Q1.25/Q1.5/Q2.0 1.0 SUB.W PHASE*1  REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): Us6epere u3paghsate Ha dasata
MIDDLE Yectora: 0.5/1.0/1.5/2.5 KHZ (3aBoacku Hacrpoitku: 1.0 KHZ Ha M3X0pa Ha CbOybpa € 13X0Aa Ha BUCOKOTOBOPUTENA 33 ONTUMANHA
Hugo:  —06 5o +06 00 npowu3soauTenHocr. (Moxe fia e u36epe camo, ako e u36paHa HacTpoiika,
(13 Q0.75/Q1.0/Q1.25 1.25 pasnuuna ot [THROUGH] 3a [SUB.W LPF].)
TREBLE :;;?.Ta: 1_%21/1; -2}—(5)/61 3-0/17.5KHZ - (Gasoncxu wacrpoik: (1)80 KHZ FADER R06 — FO6 (00): Perynupatie Ha U3KoAHitA GanaHc Ha NPEAHNSA U 33HAA
Q ' QFIX QFIX) BUCOKOTOBOpHTENIH.
BALANCE*4 L06 — R06 (00): PerynupaHe Ha U3x0BHuA 6anaHc Ha neBuA 1 JecHuA

BUCOKOroBopuTenu.

*1 Tokassa ce Ha gucnnes camo korato [SUB.W] e 3agageo Ha [ON].

*2 Moxassa ce Ha gucnaen camo korato [SPK/PRE OUT] e 3aganero Ha [SUB.W/SUB.W]. (= 11)

*3 Nokassa ce Ha aucnnes camo Korato [SPK/PRE OUT e 3agaaeto va [REAR/SUB.W] unn
[SUB.W/SUB.W]. (= 11)

*4 T3 HacTpoiika HAMa A2 Ce 0TPa3it Ha M3XOAHATa MOLLHOCT Ha CbOydbpa.



AYANO HACTPOMKMU HACTPOUKU HA OUCTJIEA
VOL ADJUST —05 — +05 (00): MpensapuTenHo 33aBa HIBOTO Ha YCUNBaHE Ha 3BYKa 0T BLEKM
WU3TOYHUK (B CPaBHeHMe C HUBOTO Ha cuna Ha 3Byka oT FM). Mpeawt HacTpoiika usbepete BUTTON
U3TOYHUKa, KOViTO MckaTe Aa perynupare. (Moagaga ce “VOL ADJ FIX", ako ce u36epe FM.) K E DISP ZONE
AMP GAIN LOW POWER: Orpanuyapa MakcManHoTo HUBo Ha 38yka Ao 30. (M36epere fanu @ —]
MaKCUManHaTa MOLLHOCT Ha BCeKil BUCOKOroBOpHTeN Aa e no-Manko ot 50 BT, 3a aa ce
npegoTBpar nospeaa Ha sucokorosoputenute.) ; HIGH POWER: Makcumantoto
HHBO Ha 38yka e 50. 1 Hatuckete n 3appbxre DISP-SETUP.
D.T.EXP ON: Cb343B3 peanicTiueH 387K upes KOMTEHOAPIHE Ha BUCOKOURCTOTHTE KookekTn 2 SABDPPTETE KOMYETO 3a CUna Ha 3ByKa, 33 fa HanpasmTe nsGop (Bx.
(Undpos 38yKoB 11 Bb3(TaHOBABAHE HA BDEMETO 33 U3/IUTaHe Ha 3BYKOBATa BbHA, 3ary6eHu npu 3 cnepsaujata 'raﬁnméa'ra), C/1€A KOETO HaTUCHETE KonyeTo.
excnanzep) KOMTECHTa Ha ayao gakki. ; OFF: Orwiews. MoBTopeTe cTbNKa 2, AOKATO XenaHuAT enemeHT 61bae nsbpar/
AKTUBMPaAH, UK cnepBaiiTe MHCTPYKLUMUTE 3a M36paHnNA enemeHT.
TEL MUTING*S ON: 3arnywaa 3ByLyTe 10KaTO e U3M0N3Ba MOBUNHUAT TeNneoH (HeCBbP3aH ¢ 4 HatucHete DISP-SETUP, 3a na nsnesere.
KS-BTA100). ; OFF: Ormens. 3a ja ce BbpHeTe KbM NPeMuLLIHaTa HACTPOKa, HaTUcHeTe /D,
SPK/PRE OUT I136upa nogxoaALLaTa HaCTPOiAKa, 3 ia NONYYUT XKeNaHua u3Xof. (BK. 3aBoacku HacTpoiku: XX
cieaBaLata Tabnuuara.) DISPLAY
*5 He pa6otu, ako e u36paro [BT ADAPTER] 3a [AUX] 8 [SRC SELECT]. (=» 4)
DIMMER 1136pa ocgeTnenveTo Ha Aucnnes u GyTonuTe, 3azianeHo 8 Hacrpoiikara [BRIGHTNESS].
SPK/PRE OUT OFF: V36upa anesHuTe Hactpoiiku. ; ON: 36upa HowuiHuTe HacTpoiikuL. ;
DIMMER TIME: Perynupa BpemeTo 3a BKfiiouBaHe  U3KnIouBaHe Ha perynaTopa Ha
) W13xoHa knema Kaben Ha 3apeH BuCoKoroBopuTen OCBETEHOCT.
Hacrpoiika REAR/SW L) R (necet) 3aBbpTeTe KONYETO 32 CUNa Ha 3BYKa, 33 Ja perynupate BpemeTo 3a BkniousaHe [ON], cnes
A8 Aece KOETO HaTHCHeTe Konyero.
REAR/REAR U3xoz 3a 3aHm W3xon 3a 3aaHK W3xoz 3a 3aHm 3aBbpTeTe KONYeTo 3a CUMa Ha 3BYKa, 32 fa PerynvpaTe BPeMeTo 3a BKNKUBaHe [OFF], cnep
BIICOKOTOBOPUTENN BIICOKOTOBOPUTENH BIICOKOrOBOPUTENN KOETO HaTUCHETE KonyeTo.
(3aBogcku acrpoiiku: [ON]: 18:00 unm 6:00 PM
REAR/SUB.W I13xop 32 cobydep 113xoz 32 3apHM W 3xoz1 32 330K [OFF]: 6:00 wn 6:00 AM)
BUCOKOTOBOPUTEIM BUCOKOroBopuTent AUTO: Cvens Mexzy AHEBHUTe 1t HOLIKA HACTPOIIKH, KOTaTo Ce BKMIOYBAT WM U3KNlouBaT
1
SUB.W/SUB.W | If3xoa3a cobydep I3x07 32 Cbbydep (3ar ) asTomoBuHuTe gapose.*
*1 V3ucksa ce Bbp3BaHe Ha Ny 33 YNy Ha ocBeTeHueTo. (= 17)

Ako e n3bparo [SUB.W/SUB.W]:
- [HIGH 120HZ] e n36paHo 8 [SUB.W LPF] 1 [THROUGH] He e HannuHo.
- [RO1] e 3bpa+o BbB [FADER] 11 06xBaThT, KOITO MOXeE Aa 6bae n3bpaH, e [R06] ao

[00]

BbJITAPCKN



HACTPONKWU HA JUCNNEA

AOMbBJIHUTENHA MHOOPMALUA

BRIGHTNESS  3apasa apkocTa Ha 6yToHa, avcnne v USB Bxoaa 3a fieHeM 1 HOLLEM NOOTAEAHO.
1 DAY/ NIGHT: U36epete aeHem wm Howem.
2 |I36epere 30Ha 3a HacTpoiika. (= 11)
3 Hactpoiite HuBoTO Ha ApkocTTa (00 g0 31).
(3aBoacku Hactpoiiku: BUTTON ZONE: DAY: 25 ; NIGHT: 09
DISP ZONE: DAY:31; NIGHT: 12)

SCROLL*2 ONCE: Npesbpra BeaHbX NokaBaHata uHdopmauws. ; AUTO: Mostapa npebpTaHeto npe3

uHTepBany ot no 5 cekyau. ; OFF: Otmen.
COLOR (3a KD-X125)
KEY ILLUMI

[NIGHT COLOR] unu [DAY COLOR] ce cmeHsT ¢ BKNtoUBaHe Uu 13KIiouBaHe Ha Gaposete
Ha Baluna aBTomMo6mA.

GREEN / AMBER: 11361pa usT Ha ocgeTneHue Ha 6yToHa.

*2 Hakon 3HaLW UK CMMBONK HAMA /ia Ce NOKa3BaT NpasunHo (nm we 6baar I'Ipa_’:HM)‘

(QaiinoBe, KOUTO MOXe Aa ce Bb3Npon3BexaaT

« Bu3npoussexgany ayavo daiinoge: MP3 (.mp3), WMA (.wma), WAV (.wav), FLAC (fla)

« Bu3npoussexnany daiinosu cucremn 3a USB ycrpoiicrso: FAT12, FAT16, FAT32

Jlopw v ayawo daiinoBeTe fia CbOTBETCTBAT Ha U3BpoeHUTe No-Tope CTaHKAPTH, BL3NPOU3BEXIAHETO MoXe Aa Gbe
HEBB3MOXKHO B 3aBIUCUMOCT OT TUNA WU CbCTOAHUETO HA HOCUTENUTE UM YCTPOIACTBOTO.

OTHocHo USB ycTpoiictBa

« To3u ypen moxe aa Bb3npoussexaa MP3/ WMA/ WAV/ FLAC daiinose, 3anamerenut 8 USB ycTpoiictBo ¢ BbHLIHa

namer.

He moxere ga c8bp3sate USB ycrpoiictao upe3 USB KouenTparop.

(BbP3BaHETO Ha Kaben, unATo 061 AbMKVHA € MO-FbIBT 0T 5 M, MOXe f1a 0Befie 10 HeHOPManHo

Bb3NMPOU3BENAaHE.

Makcumanen 6poit 3Hauu 3a:

- MImena Ha nankw: 64 3naka

- Wmena Ha daiinose: 64 3Haka

- MP3Tar: 64 3Haa

- WMAar: 64 3HaKa

- WAV Tar: 64 3naka

- FLACTar: 64 3Haka

« To3nypen Moxe fja pasno3nasa 06110 20 480 daiina, 999 nanku (999 haiina Ha nanka, BKMOUMTENHO NankuTe 6e3
HenoAby e dait 18 ifepay

To3u ypen He Moxe Aa pa3no3Hasa USB ycTpoidcTBO, YMiiTo HOMUHANHY AaHHK Ca pa3nyHm oT 5B u

KOHCyMaLuATa My npesuwasa 1A.

3aiPod/iPhone

Made for

- iPod touch (2nd, 3rd, 4th u 5th generation)

iPod dlassic

- iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th u 7th generation)

iPhone 3G, 365, 4,45, 5,55, 5C

«He e Bb3moxHo Aa ce pasrnexaar sugeo daiinose B mento “Videos” 8 pexum [HEAD MODE].

PepybT Ha necHuTe, Noka3BaH Ha MeHIOTO 3a U360p Ha T3 ypes, MoXe Aa ce pasnyaa oT To3u Ha iPod/iPhone

yCTpOiiCTBOTO.

« AKO HAIKOM ONePaLII He e U3BbPLLBAT NPABINHO VAW KaKTO € NPeBIAEHo, oceTeTe:
<http://www jvc.net/cs/car/>.



AONbJIHUTENHA UHOOPMALINA

0THOCHO ycTpoiictBo ¢ Android

To3u ypea noaabpxa Android 0S 4.1 1 no-Hosa.

Hakow yctpoiicraa ¢ Android (c 05 4.1 v no-Hoa) Moxe ia He nogAbPxaT HambAHo Android Open Accessory
(AOA) 2.0.

Ao yctpoiicrBoto ¢ Android noAAbpa YCTPOIACTBO OT MacoB Knac 3a cbxpaneHie 1 AOA 2.0, T0311 ypesi BUKarv
Bb3npou3sexza npuoputetHo npes AOA 2.0.

3anoBeye MHYOPMALYA U Haii-HOBIA CNMCHK 33 CbBMECTUMOCT BItKTe: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

3a JVC Playlist Creator n JVC Music Control

« To3u ypen noambpxa npunoxenveto 3a komniorsp JVC Playlist Creator u npunoxetmeto 3a Android™ JVC Music
Control.

« Korato Bb3np AaTe ayavo daiin ¢ [aHHI 3a neckin ¢ nomotuTa Ha JVC Playlist Creator wau JVC
Music Control, moxeTe fia TbpcuTe ayAuo daiin Mo aHpoBe, U3MbAHUTENH, anbyMK, NENUCTY 1 NecHU.

« JVCPlaylist Creator u JVC Music Control ca Ha pa3nonoxeue ot cneams ye6 caiir: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Hannuxum Knpunckm 6yKksm
Hanuuru cumsonm

D Mokasaua Ha ucnnes

ABBT III. E )K K N
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MpomsaAHa Ha UHPOpPMaALUATA Ha aucnnes
HatucHete DISP-SETUP mHorokpartHo.

FM nn AM JIme Ha cranuua (PS)* =» Yecrora = Tun nporpama (PTY)*1*2 mp.
3arnasye* 1 *2 mp [leH/4acoBHUK = (Ha3aj] KbM Hauanoto)
*1 (amo 3a cranuwv ot FM Radio Data System.
*2 Ako He e HannuHo, ce nosssiaa “NO PTY” / “NO TEXT”.

USB Bpeme 3a Bb3npou3BexaHe = [leH/4acoBHUK = 3arniasyie Ha anbym/
V3MbAHNTEN*3 wp 3arnasHe Ha necen™3 wb 1Ime Ha nanka/dain =»
(Ha3az KbM Hauanoto)
*3 AKo He ca 3anucanu, ce nosBaga “NO NAME”.

USB-IPOD Bpeme 3a Bb3npou3BexjaHe =b [leH/4acoBHIK =» 3arnasue Ha anbym/

USB-ANDROID V3NBAHATEN*4 = 3arnaBite Ha neceH™4 = (Ha3ag KbM Hauanoto)
*4 Ao He ca 3anucanu, e nosBaga “NO NAME”.

AUX AUX <+—> [len/vacoBHuk

BT AUDIO BT AUDIO <> [len/uacoBHuK

BbJITAPCKU



OTKPUBAHE N OTCTPAHABAHE HA HEU3NMPABHOCTU

CumnTom

3BYKDT He MoXe fia bz uyT.

HauuH Ha OTCTpaHABaHe

. Hacrpome (Unarta Ha 3BYKa Ha ONTUMAITHOTO HUBO.

Mposepere Kabenwte n (Bbp3BaHuATA.

Nospsasa ce "MISWIRING CHECK
WIRING THEN PWR ON".

WI3Knioyete 3axpaHBaHeTo, Nocne NpoBepeTe, 3a Aa cre CurypHu,
4e KnemuTe Ha kabenure Ha BUCOKOrOBOPUTENA (a NPaBUIHO

(BBP3aHOTO Y CTPOVICTBO.

5 130MUPaHIL. V13KioueTe 1 BKOYETE 0THOBO 3aXPaHBaHETO.
o
Nosgsga ce “PROTECTING SEND W13nparete ypeza B Hail-6nu3KMA CepBU3eH LIEHTBP.
SERVICE".
J13TOYHUKBT He MoXe Aa Obae Mpoepere Hactpoiikata [SRC SELECT]. (= 4)
u3bpaH.
o |+ llowo papo npuemare. « (BbpXeTe aHTeHaTa 3Apaso.
|+ (raTuyeH wym no Bpeme Ha + M3nvpnaiite aHTeHata AoKpaii.
&£
CyLUaHe Ha paauo.
PepibT Ha Bb3Npou3BexaaHe He e PepybT Ha Bb3NpoU3BEXAAHe e onpefens oT UMeTo Ka daiina
110 NpefHa3HaveHme. (USB).
I13TeknoTo Bpeme Ha To 3aBuCY1 0T 3BYKO3aNVCHIA MPOLEC N10-PaHO.
BB3MPOU3BENKAHE HE € BADHO.
Nosgsaga ce “NOT SUPPORT" u MpoBepeTe fanu aiinbT e BbB opmar, KoiiTo Moxe Aa ce
aitmbT ce npeckaya. Bb3npou3sexa. (= 12)
“READING” npogbmkaBa sa Mura.  + He u3non3BaiiTe TBbpA MHOTO ifepapXuuHi HUBA 1 Nanki.
= « octasete oTHoBo USB ycTpoiicToTo.
£
= | Mpumuraa “CANNOT PLAY" w/ « [lpoBepere fanit (BbP3aHOTO YCTPOICTBO & CbBMECTUMO C TO3/1 ypea
S | W He Moxe Aa Gbze oTKpUTO 1 Ce NorpinkeTe daitnosere fa ca B NOAAbPXaHUTE GopMaTiL.

(= 12)
locTaBeTe 0THOBO yCTPOICTBOTO.

iPod/iPhone ycrpoiictBoTo He ce
BKTIOYB, WM He paboTyt.

« [posepere Bpb3kata Mexay ypeaa u iPod/iPhone ycrpoiictaoto.
« Otkauete u Kynupaiire iPod/iPhone ycTpoicTBoTo € MoMoLLTa Ha

XapAyepHo Hynupaxe.

He ce noka3gar NpaBUNHNUTE 3HaLK.

To311 ypes MoXe 43 110Ka3Ba CaMo rnaBHM GyKBM, Ldpi 1
OrpaHhueH Bpoii cMBoW. [aBHY GyKBH Ha KUPUIMLIA CblLI0 MoTaT
7a 6vaaT nokassanu, ako e u36paro [PYCCKUN]. (= 4)

CumnTom

ANDROID

« 3BYKDT He ce 4yBa no Bpeme
Ha Bb3Npoy3BeXAaHe.

« 3BYKDT e U3BeXAA (M0 OT
ycrpoiictgoro ¢ Android.

+ Ako cre 8 [AUDIO MODE], craptupait

HauuH Ha OTCTpaHABaHe

(BbpXeTe 0THOBO yCTpoiicTBoTO ¢ Android.

[ P
33 MyNTUMeeH NAeitbp Ha ycTpoiictBoTo ¢ Android u crapTupaitTe
Bb3NPOU3BEKAAHETO.

Ao cre 8 [AUDIO MODE], craprupaiie 0THOBO TekywoTo
MpUN0XeHMe 33 MyNTUMEAVeH NNeiibp UK 3NoA3BaiiTe APyro TakoBa.
PecrapTupaiire ycrpoiictsoto ¢ Android.

Ako ToBa He pa3peluu npo6nema, cBbp3aHoTo ycTpoiictBo ¢ Android He
MOXe fia NPEXBbPAY ayAuo CUrHana kbM ypeaa. (= 13)

He moxe Aa Bb3npoussexsa B

[AUTO MODE].

Yeepete ce, ye npunoxerueto JVC MUSIC PLAY e urcranuparo Ha
ycrpoiicreoto ¢ Android. (=» 5)

(BbpXxeTe 0THOBO ycTpoiicTBoTo ¢ Android 1 u36epeTe noAxoAALY
PEXWM 3a ynpasneve. (= 6)

Axo T0Ba He pa3peLu npo6nema, cBbp3aroTo ycTpoiicTBo ¢ Android He
noaxbpxa [AUTO MODE]. (= 13)

“NO DEVICE” unm “READING”

+ W3kniovere onywmre 3a paspabotunum Ha ycrpoiictaoro ¢ Android.

MPOABIKABA A3 MUTa. + (BbpxeTe 0THOBO ycTpoiicTBoTo ¢ Android.
« Ao T0Ba He pa3pelum npobnema, cBbp3aHoTo yeTpoiictao ¢ Android He
noaxbpxa [AUTO MODE]. (= 13)
Bb3npou3exanero unn I13KnioveTe pexima 3a eHeprocnectABatxe Ha ycrpoiicraoto ¢ Android.
3BYKDBT NpeKbCBaT.
“CANNOT PLAY” « lpogepere ganu ycrpoiictaoto ¢ Android coabpa ayamo daiinose,

KOUTO MOrar ja ce Bb3npou3Bexar.
(BbpXKeTe 0THOBO yCTpoiicTBoTO ¢ Android.
Pecrapvpaiite yctpoiictBoTo ¢ Android.

AKo Bce ollle UMaTe Npo6nemu, pectapTupaiite ypeaa. (= 3)




TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKIN

TyHep

FM  YectoteH uanason KD-X220: 3 YecrorHanenta (+3 g5) 20 Xy — 20 KXy
M 87,5 MXi, — 108,0 MXu (50 kXu cbnka) .alf)
KD-X125 / KD-X120: S MaKcaMarHo HanpexeHvie Ha BXona 1000 MB
) 87,5 MXu — 108,0 MXuy (50 kX cTbika) z
FM-LO 65,0 MXu — 74,0 MXu (30 KXy cTbrika) S JIMnesanc Ha Broga 30k
Mone3Ha uyscrButentoct (S/N=266) 0,71 mkpB/75Q
YyBCTBUTENHOCT Ha 3aTWXBaHE 2,0 mkpB/75Q Makcaania 3xopia MoLuHoct S0Brx 4
(DIN'S/N =146 16) 50B7X 2+ 50Brx 1 (cobydpp =40Q)
YecroTHa newTa (+3 6) 30Xy — 15KXu [TbAHA MOLUHOCT Ha YeCTOTH NeHTa 22Brx4
Y B g (npu no-manko ot 1% THD)
CvoTHowweHme “curHan-ym” (MONO) 64 16 =
< _
Crepeo pasneneive (1 Kku) ™ 06 JMnepaHc Ha BucokoroopuTena 40—380
AM Yecroren quanason MW 537KKy— 1611 K¥u (9 kXu cronka) Mpenycunsaten HuBo/Hatoapsae (USB) 2500 MB/10kQ)
LW 153 KKy — 279 KXu (9 KXy cToika) JImneganc Ha npegycunsatens <6000
Mone3a uyscrBuTenHoct (S/N=20a5) MW 28,2 mkpB
w 50 MKkpB PaboTHo HanpexeHue 14,4V
(10,58 — 16 B nonycrum)
Cranpgapren USB USB 1.1, USB 2.0 (TTbaHa ckopocr) s MaKCAMATHO nOTpeG ek Ha ToK 107
CbBMeCTUMM yCTPOiicTBA 0T Knac 3a CbxpaHeHme Ha AaHHK S a paboTHara Temeparypa 07 g0 +40°C
Oaiinosa cucTema FAT12/16/32
Pa3mepn 3a moHTax (LU x B X [l) 182 MM X 53 MM X 108 MM
Makcumane 3axpanBaty Tok Mocr. Tok. Hanpexenue 5B===1A
N Terno 0,58 kr
Liugpoo-aranoros npeobpasysaten 24 Bit
YecroTHa newTa (+146) 20Xy — 20 KXy CneumnduraummTe ca 06eKkT Ha NpomAHa 6e3 Npean3ssecTe.
CboTHoLweHue “curhan-wym” (1 KXu) 105 a6
[uHamuyeH obxpat 88 16
Paspenane Ha Kananute 90 16
MP3 pekoaupane CbBmectim ¢ MPEG-1/2 Audio Layer-3
WMA nexoaupate Coamectim ¢ Windows Media Audio
WAV nexopypate RIFF waveform Audio Format (camo ¢ nuweitna PCM)
FLAC nexoaupate FLAC daiinoge

BbJITAPCKU



MOHTAX / CBbP3BAHE

A Npepynpexpenne

+ YpevT Moxe fja Gb/e 13n0n38aH camo B kona ¢ 12 B nocr. Tok. 3axpanBaHe, 0TpULiaTeNHo
3a3eMABaHe.

OrKayeTe OTpULIATENHILA NIONIOC Ha aKyMYyNaTopa Npeayt okabenaBaHe U MOHTaX.

He cBbp3BaiiTe kabena Ha akymynatopa (xbn) i kabena 3a 3anansaeTo (4epBet) ¢ LacuTo
Ha Konata uni 3a3eMUTenHuA Kaben (epen), 3a A2 NpejoTBPaTHTE KbCO CheUHeHMe.
I130nupaiire HecBbp3aKHTe Kabenyt ¢ BUHINOBA NekTa, 3a A2 M30erHeTe KbCo ChejuHeHMUe.
Toctapaiite e 7 3a3eMuTe TO311 yPeA KbM LWACUTO Ha KOMaTa 0THOBO Cllef} MOHTaX.

A Bunmanne

+ 33 10-TONAMA CUrYPHOCT OCTABETE OKAOENABAHETO 1 MOHTAXA HA MPOYECHOHAUCTH.
Kowcynupaiire ce ¢ 40CTaBuwKa Ha aBTOMOGUHY ay[uo CucTeMH,

MokTupaiite T03u ypesi B KoH30N1aTa Ha aBToMo6una cu. He fokocBaiiTe MeTanHuTe Yactu Ha
TO3W ypefi 110 BpeMe Ha 1 MIKo el ynoTpe6a Ha ypesa. MeTanuTe uacru, kato paguarop
11 KONy, C€ HarpsiBar.

He cabp3Baiire © kabenuTe 3a BUCOKOTOBOPUTENIM KbM LWACHTO Ha aBTOMOGWA Wi
33eMUTENHWA Kaben (epeH), i He rn Bb3BaiTe YCropesHo.

(BbPXETE BIUCOKOTOBOPUTENK C MAKCIMATTHA MOLLHOCT rioBeue oT 50 BT. Ako MakcumanHata
MOLLHOCT Ha BICOKOTOBOPUTEATE € MO-Maika ot 50 BT, cvenere HacTpoiikata

[AMP GAINY], 3a 3a u3bernere noBpesa Ha Bucoxorooputenure. (=» 11)

MoHTupaiite ycTpoiicTBOTO NOA BIbA, No-Manbk 0T 30°.

AKo enleKTpUYECKaTa CUCTeMa Ha BaLLs aBTOMOGIN He pasnionara ¢ Knema 3a 3ananeaxe,
(BbPXKETe kabena 3a 3ananBaHeTo (epBeH) ¢ Knemara Ha KyTusTa C peanasuTent Ha
aBTOMOGUTa, KOATO OCUTYpABa 12 B MOCT. TOK. 3aXpaHBaHe e BKNI0YBA 1 M3KNI0YBa OT
KOHTAKTHWS KAlloY.

JlpbXKTe BCIUKM KaOENM HACTPaHV OT HATOPELLIEHN METANIHI YacTu.

(e KaTo MOHTUPATE Ypeza, MPOBEPETE AANM NAMMUTE Ha CTIMPAYKUTE, MUTauuTe,
YMCTAYKUTE 1 T.H. Ha Konata paboTAT NpaBuHo.

AKo U3ropy NpeanasuTensr, Haii-Hanpex, ce yBepeTe, Ye MPOBOSHULIITE He LONMPAT WaCuTo
Ha Konara, (1 KOETO CMEHeTe CTapiia MPESNasuTeN C HOB CbC ChLMS HOMMHANEH TOK.

OcHOBHa npoueaypa

M3BapeTe Kntoya OT KOHTAKTa Ha 3ananBaHeTo, cnep
KOeTo oTKaueTe knema © Ha akymynaTopa Ha KonaTa.
CebpKeTe KabenuTe NpaBuHO.

Bix. CBbp3BaHe Ha Kabenure. (= 17)

MoHTupaiTe ypeaa B Konata cu.

Bi. MoHTMpaHe Ha ypefia (MOHTaX B apmMaTypHOTO Tabno).
CebpiKeTe KemaTa © Ha akymynaTopa Ha Konara.
Hynupaite ypepa. (= 3)

uh W N

MoHTupaHe Ha ypeaa (MOHTaX B apMaTypHOTO Ta61o)

ey

Hanpasete Heobxoaumorto
okabenapate. (= 17)

Kyka Ha ropata cTpana

Hamecrere MoHTaXHaTa nnanka, /&, "\
KaKTO € 0KA3aHO NPeU MOHTAX. \

ApmarypHo Tabno Ha
aBTomo6una Bt

(@]

(5] (B)
OrbHeTe CbOTBETHUTE yln, 3a a
(A) 3a[bpXuTe 34paBo MaHLLOHA Ha MACTO.

Mpu MOHTaXK 6€3 MOHTa)KeH MaHLLOH
I iiTe camo e 6onTose. ! TO Ha

HenoAxoAsLLY GonToe MoXe Ja NoBPeaM YCTPOiCTBOTO.

Kak ce cBana ypeabT

(E)
BuHToBE C NM10CKa WAk KpbIa
TnaBa (He e BKMioYeH B )}
Komnnexta) M5 X 8 Mm @ 1 (@)




CBbp3BaHe Ha Kabenute

npOBOIlHMK 3d CTAHLMOHHO ynpagneHue (He e BKMIoueH B komnnekTa)
|

*1 (gbpiere 34paBo 3a3eMUTENHIA NPOBOAHYIK Ha

ycungarena Kbm WacuTo Ha aBTOMO6WN], 33 Ja u3erHete

Cui/6sn np \ CurHane Kaben (He e BKIIYeH B KOMMIEKTa) 110Bpea Ha ypena.
Ha eNexTpHYeckm ‘
Kabenen cion (D) *1 @ (U~ A
Yomgaren NCT | Ol o g =
3ajieH U3X08/U3X0A Ha Cbbydbp
,
Npeanazuten (10 A) 7?
@-f AHTeHH‘a Knema
1—(D)
KbM apanTepa 3a AuCTaHLMOHHO (BETNOCHH/XbAT
ynpaBneHue T BONaHa STEERING N\
REMOTE 1A81A6 1A41A2
) 1SO cbepnnuTen
3a nakou agTomo6unu VW/Audi unn YAl ey
Opel (Vauxhall) o 187 185 183 IBW|I:I
Moxke f1a ce Hanoxw 5a ce NPOMEHH ONPOBOAABAHETO * )
:g éozc;:gem 3axpanBaly kaben (D), kakto e Knema T —
X Axo konata B HAMA 150 A2 | Kagss : (ucTema 3a MobuneH Teneox
AKo ypeTbT He ce BKnI0YBa C BUAOMMEHEHOTO CoeauHuTen :
OKabenABaHe 1, U3non3BailTe BILZOU3MEHEHO M| ¥onr : Barepua
okabenaare 2.
Y- Konm R: Yepgen A5 | Cuw/6an : Ynpasnenue Ha MOLUHOCTTa
OpuruHanHo onposoasABaHe A6 | Opaxes/6sn : MpeBKnioysaTen 3a ynpasnenve
Y y Ha (BETIMHUTE Ha KoNlaTa
I ===
A7 | Yepsen : 3anansate (ACC)
[[F—===F :
- A8 | YepeH : (Bbp3BaHe Ha Maca (3emA)
B1 | Mypnypen  3a/1eH BUCOKOTOBOpHTEN
Hpomeue:io onposoAABake 1 . BAKHO: 3a cBbp3zate ce npenopbysa Kabenen B2 | Mypnypen/uepen ©  (necer)
D% CHON N0 NOPbYKa (3akynyBa ce 0TACNKO), KoitTo Aa e B | d - MpeseH HCoKaroBopHTen
TI0/IX0ALL 33 BaLLVA aBTOMOGUN. —
R R R B4 | (wBluepen © (necen)
"""""" (M) = === ===~~~ %2 {36eney cHon o nopbuKa (3aKyNyBa ce oTAEAH0) B5 |bmd T
NpomeHeHo onpoBoaABaHe 2 *3 Moxere CblLj0 43 CBbPXETE BIICOKOTOBOPUTENA Ha B6 | banfuepen © TIPen p
Y b6y bpa AUpeKTHO, 6e3 BbHLLEH ycunBaten Ha
!4_‘“@ F—;g cbbydbpa. 3a Hacrpoiika, = 11. 87 w : 3a/ieH BUCOKOrOBOpHTEN
R ch—ﬂ B8 | 3enen/uepen © (nsg)*3

CNucbK c yacTuTe 3a
MOHTaX
(A) Nuues naxen

(E) Kniou 3a u3Baxaaue

% (x2)

BbJITAPCKN
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A Varovani
Nepouzivejte zadné funkce, které by mohly narusovat vasi koncentraci na bezpecné fizeni.

A Upozornéni

Nastaveni hlasitosti:

+ Aby nedoslo k nehodé, nastavte hlasitost tak, abyste slyseli venkovni zvuky.

+ Snizte hlasitost pred spusténim prehravani digitalnich zdrojti, abyste zabranili poskozeni reproduktori nahlym zvysenim
vystupni Grovné.

Vseobecné:

+ Kdyby pouziti externiho zafizeni mohlo ohroZovat bezpecnost fizeni, nepouzivejte jej.

« Ujistéte se, ze mate zalohu viech dulezitych dat. Neneseme zadnou odpovédnost za jakoukoli ztratu nahranych dat.

+ Aby nedoslo ke zkratu, nikdy do pistroje nevkladejte ani v ném nenechavejte kovové pfedméty (napf. mince nebo kovové
naradj).

Jak cist tuto prirucku

+ Operace jsou vysvétleny zejména pomoci tlacitek na celnim panelu KD-X220.

+ Pro popis polozek zobrazenych na displeji se v této prirucce pouziva anglicky jazyk.
« [XX] oznacuje vybrané polozky.

« (= XX) oznacuje, ze na uvedené strance jsou k dispozici odkazy.

Udriba

Cisténi jednotky: Otfete necistoty na celnim panelu suchym silikonovym nebo ﬂl

jemnym hadiikem.

Cisténi konektoru: Sejméte predni kryt, opatrné otistéte konektor vatovym

tampdnem a davejte pozor, aby nedoslo k poskozeni konektoru. Konektor (na zadni strané
predniho krytu)




ZAKLADNI INFORMACE

Celni panel L
P Pripojeni
Regulator hlasitosti
(otocte/stisknéte) Displej
- t S~ Jvc
N 2N [T
U m -semue
e MR e .
JI%& \ Jak provést reset
I
Tlacitko odpojeni
Vase nastaveniv paméti
budou rovnéz vymazéna.
Chcete-li Na celnim Stitku
Zapnout napajeni Stisknéte tla¢itko SOURCE-(.
« Stisknéte a podrzte toto tlacitko pro vypnuti napéjeni.
Nastavit hlasitost Otocte ovladacem hlasitosti.

Stisknéte ovladac hlasitosti pro ztlumeni zvuku nebo pozastaveni pfehravani.
« Pro zruseni stisknéte toto tlacitko jesté jednou.

Vyberte zdroj + Stisknéte opakované tlacitko SOURCE-(,
+ Stisknéte tla¢itko SOURCE-() a pak béhem 2 sekund otote ovlada¢em hlasitosti.
« Pro pfimy vybér iPod nebo USB stisknéte iPod / USB nebo USB.

Zménit informace na displeji Stisknéte opakované tlacitko DISP-SETUP. (= 13)

CESKY



o Zruseni demo rezimu

1
2
3
4

H W N=

6

7
Pro

1
2
3
4
Pro

Stisknéte a podrzte tla¢itko DISP-SETUP.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [DEMO] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [DEMO OFF] a pak tento
ovladac¢ stisknéte.

Operaci pferusite stisknutim DISP-SETUP.

Nastaveni hodin

Stisknéte a podrzte tla¢itko DISP-SETUP.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [CLOCK] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [CLOCK SET] a pak tento
ovladac stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti provedte nastaveni a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Den = Hodiny = Minuty

Otéacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [24H/ 12H] a pak tento
ovladac stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte [12 HOUR] nebo [24 HOUR] a pak
tento ovladac stisknéte.

Operaci pierusite stisknutim DISP-SETUP.

navrat k pfedchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q /=,

Provedeni zakladniho nastaveni

Stisknéte a podrzte tla¢itko DISP-SETUP.

Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a
pak tento ovladac stisknéte.

Opakujte krok 2, dokud nebude zvolena nebo aktivovana pozadovana
polozka.

Operaci prerusite stisknutim DISP-SETUP.

navrat k predchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q /=,

Vychozi: XX

SETTINGS
BEEP ON: Aktivuje zvukovou signalizaci stisknuti tlacitka. ; OF F: Deaktivuje.
SRCSELECT
AM* ON: Pfi volbé zdroje umoziiuje volbu AM. ; OFF: Deaktivuje.
AUX* BT ADAPTER: Vyberte, kdy? je ke konektoru AUX pripojen Bluetooth adaptér KS-BTA100.
(=> 9) ; ON: Pfi volbé zdroje umoZiiuje volbu AUX (Externi zdroj). ; OFF: Deaktivuje.
F/W UPDATE
SYSTEM
F/W xxxx YES: Zahdji aktualizaci firmwaru. ; NO: Ukondi (aktualizace neni aktivovdna).
Pro podrobnosti o tom, jak aktualizovat firmware, viz: <http://www.jvc.net/cs/car/>.
CLOCK
CLOCK SYNC AUTO: Cas hodin se automaticky nastavuje pomoci ¢asového signélu (CT - Clock Time) v
signalu systému FM Radio Data System. ; OFF: Zruseni.
CLOCK DISP ON: Cas hodin se zobrazuje na displeji i tehdy, kdy? je pfistroj vypnuty. ; OFF: Zruseni.
ENGLISH Vybrany jazyk je pouzivan jako jazyk pro zobrazovani menu a informaci ulozenych v tagu
(ndzev slozky, ndzev souboru, ndzev skladby, jméno interpreta, nézev alba), pokud je k
dispozici.
PYCCKUI Dle vychoziho nastavent je jazyk menu ndsledujici:
KD-X220: ENGLISH
KD-X125 / KD-X120: PYCCKUIA

* Neni zobrazeno, kdyz je vybran pislusny zdroj.



USB /iPod / ANDROID

Spusténi prehravani
Zdroj se automaticky prepne a spusti se prehravani.

Vstupni zditka USB

T % USB ®
:lD\U pysl T] “ - —r—r
1) Chcete-li Na celnim Stitku
"5 | USB20kabel*?
(béné prodavany) Zrychlené prehravani Stisknéte a podrite tlacitko et / »-p>,
Pod/iPh dopfedu / dozadu*3
1Pod/IiPhone Ly . v Y.
(proKD-X220) Vybér soubor Stisknéte tlacitko ¢t/ D>,
Vybér slozky™4 Stisknéte tlaéitko3 A/2 V.
Opakovat piehravani*> Stisknéte opakované tladitko 5 .
(Prislusenstvi k zafizeni o) X X
iPod/iPhone)*1 @* TRACK RPT/ RPT OFF : Soubor JVC Playlist Creator (JPC) / JVC Music
| Control (JMC) (= 13)
SHED TRACK RPT/ FOLDER RPT/ RPT OFF : Soubor MP3/WMA/WAV/FLAC
ONE RPT/ ALL RPT/ RPT OFF : iPod nebo ANDROID
ANDROID*2

Néhodné prehravani*s

Kabel mikro USB 2.0%1

Stisknéte opakované tlacitko 4 >,
FOLDER RND/ ALL RND/ RND OFF  : Soubor MP3/WMA/WAV/FLAC nebo soubor JPC /
JMC

SONG RND/ ALL RND/ RND OFF : iPod nebo ANDROID

(béné prodavany) (3Y)
|

*1 Nenechavejte kabel uvnitf vozidla, pokud jej nepouZivate.

*2_ Pi pipojovani za fizeni Android se zobrazi “Press [VIEW] to install JVC MUSIC PLAY APP”. Pfi instalaci aplikace postupujte podle nie uvedenych pokynd. Pred
pripojenim také mizZete nainstalovat na své zafizeni Android nejnovéjsi verzi aplikace JVC MUSIC PLAY. (= 13)

*3 Pro ANDROID: Pouitelné pouze tehdy, kdyz je vybrano [AUTO MODE]. (= 6)

*4 Pouze pro soubory MP3/WMA/WAV/FLAC. Neni funkéni u zafizeni iPod/ ANDROID.

*5 ProiPod/ ANDROID: PouZitelné pouze tehdy, kdyz je vybréno [HEAD MODE]/ [AUTO MODE]. (= 6)

CESKY



USB /iPod / ANDROID

Chcete-li Na celnim Stitku

Volba Kdyz budete ve zdroji iPod, opakované tisknéte 6 USB MODE.
kontrolniho HEAD MODE:  Rizeni z pfistroje.

rezimu IPHONE MODE: Rizeni ziPod/iPhone. Aviak i tak mdzete piehravat/

pozastavit nebo preskakovat soubory na jednotce.

Kdyz budete ve zdroji ANDROID, opakované tisknéte

6 USB MODE.

AUTO MODE:  Ovladani z jednotky (pomoci JVC MUSIC PLAY
aplikace).

AUDIO MODE:  Ostatni aplikace pro prehravani médii fidte ze
zafizeni Android (bez vyuziti JVC MUSIC PLAY). Avsak
i tak mUZete prehravat/pozastavit nebo preskakovat
soubory na jednotce.

Vyberte hudebni  Stisknéte opakované tla¢itko 6 USB MODE.
jednotku Za&nou se prehrévat pisné ulozené na nasledujicim.

+ Vybrana interni nebo externi pamét inteligentniho telefonu (tfidy
typu masového Ulozisté).
+ Vybrana diskové jednotka na zafizeni s vice jednotkami.

Zména rychlosti prehravani audio knihy (pro KD-X220)

Pfi poslechu ze zafizeni iPod a vybéru rezimu [HEAD MODE] (= Volba kontrolniho rezimu)....

1

2
3
4

5

Stisknéte a podrzte tla¢itko DISP-SETUP.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [IPOD] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Stisknutim ovladace hlasitosti vyberte [AUDIOBOOKS].

Otacenim ovladace hlasitosti provedte vybér a pak tento ovladac stisknéte.
0.5x SPEED / 1< SPEED / 2 SPEED: Vyberte pozadovanou rychlost prehravani
zvukovych souborl audio knihy na vasem zafizeni iPod/iPhone.

(Vychozi: Zavisi na nastaveni iPodu/iPhonu.)

Operaci prerusite stisknutim DISP-SETUP.

Pro navrat k piedchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko QA /.

)

Vyberte soubor ze slozky/seznamu

1
2

Stisknéte tlacitko QX /D,

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte slozky/seznam a pak tento
ovladac stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte soubor, a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Rychlé vyhledavani

Jestlize mate mnoho soubord, mizete v nich rychle vyhledéavat.

Pro soubor ve formatu MP3/WMA/WAV/FLAC nebo soubor JPC/ JMC:
Rychle otocte ovladacem hlasitosti.

ProiPod:

Soubor mlzete vyhledavat pomoci prvniho znaku.

Pozadovany znak (A az Z/ 0 az 9/ OSTATNI) muzete vybrat stiskem

3 A /2 V¥ nebo rychlym otoenim ovladace hlasitosti.

+ "OTHERS" vyberte v pfipadé, Ze je prvni znak jiny nez Aaz Z, 0 az 9.

+ Pro névrat k pfedchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q /=,
+ Chcete-li operaci zrusit, stisknéte a podrzte tlacitko Q /.
+ ProiPod Ize tohle volit pouze, je-li vybrano [HEAD MODE]. (= Volba kontrolniho

reZzimu)

+ Pro ANDROID Ize tohle volit pouze, je-li vybrano [AUTO MODE]. (= Volba

kontrolniho rezimu)



Podporované pasmo:
Pro KD-X220: FM / AM
Pro KD-X125 / KD-X120: FM / FM-LO / AM

“ST" sviti pfi pfijmu FM stereo vysilani s dostatecné silnym signalem.

1
2

Vyhledani stanice

Opakovanym stiskem SOURCE-() vyberte pasmo.

Automatické vyhledavani stanice provadéjte stiskem tlaéitka <t/ »p,
(nebo)

Stisknéte tladitko <t / ¥ a drte jej, dokud nezaéne blikat “M”. Pak
jeho opakovanym stiskem provadéjte rucni vyhledéni stanice.

Nastaveni v paméti

Muzete ulozit az 12 stanic v pasmu FM a 6 stanic v pasmu FM-LO, a 6 stanic v pasmu
AM.

_1| Ulozeni stanice

Béhem poslouchani rozhlasové stanice....

Stisknéte a podrzte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6).
(nebo)

1 Stisknéte ovlada¢ hlasitosti a podrzte jej, dokud neza¢ne blikat
“PRESET MODE".

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte ¢islo piedvolby a pak tento
ovladac stisknéte.
Cislo predvolby bude blikat a zobrazi se zprava “MEMORY".

| Vybér ulozené stanice

Stisknéte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6).
(nebo)

1 Stisknéte tladitko Q />,

2 Otaéenim ovladace hlasitosti vyberte pfedem nastavené ¢islo a pak
tento ovladac stisknéte pro potvrzeni.

Dalsi nastaveni

Stisknéte a podrzte tla¢itko DISP-SETUP.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [TUNER] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti provedte vybér (= 8) a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Opakujte krok 3, dokud nebude vybrana/aktivovana pozadovana
polozka a postupujte podle pokynti uvedenych na vybrané polozce.
Operaci pferusite stisknutim DISP-SETUP.

Pro navrat k predchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q /5.

w B W N=
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RADIO

Vychozi: XX

RADIO TIMER

Zapind rdio v urcity Cas, bez ohledu na aktudIni zdroj.
1 ONCE/DAILY/ WEEKLY/ OFF: Vyberte, jak ¢asto bude casovac zapnut.
2 \lyberte pasmo. (=» 7)
3 Vyberte stanici na predvolbé.
Pro KD-X220:
01 az 18 (pro pasmo FM)/ 071 a 06 (pro pasmo AM)
ProKD-X125 / KD-X120:
01 a2 12 (pro pasmo FM)/ 01 az 06 (pro pasmo FM-LO/AM)
4 Nastavte den* a Cas aktivace.
Po dokonceni se rozsviti “@".
Casovac rddia se nebude aktivovat v nésledujicich pripadech.
« Pristroj je vypnuty.
+ [AM] v polozce [SRC SELECT] je po vybéru casovace radia pro pasmo AM nastavena
na [OFF). (= 4)

SSM

(Pro KD-X220)

SSM 01 —06/SSM 07 — 12/SSM 13 - 18:

Automatickd predvolba az 18 stanic pro pdsmo FM.

Po ulozeni prvnich 6 stanic prestane “SSM” blikat.

Vyberte SSM 07 — 12/ SSM 13 — 18 pro ulozeni nasledujicich 12 stanic.
(Pro KD-X125 / KD-X120)

FM: SSM 01 — 06/ SSM 07 — 12; FM-L0: SSM 01 — 06:
Automatické predvolba az 12 stanic pro pdsmo FM a 6 stanic pro FM-LO.

Po ulozeni prvnich 6 stanic prestane “SSM” blikat.

Vyberte SSM 07 — 12 pro ulozeni ndsledujicich 6 stanic pro pasmo FM.

LOCAL SEEK*2

ON: Viyhleddva pouze stanice s dobrym piijmem. ; OFF: Zruseni.
+ Provedend nastaveni se vztahujf pouze na vybrany zdroj/stanici. Kdyz zménite zdroj/
stanici, musite znovu provést nastaveni.

IF BAND AUTO: Zvyseni citlivosti tuneru, aby se zamezilo vzniku rusivého Sumu ze sousednich FM/
FM-LO stanic. (MiZe potlacit stereo efekt.) ; WIDE: Moznost vzniku rusivého Sumu ze
sousednich FM/FM-LO stanic, ale kvalita zvuku nebude zhorSena a stereo efekt ziistane
zachovan.

MONO ON: Zlepsuje piijem v pasmu FM, avak mohou se ztratit stereo efekty. ; OFF: Zruseni.

NEWS-STBY*3  ON: Pristroj se docasné prepne na zpravodajsky program (News Programme), pokud je k

dispozici. ; OFF: Zrueni.

REGIONAL*3 ON: Prepind na dalsi stanici pouze v urcené oblasti pomoci ovladani “AF". ; OFF: Zruseni.

AF SET*3 ON: Automatické vyhledavani dalsi stanici vysilajici stejny program ve stejné siti systému
Radio Data System s lepsim pifjmem, je-li aktudlni pijem nekvalitni. ; OFF: Zruseni.

TI SET*3 ON: Umoziiuje docasné prepnuti jednotky do informaci o provozu, je-li to k dispozici (rozsviti
se“TI").; OFF: Zruseni.

PTY SEARCH*3  Vyberte kd PTY (viz nize).
Pokud je v dosahu stanice, vysilajici program se stejnym kddem PTY, jako jste vybrali, je tato
stanice naladéna.

Kéd PTY: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M (hudba), ROCK M (hudba), EASY M (hudba), LIGHT M (hudba), CLASSICS,

OTHER M (hudba), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN,
TRAVEL, LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M (hudba), OLDIES, FOLK M (hudba),
DOCUMENT

*1 Toto lze vybrat pouze, byla-li v kroku 1 vybrdna moznost [ONCE] nebo [WEEKLY].
*2 Pouze u zdroje FM/FM-LO vysilani.
*3 Pouze uzdroje FM vysilani.



AUX (EXTERNI VSTUP)

NASTAVENI ZVUKU

Pouziti prenosného audio prehravace
1 Priipojte pfenosny audio piehrava¢ (bézné prodavany).
3,5 mm stereo mini zastrcka s konektorem ve tvaru “L"
(bézné prodavany)

— 0]

Pridavny vstupni konektor Prenosny audiopfehrévac

Vyberte [ON] pro [AUX] v polozce [SRC SELECT]. (= 4)
AUX mizete vybrat opakovanym stiskem tlagitka SOURCE-O,
Zapnéte pfenosny audio pifehravac a spustte prehravani.

HWN

Pro zajisténi optimélniho audio vystupu poutZijte 3 Zilovy zastrckovy
konektor stereo mini.

Pouziti Bluetooth® zafizeni
1 Pripojte Bluetooth adaptér KS-BTA100 (prodavany samostatné).

1 Svazek voditii piistroje (= 17)
Modri/bi ‘
PRLLLLLL .

KS-BTA100 = | Modra/bils: Délkové ovlddani

Cemy Ve -
s = | (e Uzemnéni
Hnédj ‘

- § Hnédy: Ztlumeni tel.

Pridavny vstupni konektor

Zaregistrujte (sparujte) Bluetooth zafizeni s KS-BTA100.

Vyberte [BT ADAPTER] pro [AUX] v polozce [SRC SELECT]. (= 4)

BT AUDIO miizete vybrat opakovanym stiskem tla¢itka SOURCE-O,
Zacnéte pouzivat Bluetooth zafizeni.

Podrobné informace najdete v ndvodu k KS-BTA100.

uhbhwnNn

Chcete-li

Vybér
pfednastaveného
ekvalizéru

Na celnim Stitku
Stisknéte opakované tla¢itko EQ-EASY EQ.

Stisknéte tla¢itko EQ-EASY EQ a pak béhem 2 sekund
otocte ovlada¢em hlasitosti.

Ekvalizér piedbéZného nastaveni: FLAT (vychozi), HARD ROCK,
JAZZ, POP, R&B, TALK, USER1, USER2, VOCAL BOOST, BASS
BOOST, CLASSICAL, DANCE

Ulozeni vlastniho
nastaveni zvuku

1
2

3
4

Stisknéte a podrzte tla¢itko EQ-EASY EQ.
Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [EASY
EQ] a pak tento ovladac stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [USER1]
nebo [USER2] a pak tento ovladac stisknéte.
Otacenim ovladace hlasitosti provedte vybér a pak
tento ovladac stisknéte.

Pro postup nastaveni, viz krok 2 pod [EASY EQ]. (= 10)

+ Pro navrat k pfedchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko

Q/».

« Pro ukonéeni stisknéte tla¢itko EQ-EASY EQ.

Dalsi nastaveni

Stisknéte a podrzte tla¢itko DISP-SETUP.
Otacenim ovladace hlasitosti provedte vybér (= 10) a pak tento ovladac

stisknéte.

polozka a postupujte podle pokynti uvedenych na vybrané polozce.
Operaci pferusite stisknutim DISP-SETUP.
Pro navrat k predchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q4 /5,

1
2
3 Opakujte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovana pozadovana
a4

CESKY (9)



NASTAVENI ZVUKU

N

BASS / MIDDLE / TREBLE: Vyberte tén zvuku.
3 Upravte zvukové parametry vybraného tonu zvuku.
BASS Frekvence: ~ 60/80/100/200 HZ

Uroven: —062; +06

Q Q1.0/Q1.25/Q1.5/Q2.0
MIDDLE  Frekvence:  0.5/1.0/1.5/2.5 KHZ

Uroved: -062; +06

Q Q0.75/Q1.0/Q1.25
TREBLE  Frekvence:  10.0/12.5/15.0/17.5 KHZ

Uroved: -06a: +06

(3 QFIX

Vychozi: XX
EQ SETTING
EQPRESET  FLAT/HARD ROCK/JAZZ/POP/R&B/TALK/USER1/USER2/
VOCAL BOOST/ BASS BOOST / CLASSICAL / DANCE: Vybér prednastaveného
ekvalizéru.
EASY EQ 1 USER1/ USER2: Vyberte nézev predvolby.
2 Nastaveni vlastnich parametr(i zvuku.
SUB.W SP*1*2; 002i +06 (Vychozi: 03
SUB.W*1%3; —08a:+08 00
BASS LVL: —062a;+06 00
MID LVL: —06 2z +06 00
TRE LVL: —063a:+06 00)
PRO EQ 1 USER1/ USER2: Vyberte nézev piedvolby.

(Vychozi: 80 HZ
00
Q1.0

(Vychozi: 1.0 KHZ
00
Q1.25)

(Vychozi: 10.0 KHZ
00
QFIX)

AUDIO
BASS BOOST +01/+02: Nastavuje preferovanou droveri zddraznéni hloubek. ; OFF: Zru3eni.
LOuUD 01/02: Zvyseni nizkych nebo vysokych frekvenci pro dosazeni dobre vyvézeného zvuku
pfi nizké hlasitosti. ; OFF: Zruseni.
SUB.W LEVEL*"  SPK-OUT*2  00az +06 (+03): Sefizuje troveri vystupu basového reproduktoru
pripojeného pres konektor reproduktoru. (=»17)
PRE-OUT*3  —08 aZ +08 (00): Sefizuje troved vjstupu basového reproduktoru
pripojeného ke koncovkdm vystupniho signalu (REAR/SW) pres externi
zesilovac. (= 17)
SUB.W*3 ON / OFF: Zapind nebo vypind vystup subwooferu.
SUB.W LPF*1 THROUGH: Vsechny signaly jsou odesflany do subwooferu. ; LOW 55HZ /
MID 85HZ / HIGH 120HZ: Audio signaly s frekvencemi nizsimi nez 55 Hz/ 85 Hz/
120 Hz jsou odesilény do subwooferu.
SUB.W PHASE*1  REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): Nastavuje fazi vjstupu subwooferu tak, aby byla
srovndna s vystupem reproduktoru, ¢imz bude zarucen optimalni vykon. (Volitelné pouze
v piipadé, je-liv rezimu [THROUGH] provedena jina volba nez [SUB.W LPF].)
FADER R06 — F06 (00): Viyvézeni prednich a zadnich reproduktord.
BALANCE*4 L06 — RO6 (00): Vyvzeni levych a pravjch reproduktord.

*1 Zobrazeno pouze v piipadé, Ze je [SUB.W] nastavena na [ON].

*2 Tobrazeno pouze v piipadg, Ze je [SPK/PRE OUT] nastavena na [SUB.W/SUB.W]. (= 11)

*3 Zobrazeno pouze v pripadé, ze je [SPK/PRE OUT] nastavena na [REAR/SUB.W/] nebo
[SUB.W/SUB.W]. (= 11)

*4 Nastaveni nemiize ovlivnit vystup pro reproduktor subwoofer.



NASTAVENI ZVUKU NASTAVENI ZOBRAZENI
VOL ADJUST —05 — +05 (00): Pfednastavuje troveri nastaveni hlasitosti kazdého zdroje
(vzhledem k rovni hlasitosti FM). Nez provedete nastaveni, vyberte zdroj, ktery chcete
nastavit. (Pokud je vybréno FM, zobrazi se “VOL ADJ FIX".) BUTTON
. . KZONEE DN
AMP GAIN LOW POWER: Omezuje maximalni troveri hlasitosti na 30. (Vyberte, pokud je e
maximalni vykon jednotlivych reproduktord mensi nez 50 W, aby nedoslo k poskozeni
reproduktord.) ; HIGH POWER: Maximélni trovei hlasitosti je 50.
D.T.EXP ON: Vytvoreni realistického zvuku kompenzaci vysokofrekvenénich slozek a obnovenim ; gt'SIf"eFe apodrite tlatitko DISP-SETUP. .
(Expandér specifikaci vinové kfivky ztracenyich pti kompresi zvukovjch dat. ; OFF: Zruseni. tocenim ovladase hla5|3.ost| provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a
digitalnych stop) pak ter?to ovladac stisknéte. ] . . . ]
3 Opakujte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovana pozadovana
TEL MUTING*S ON: Ztlumi zvuk pfi pouziti mobilniho telefonu (nepfipojen piies KS-BTA100). ; polozka a postupujte podle pokyn( uvedenych na vybrané polozce.
OFF: Zruseni. 4 Operaci prerusite stisknutim DISP-SETUP.
SPK/PRE OUT Voli vhodné nastaveni k ziskani pozadovaného vystupu. (Viz nésledujici tabulka.) Pro navrat k predchozi polozce nastaveni stisknéte tlatitko Q. /=,
*5 Nefunguje, pokud je volba [AUX] v poloice [SRC SELECT] nastavena na [BT ADAPTER], (= 4) Vychozi: XX
DISPLAY
SPK/PRE OUT DIMMER Viybér osvétleni displeje a tlacitek nastavitelny v polozce [BRIGHTNESS].
Koncovka vystupniho Koncovka zadniho reproduktoru OFF: Vijbér denniho nastaveni. ; ON: Vyibér nocniho nastavent. ;
Nastaveni kabelu DIMMER TIME: Nastavuje as zapnuti/vypnuti tlumice svétla.
REAR/SW L(evy) R (pravj) Otacenim ovladace hlasitosti miiZete nastavit dobu [ON], a pak tento ovladat stisknéte.
Otacenim ovladae hlasitosti miZete nastavit dobu [OFF], a pak tento ovladaC stisknéte.
REAR/REAR Vystup zadn[th Vystup zadn[ch Vystup zadn[ch (Vichozt: [ON]: 18:00 nebo 6:00PM
reproduktord reproduktorti reproduktord [OFFI: 6:00nebo 6:00 AM)
REAR/SUB.W Subwooferovy vjstup Vystup zadnich Vystup zadnich AUTO: Zména mezi dennim a nocnim nastavenim, kdyz vypnete nebo zapnete svétlomety
reproduktord reproduktord vozidla.*1
SUB.W/SUB.W | Subwooferovy vjstup Subwooferovy vystup (Ztlumit) *1 Je vyzadovéno pripojeni vodice pro fizeni osvétlent. (= 17)

Je-li vybrano [SUB.W/SUB.WI:
- Ve [SUB.W LPF] je vybrano [HIGH 120HZ] (“[VYSKY 120 Hz]") a [THROUGH]

(“[PROSTUP]") neni k dispozici.
- Ve [FADER] [(“TLUMIC")] je vybréno [RO1] a volitelny rozsah je [R06] az [00]

CESKY



NASTAVENI ZOBRAZENI

DALSIi INFORMACE

BRIGHTNESS  Nastaveni jasu tlacitek, displeje a vstupniho USB konektoru samostatné pro den a noc.
1 DAY/ NIGHT: Vyberte den nebo noc.
2 \Vyberte pozadované nastaveni. (=» 11)
3 Nastavte Groveri jasu (00 az 31).
(Vychozi: BUTTON ZONE: DAY: 25 ; NIGHT: 09

DISP ZONE: DAY:31;NIGHT: 12)

SCROLL*2 ONCE: Jedno posunuti informaci na displeji. ; AUTO: Opakuje posouvani v 5 sekundovyich

intervalech. ; OFF: Zrugeni.

COLOR (pro KD-X125)

KEY ILLUMI  GREEN/AMBER: Volba barvy osvétleni tlacitek.

[NIGHT COLOR] nebo [DAY COLOR] se méni zapnutim nebo vypnutim svétlomett
vozidla.

*2 Nekteré znaky nebo symboly se nezobrazi spravné (nebo budou prazdné).

Piehravatelné soubory

Prehrévatelné audio soubory: MP3 (.mp3), WMA (.wma), WAV (.wav), FLAC (flac)
Prehravatelny systém soubord USB zafizeni: FAT12, FAT16, FAT32

| v piipadé, ze audio soubory odpovidaji vy3e uvedenym standardim, nemusi byt piehrdvani v zévislosti na typu nebo
stavu média Gi zafizeni mozné.

Informace o USB zafizenich
« Toto zafizeni miiZe piehravat soubory MP3/WMA/WAV/FLAC ulozené na velkokapacitnim pamétovém zafizeni USB.

USB zafizeni nemzete pfipajit prostrednictvim USB rozbocovace.

Pfipojeni USB kabelu delSiho nez 5 m miize zpiisobit nestandardni prehravani.
Maximalni pocet znaki pro:

- Ndzvy slozek: 64 znakii

- Ndzvy soubor: 64 znakil

- Inacku MP3: 64 znakii

- Inacku WMA: 64 znaki

- Inacku WAV: 64 znakii

- Inacku FLAC: 64 znaki

Tato jednotka dokdze rozpoznat maximalné 20 480 soubori ve 999 slozkdch (999 souborii na slozku, véetné slozek
bez nepodporovanyich soubord) a 8 hierarchickych Grovni.

« Tato jednotka nedokéze rozpoznat USB zafizeni, jehoZ jmenovité napéti je jiné, nez 5 V, a jehoz jmenovity proud

presahuje TA.

Informace o iPod/iPhone
Made for

iPod touch (2nd, 3rd, 4th, a 5th generation)

iPod classic

iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th, a 7th generation)

iPhone 3G, 3GS, 4, 45, 5, 55, 5C

Neni mozné prohledavat video soubory v menu “Videos” v [HEAD MODE].

« Pofadi skladeb zobrazené ve vybérovém menu tohoto piistroje se miize liSit od pofadi viPod/iPhone.

Pokud se nékteré operace neprovedou sprévné nebo tak, jak jste zamysleli, navstivte:
<http://www jvc.net/cs/car/>.



DALSI INFORMACE

0 zafizeni Android

« Tato jednotka podporuje Android 05 4.1 a vyssi verze.

« Nékterd zafizeni Android (s 0S 4.1 a vy33imi) moznd nebudou pIné podporovat Android Open Accessory (AOA) 2.0.

« Jestlize zafizeni Android podporuje jak tloZisté velkokapacitni tfidy, tak i AOA 2.0, bude tato jednotka vzdy
prehrévat pfednostné AOA 2.0.

« Provice informaci a nejnovéjsi seznam kompatibility se prosim podivejte sem: <http:/www.jvc.net/cs/car/>.

Informace o JVC Playlist Creator a JVC Music Control

« Tento pfistroj podporuje PC aplikaci JVC Playlist Creator a Android™ aplikaci JVC Music Control.

«Pii prehrévani audio soubord s daty skladeb pidanymi pomoci aplikace JVC Playlist Creator nebo JVC Music Control
miizete vyhledavat audio soubory podle Zanrd, interpretd, alb, playlistd a skladeb.

« JVCPlaylist Creator a JVC Music Control jsou dostupné na nésledujici webové strance:
<http://www jvc.net/cs/car/>.

Dostupné znaky azbuky
Dostupné znaky

D Indikdtory na displeji

AEBI’ZI.E)KS MKAMHORMEP
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Zménit informace na displeji
Stisknéte opakované tla¢itko DISP-SETUP.

FM nebo AM Nazev stanice (PS)* 1w Frekvence m» Typ programu (PTY)*1*2 mp Nazev*1*2 mp-
Den/Hodiny = (zpét na zacétek)
*1 Pouze pro stanice podporujici systém FM Radio Data System.
*2 pokud neni k dispozidi, zobrazi se “NO PTY” / “NO TEXT".
USB Doba prehravani =» Den/Hodiny = Nazev alba/Interpret*3 mb Nazev skladby*3 =
Nézev slozky/souboru = (zpét na zacatek)
*3 Pokud neni k dispozii, zobrazi se “NO NAME".
USB-IPOD Doba prehravani = Den/Hodiny =» Nazev alba/Interpret*4 wb Nazev skladby*4
USB-ANDROID (zpét na zacdtek)
*4 Pokud neni k dispozii, zobrazi se “NO NAME”.
AUX (EXTERNI AUX «—> Den/Hodiny
VSTUP)
BT AUDIO BT AUDIO <= Den/Hodiny

CESKY



ODSTRANOVANI PROBLEMU

Priznak Naprava
Ivuk nemiize byt slySet. « Nastavte optimélni Grover hlasitosti.
« Zkontrolujte kabely a konektory.
>2 | Objevi se “MISWIRING CHECK Vypnéte proud, a kontrolou se ujistéte, zda jsou spravné
% WIRING THEN PWR ON". nainstalovany koncovky vodici reproduktoru. Znovu zapnéte proud.

Objevi se “PROTECTING SEND
SERVICE".

Neni mozno vybrat zdroj.

Zkontrolujte nastaveni [SRC SELECT]. (= 4)

Pfiznak
«Pii prehravéni neni slySet
zvuk.

« Zvukovy vystup pouze ze
zafizeni Android.

Naprava

Inovu pfipojit zafizeni Android.

+ Jste-li[AUDIO MODE], spustte na zafizeni Android jakoukoli aplikaci

Restartovat zafizeni Android.
Jestlize to problém nevyfes, pfipojené zafizeni Android nebude schopno
presmérovat audio signdl do jednotky. (=» 13)

Nelze prehrdvat v rezimu
[AUTO MODE].

ANDROID

Tajistéte, aby na zafizeni Android byla nainstalovana JVC MUSIC PLAY
APP. (= 5)

Inovu pfipojte zafizeni Android a vyberte piislusny fidici rezim. (= 6)
Jestlize to problém nevyfesi, pak pripojené zafizeni Android nepodporuje
[AUTO MODE]. (= 13)

Na displeji blikd népis “NO
DEVICE” nebo “READING”.

Vypnéte rezim pro vyvojare na zafizeni Android.
Inovu pfipojit zafizeni Android.

« Jestlize to problém nevyfesi, pak pfipojené zafizeni Android nepodporuje

[AUTO MODE]. (= 13)

Prehrdvéni je prerusované nebo
ol

pi je zvuk.

nelze detekovat piipojené zafizeni.

o |+ Prijemrozhlasu je nekvalitni. « Pripojte pevné anténu.
E « Pii poslouchdni rédia je slyset « Anténu zcela vysurite.
staticky Sum.
Pofadi prehrévani je jiné, nez bylo Pofadi prehravani je urceno nazvem souboru (USB).
zamy3leno.
Uplynuly cas prehrdvani neni To zdvisi na predchozim procesu zaznamu.
spravny.
Na displeji se objevi napis “NOT Zkontrolujte, zda je soubor ve formétu, ktery Ize prehrat. (= 12)
SUPPORT” (“NEPODPOROVANO") a
soubor bude preskocen.
— | Nadispleji blikd napis “READING". + NepouZivejte pfilis mnoho drovni a slozek.
< « Inovu pripojte USB zafizen.
& | Bliké zprava “CANNOT PLAY” a/nebo  + Zkontrolujte, zda je pFipojené zaizeni kompatibilni s timto pistrojem

azajistéte, aby mély soubory podporovany format. (=» 12)
Inovu pfipojte zafizeni.

Prehrévac iPod/iPhone nefunquje
nebo ho nelze zapnout.

« Zkontrolujte spojeni mezi timto pfistrojem a iPod/iPhone.

Odpojte a resetujte iPod/iPhone pomoci “tvrdého” resetovani (hard
reset).

Zobrazuji se nespravné znaky.

Zaizeni zobrazuje pouze velka pismena, cislice a omezeny pocet
symbold. Je-li vybréano [PYCCKIM)], Ize zobrazovat také velka
pismena ruské abecedy. (= 4)

Vypnéte rezim pro tsporu elektrické energie na zafizenich Android.

“CANNOT PLAY”

Lajistéte, aby zafizeni Android obsahovalo prehrdvatelné zvukové
soubory.

Inovu pfipojit zafizeni Android.

Restartovat zafizeni Android.

Pokud problém pietrvava, resetujte piistroj. (= 3)




SPECIFIKACE

FM Kmitoctovy rozsah KD-X220: . Kmitoctovd odezva (+3 dB) 20 Hz — 20 kHz
FM 87,5 MHz— 108,0 MHz (s krokem 50 kHz) = A ———
£ Maximélni vstupni napéti 1000mV
KD-X125 / KD-X120: a5 »
M 87,5MHz— 108,0 MHz (s krokem 50 kHz) Vstupniimpedance 30k
FM-LO 65,0 MHz — 74,0 MHz (s krokem 30 kHz)
. _ MaximalIni vystupni vjkon 50 W x 4 nebo
Citvost (/N = 26 ¢ UALUEL 50W x 2+ 50 W 1 (Basovy reproduktor =40)
5 Minimalni citlivost (DIN S/N = 46 dB) 20pV/750Q . o
c — Viykon pii pIné prenosové Sffce 2Wx4
= Kmitoctovd odezva (+3 dB) 30Hz — 15 kHz 2 (pfivjkonu menim, nez 1% THD)
s =}
Odstup signél/Sum (MONO) 6448 < Impedance reproduktoru 40—80
Separace kandld (1 iz Al 40dB Urovefpredvjstupu/zatizeni (USB) 2500mV/10k0
AM  Kmitoctovy rozsah MW 53TkHz— 1611 kHz (s krokem 9 kHz) T
W 153kHz— 279 kHz s kiokem 9 kHa) Impedance predvystupu <6000
itlivost (S/N =20 dB) MW 282V Provozni napéti 144V
W sop (povoleno 10,5V —16V)
B
Standard USB USB 1.1, USB 2.0 (Plné rychlost) S Maximaini proudovd spotieba 10A
Kompatibilni zafizeni Trida velkokapacitnich pamétovych zafizeni § Rozsah provoznich teplot 0°Caz +40°C
Systém soubori FAT12/16/32 = Instalaéni rozmeéry (S x V/ x H) 182 mm x 53 mm X 108 mm
Maximdlni odebirany proud Stejnosmérny proud 5V===1A Hmotnost 058kg
D/A prevodnik 24 bit . o
Kmitoctova odezva (1 dB) 20Hz— 20Kz Zmény bez upozornéni vyhrazeny.
& 0dstupsignal/sum (1 ko) 1058
Dynamicky rozsah 88dB
Separace kanal 90dB

MP3 dekodér Vyhovuje MPEG-1/2 Audio Layer-3
WMA dekodér Vyhovuje Windows Media Audio

WAV dekodér Formdt RIFF WAV (pouze linedrni PCM)
FLAC dekodér FLAC soubory

CESKY
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MONTAZ / ZAPOJENI

A Varovani

+ Toto zafizeni je mozno pripojit pouze ke zdroji energie 12 V DC (stejnosmérné) s uzemnénym
zédpornym polem.

« Pred pfipojovanim a montdzi odpojte zdpornou svorku baterie.

« Nepfipojujte vodic baterie (Zluty) a vodic zapalovani (Cerveny) ke kostfe vozidla nebo
uzemiovacimu vodici (¢emy), aby nedoslo ke zkratu.

+ Zaizolujte nepfipojené vodice vinylovou péskou, aby nedoslo ke zkratu.

« Poinstalaci nezapomeiite znovu uzemnit tento pfistroj ke kostfe vozidla.

A Upozornéni

« Lbezpecnostnich divod penechejte zapojeni a montaz profesionaliim. Obratte se na

prodejce audio zafizeni do vozidel.

Nainstalujte toto zafizeni do konzole vozu. BEhem pouZivani pfistroje ani krétce po ném se

nedotykejte kovovjch asti pfistroje. Kovové casti, jako napf. tepelné jimka a okoli, jsou velmi

horké.

Nepfipojujte & vodice reproduktordi ke kostre vozidla nebo uzemiiovacimu vodici (¢erny) ani

je nepfipojujte paralelng.

« Pripojte reproduktory s maximélnim vykonem presahujicim 50 W. Pokud je maximdini

vykon reproduktord mensi nez 50 W, zméite nastaveni [AMP GAIN] tak, aby nedoslo k

poskozeni reproduktord. (=>11)

Piistroj instalujte v Ghlu neprevySujicim 30°.

« Pokud kabelovy svazek ve vasem vozidle nemd svorku pro zapalovéni, pfipojte vodi¢

zapalovani (cerveny) ke svorce na pojistkové skfini vozidla, ktera poskytuje zdroj energie 12V

DC (stejnosmérné) a kterd se zapin a vypind klicem zapalovani.

Vechny kabely prechovavejte opodal od kovovyich soucasti dobre vedoucich teplo.

Poinstalaci pristroje zkontrolujte, zda brzdova svétla, indikatory, stérace atd. funguji sprévné.

« Pokud se pojistka pretavi, ujistéte se nejdriv, Ze se kabely nedotykaji kostry vozidla a teprve
pak vyméite pojistku za novou se stejnymi technickymi parametry.

Zakladni postup

1 Vyjméte kli¢ek ze spinaci skfitiky a potom odpojte svorku
© akumulatoru vozidla.

Pfipojte spravné vodice.

Viz Pfipojeni kabeldze. (= 17)

Nainstalujte pfistroj do vozidla.

Viz Instalace pristroje (montéz do palubni desky).

Pfipojte svorku © akumulatoru vozidla.

Resetujte pfistroj. (= 3)

uh W N

Instalace pristroje (montaz do palubni desky)

oS

Hacek na horni strané

Pied pripevnénim otocte ramecek 'l\&\

Pristrojové deska
zplisobem uvedenym na obrézku. \,

vaseho vozidla

Ohnéte vhodné zlozky tak, aby drzely
pouzdro pevné na misté.

P¥i instalaci bez montazni objimky
A Pouijte pouze specifikované Srouby. Pfi pousiti nespravnych
Sroubti miize dojit k poskozeni pfistroje.

Jak pfistroj vyjmout

Srouby se zapustnou nebo
piilkulovou hlavou (neni soucasti
prislusenstvi) M5 x 8 mm

L

Konzola (neni soucdsti
pislusenstvi)




Pfipojeni kabelaze

Vodic dalkového ovladani (neni soucdsti

*1 Pevné pripojte zemnici vodi¢ zesilovae ke karosérii

A prislusenstvi) Signdlovy kabel (nenf soucdsti automobilu, pficem? dbejte, abyste jednotku neposkodil.
K modrému/bilému vodici -— prislugenstvi)
ve svazku vodicti (D) ‘ N
Tesilovat N1 Ty e
O)|«-@m - Vistup zadnich reproduktort/subwooferu
Pojistka (10 A) 7?
of 1T
) o (D) Svorka antény
Adaptér dalkového Svétle modrj/zluty
ovlédani na volant STEERING 1\
1A81A6 1A41A2
e R — Konektor ISO
Pro nékteré vozy VW/Audi a Opel YAl ey
(Vauxhall) & 187 15 183 181 |I:'
Je mozné, ze bude teba upravit zapojeni dodané * )
napéjeci $iiiry (D) podle obrazku. Kolik Barva a funkce
Pokud se pfi upraveném zapojeni 1 pfistroj nezapne, Pokud neni vas viiz vybaven 2| Hnédy - Systém mobiliho telefony
pouzijte namisto toho upravené zapojeni 2. konektorem 1SO - : -
Y: Zluty R: Cervend M| Iy : ?ate”e
A5 | Modré/bila  Rizeni napdjeni
Plivodni elektroinstalace A6 | OranZova/bild : Ridici prepinat osvétleni vozidla
Y v *2 = . . L
1 > a A7 Sevvena : Zapalovani (ACC)
7 R(E X A8 | Cerny - Zemni (uzemiiovaci) vodi¢
B1 | Fialovy
- 7L : Zadni reproduktor (pravy)
. . . B2 | Fialovy/cemy ©
Upravena elektroinstalace 1 DULEZITE: Pro pripojeni doporuujeme pouzit B | Sl @®
Y Y zakézkovy svazek vodicd (prodavany ] - y ~— : Predni reproduktor (pravy)
vhodny pro vase vozidlo. B4 | Sedy/cemy ©
kR R B5 | By . )
"""""" (nebo) = ==========1 %2 7aslovj svazek vodici (prodévany samostatné) B6 | Bijfcemj © + Pednirep (lev)
Upravena elektroinstalace 2 *3 Basovy reproduktor miiZete také pfipojit piimo, tedy -
M v bez externiho zesilovace basového reproduktoru. Pro B7 | Zelenj ® - Tadnireproduktor levj) 3
Ee—— nastaveni=> 11. B | eenjenj
PN o =-mm—

Seznam dilt pro
instalaci
(A) Celni panel

,,,,,,,,,,,,,,,,, )
(B) Ramecek

(x1)
(C) Montazni objimka

(x1)

(E) Kli¢ pro vyjmuti

% (x2)

CESKY
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AUX 9
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MEGJELENITES BEALLITASAI 11
TOVABBI INFORMACIOK 12
HIBAELHARITAS 14
MUSZAKI ADATOK 15
TELEPITES / CSATLAKOZAS 16

A Figyelmeztetés
Ne miikédtessen semmilyen funkcidt, amely elvonja a figyelmét a vezetéstdl.

A Figyelem

Hangerd beillitas:

+ Abalesetek elkeriilése érdekében Ugy éllitsa be a hangerét, hogy hallhassa a kiviilrél érkezé hangokat is.

+ Miel6tt a digitélis eszkdzokrdl elinditand a lejatszast, csokkentse a hangerét, nehogy a hangszérék karosodjanak a kimend
jelszint hirtelen megndvekedése kovetkeztében.

Altaléanos:

« Keriilje a kiils6 eszkdz hasznalatét, ha ez zavarhatja a vezetést.

+ Ne feledjen az 6sszes fontos adatrol biztonsagi mésolatot késziteni. Nem vallalunk feleldsséget a rogzitett adatok semmilyen
veszteségéért.

+ Ardvidzarlat megel6zése érdekében sose tegyen, illetve hagyjon barmilyen fémes targyat (példaul pénzérmét vagy fém
szerszamot) az egység belsejében.

A kézikonyv olvasasa

« A mdveleteket elsésorban a KD-X220 el6lap gombjainak hasznélataval mutatjuk be.
+ A kézikonyvben angol nyelven szerepelnek a kijelzé feliratai.

« [XX] a kivalasztott elemeket jelzi.

« (= XX) hivatkozasi jel6lés a megadott oldalon taldlhaté tudnivaldkra utal.

Karbantartas

A késziilék tisztitasa: Torolje le az elélaprol a szennyezédéseket széraz szilikonnal vagy
egy puha ronggyal.

A csatlakozd tisztitasa: Vegye le az eliilsé boritot, és tisztitsa meg dvatosan a csatlakozot
vattaval. Legyen 6vatos, nehogy a csatlakozét kdzben megsértse.

Csatlakozo (az eliilsé boritd
hatoldalan)




ALAPOK

Elélap Hozzakapcsolas
KD-X125
KD-X120
Hangeré gomb
(forgatas/lenyomas) Kijelz6ablak
*% = Jve
\ Yo e ]
‘ o [ PRRSAERRARAEE
-SETUP
e TR —
Alaphelyzetbe allitas
Levélaszté gomb
llyenkor a programozott beéllitasok is
térlédnek.
Miivelet Az elélapon

Kapcsolja be a taplalast

Nyomja meg a SOURCE-() gombot.
+ Nyomja le és tartsa nyomva a téplalas kikapcsolasahoz.

A hanger6 beallitasa

Forgassa a hanger gombot.

Nyomja meg a hangeré gombot a hang elnémitéséhoz vagy a lejatszas sziineteltetéséhez.
+ Nyomja le ismét a visszavonashoz.

Forras kivalasztasa

« Nyomja le tobbszor egymés utdn a SOURCE-() gombot.
+ Nyomja le a(z) SOURCE-(") gombot, majd forgassa el a hangeré gombot két masodpercen beliil.
+ Nyomja meg aiPod / USB vagy USB gombot az iPod vagy USB forras kdzvetlen kivélasztasahoz.

A kijelzés informacidinak megvaltoztatasa

Nyomja le tébbsz6r egymas utan a DISP-SETUP gombot. (= 13)

MAGYAR



A KESZULEK HASZNALATBAVETELE

o Kilépés a demonstraciés modbol

H O WN=

Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) DISP-SETUP gombot.

A hanger6 gomb elforgatasaval valassza ki a [DEMO] pontot, majd nyomja meg a gombot.
A hangerd gomb elforgatasaval valassza ki a [DEMO OFF] pontot, majd nyomja meg a
gombot.

Nyomja meg az DISP-SETUP-et a kilépéshez!

o Az 6ra beillitasa

B O WN=

5
6

7

Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) DISP-SETUP gombot.

A hanger6 gomb elforgatasaval valassza ki a [(LOCK] pontot, majd nyomja meg a gombot.
A hanger6 gomb elforgatasaval valassza ki a [CLOCK SET] pontot, majd nyomja meg a
gombot.

Forditsa el a hangerészabalyzé gombot a bedllitasok kivalasztasahoz, majd nyomja meg a
gombot.

Nap = Ora = Perc

A hangeré gomb elforgatasaval valassza ki a [24H/ 12H] pontot, majd nyomja meg a gombot.

A hangeré gomb elforgatasaval valassza ki a(z) [12 HOUR] vagy [24 HOUR] opciét, majd
nyomja meg a gombot.
Nyomja meg az DISP-SETUP-et a kilépéshez!

Az el626 bedllitashoz vald visszatéréshez nyomja meg a Q /= gombot.

o Végezze el az alap beallitasokat

AW N=

Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) DISP-SETUP gombot.

Forgassa el a hangeré gombot a kivalasztashoz (lasd a kovetkez6 tablazatot), majd nyomja
meg a gombot.

Addig ismételje a 2. Iépést, amig ki nem valasztotta/nem aktivalta a kivant elemet.

Nyomja meg az DISP-SETUP-et a kilépéshez!

Az el6z6 bedllitashoz valé visszatéréshez nyomja meg a QX /= gombot.

Alapértelmezés: XX

SETTINGS
BEEP ON: Bekapcsolja a gombnyomds hangjelzését. ;
OFF: Kikapcsolja.
SRC SELECT
AM* ON: Engedélyezi az AM-ot a forrdskivalasztésnl. ;
OFF: Letiltja.
AUX* BT ADAPTER: Akkor vdlassza, ha a KS-BTA100 Bluetooth
adapter csatlakoztatva van az AUX csatlakozohoz. (= 9) ;
ON: Engedélyezi az AUX-ot a forrdskivalasztasndl. ;
OFF: Letiltja.
F/W UPDATE
SYSTEM
F/W xxxx YES: Elkezdi a firmware frissitését. ; NO: Megszakitja (a
frissités nem indul el).
Afirmware frissitést modjat ldsd:
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

CLOCK

CLOCK SYNC AUTO: Az dra a pontos iddt automatikusan bedllitja az
FM Radio Data System jel CT (pontos id6) adata alapjan. ;
OFF: Torlés.

CLOCK DISP ON: A pontos id6 kikapcsolt allapotban is lathat a kijelzén. ;
OFF: Torlés.

ENGLISH Akivdlasztott nyelv, ahol ez alkalmazhat6, a meniinek és
azeneszamok adatainak (mappanév, féjinév, szam cime,
eldadd neve, album cime) megjelenitési nyelvét hatérozza

" meg.

PYCCKNM Alapértelmezés szerint a meni nyelve:

KD-X220: ENGLISH i}
KD-X125/KD-X120: PYCCKWU

* Nem jelenik meg, ha a kapcsoldda forrdst vélasztja.



USB /iPod / ANDROID

Lejatszas inditasa
A késziilék automatikusan atvaltja a forrast, és
elkezdddik a lejatszas.

USB bemeneti csatlakozd

|G
@]ﬁ-" - Miivelet Az elélapon

——C
:qﬁ UsB2.0 kébelf*1 ) Hatra / elére tekerés™3 Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) <4<t / »»gombot.

(kreskedelmi frgalomban kaphatd) Fajl kivalasztasa Nyomja meg a <¢<¢/ »»| gombot.

iPod/iPhone Mappa kivalasztasa™4 Nyomja meg a3 A /2 V¥ gombot.

(KD-X220 késziilékeknél) - - - —

Ismételt lejatszas™> Nyomja le tébbszér egymas utan a5 &> gombot.
TRACK RPT/ RPT OFF : JVC Playlist Creator (JPC) / JVC Music Control

(AziPod/iPhone tartozéka)*! @) 4
|

- e

ANDROID*2

Micro USB 2.0 kabel™1
(kereskedelmi forgalomban
kaphatd)

(MO fajl (= 13)
TRACK RPT/ FOLDER RPT/ RPT OFF : MP3/ WMA/ WAV/ FLAC fajl

ONE RPT/ ALL RPT/ RPT OFF : iPod vagy ANDROID

Véletlenszerii lejatszas*> Nyomja le tbbszér egymas utan a 4 >3 gombot.
FOLDER RND/ ALL RND/ RND OFF  : MP3/ WMA/ WAV/ FLAC f4jl vagy JPC / IMC f3jl
SONG RND/ ALLRND/RND OFF  : iPod vagy ANDROID

*1 Ne hagyja a kébelt az aut belsejében, ha azt nem hasznalja.

*2 Android eszkiz csatlakoztatdsakor, “Press [VIEW] to install VC MUSIC PLAY APP” iizenet jelenik meg. Kdvesse az utasitdsokat az alkalmazds telepitéséhez. A JVC
MUSICPLAY alkalmazas legfrissebb verzidjat telepitheti az Android eszkdzére a csatlakoztatds eldtt is. (= 13)

*3 ANDROID esetén: Kizérdlag akkor alkalmazhat6, haa [AUTO MODE] van kivalasztva. (=» 6)

*4 KizérGlag MP3/ WMA/ WAV/ FLAC féjlok esetén. Ez iPod/ ANDROID esetében nem mikadik.

*5 iPod/ ANDROID esetén: Kizardlag akkor alkalmazhat, haa[HEAD MODE]/ [AUTO MODE] van kivilasztva. (= 6)

MAGYAR



USB /iPod / ANDROID

Miivelet

Valasszon
vezérlés modot

Az elélapon

Mikozben iPod forrast hasznal, nyomja a 6 USB MODE gombot

ismételten.

HEAD MODE:  Vezérlés a készulékrol.

IPHONE MODE: Vezérlés iPod/iPhone-rdl. Habar a késziilékrél tovabbra
is lehetésége van lejatszasra/szlineteltetésre vagy fajl
4tugrdséra.

Mikézben ANDROID forrast hasznal, nyomja a6 USB MODE gombot
ismételten.
AUTO MODE:  Vezérlés a késziilékrol (JVC MUSIC PLAY alkalmazas
hasznalatéval).

Més médialejatszo alkalmazas vezérlése az Android
eszkozr6l (JVC MUSIC PLAY alkalmazas hasznélata nélkiil).
Habar a késziilékrél tovabbra is lehetésége van lejatszasra/
szlineteltetésre vagy fajl dtugrasara.

AUDIO MODE:

Zene meghajto
kivalasztasa

Nyomja le tobbszor egymas utan a6 USB MODE gombot.

A kévetkez6kben tarolt zeneszamok kertilnek lejatszasra.

« Egy okostelefon (Mass Storage Class) kivalasztott belsé vagy kulsé
memodridja.

+ Egy tobbmeghajtds eszkoz kivélasztott meghajtoja.

Az audiokonyv lejatszasi sebességének megvaltoztatasa
(KD-X220 késziilékeknél)

Ha az iPod késziiléket hallgatja, és a [HEAD MODE] mddot valasztotta (= Valasszon vezérlés

madot)....

1 Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) DISP-SETUP gombot.
A hanger6 gomb elforgatasaval valassza ki a [IPOD] pontot, majd nyomja meg a

gombot.

2
3 Nyomja meg a hangeré gombot a [AUDIOBOOKS] kivalasztasahoz.
4 Akivalasztashoz forgassa el a hangeré gombot, majd nyomja meg a gombot.

0.5x SPEED / 1x SPEED / 2 SPEED: Valassza ki az iPod/iPhone késziilék audiokényvében lévé

zenefajlok lejatszasi sebességét.
(Alapértelmezés: Az iPod/iPhone késziilékének bedllitasai fliggvényében.)
5 Nyomja meg azDISP-SETUP-et a kilépéshez!

Az el6z6 bedllitashoz valé visszatéréshez nyomja meg a QX /= gombot.

)

1
2

3

Fajl kivalasztasa mappabol/listabol

Nyomja meg a Q /> gombot.

A hangeré gomb elforgatasaval valasszon ki egy mappat/
listat, majd nyomja meg a gombot.

A hangeré gomb elforgatasaval valasszon ki egy fajlt, majd
nyomja meg a gombot.

Gyorskeresés

Ha sok fajlja van, akkor lehetdsége van gyorskeresésre kozottiik.

MP3/ WMA/ WAV/ FLAC fajl vagy JPC / JMC fajl esetén:

Forgassa gyorsan a hangeré gombot.

iPod esetén:

Kereshet fajlokra a kezdd karakter alapjan.

Nyomja meg a3 A /2 ¥ gombot vagy forgassa gyorsan a hangeré

gombot a kivant karakter (A ... Z/ 0 ... 9/ OTHERS (Egyéb karakterek))

kivélasztasdhoz.

« Akkor vélassza az OTHERS (Egyéb karakterek) lehetdséget, ha az
elsé karakternemA ...Zés0...9.

« Azel6z6 beallitashoz valé visszatéréshez nyomja meg a Q& /= gombot.
« Akilépéshez nyomja meg és tartsa lenyomva a Q /5 gombot.
« IPod esetén kizardlag akkor alkalmazhato, ha a [HEAD MODE] van

kivalasztva. (= Valasszon vezérlés madot)

+ ANDROID esetén kizarolag akkor alkalmazhatd, ha a [AUTO MODE] van

kivalasztva. (= Valasszon vezérlés médot)



Tamogatott frekvenciasav:
KD-X220 késziilékeknél: FM / AM
KD-X125 / KD-X120 késziilékeknél: FM / FM-LO / AM

Az "ST" akkor vilagit, ha megfelel, j6 minéségli FM sztereoadast fogad a késztilék.

Allomas keresése

1 ASOURCE-() gomb tdbbszéri megnyomasaval valaszthatja ki a
frekvenciasavot.

2 Automatikus allomaskereséshez nyomja meg a <4<t/ »>» gombot.
(vagy)
Kézi dllomaskereséshez nyomja meg és tartsa lenyomva a </ »-p|
gombot, mig az “M" el nem kezd villogni, majd nyomja meg tobbszor
ugyanezt a gombot.

Beallitasok a memdériaban

Legfeljebb 12 FM, 6 FM-LO és 6 AM allomést tarolhat.

_| Allomas tarolasa

Allomas hallgatasa kbzben....
Nyomja le és tartsa lenyomva a szam gombok egyikét (1 - 6).

1
2

(vagy)

Nyomja le és tartsa lenyomva a hangeré gombot, mig a

“PRESET MODE” el nem kezd villogni.

A hanger6 gomb elforgatasaval valasszon ki egy szamot a tarolashoz,
majd nyomja meg a gombot.

A tarolashoz hasznélt szam villog és megjelenik a "MEMORY” felirat.

_] Mentett dllomas kivalasztasa
Nyomja le a szam gombok egyikét (1 - 6).

1
2

1
2
3
4
5

(vagy)

Nyomja meg a Q /= gombot.

A hangerd gomb elforgatasaval valasszon ki egy el6re beallitott szamot,
majd nyomja meg a gombot a jovahagyashoz.

Egyéb beallitasok

Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) DISP-SETUP gombot.

A hanger6 gomb elforgatasaval valassza ki a [TUNER] pontot, majd
nyomja meg a gombot.

A kivalasztashoz forgassa el a hangeré gombot (= 8), majd nyomja meg
agombot.

Ismételje meg a 3. [épést amig a kivant elem kivalasztasra/aktivalasra
nem keriil vagy kdvesse a kivalasztott elemhez tartozoé utasitasokat.
Nyomja meg az DISP-SETUP-et a kilépéshez!

Az el6z6 bedllitashoz valé visszatéréshez nyomja meg a QX /= gombot.

MAGYAR



RADIO

Alapértelmezés: XX

RADIO TIMER

Kikapcsolja a rédiot egy adott iddpontban, fiiggetleniil a forréstdl.
1 ONCE/ DAILY/ WEEKLY/ OFF: Azt valasztja ki, hogy az idézitd milyen gyakran
kapcsoljon be.
2 Vilassza ki a savot. (= 7)
3 Kivdlassza az elére mentett dllomdst.
KD-X220 késziilékeknél:
01-18 (FMesetén)/ 01 - 06 (AM esetén)
KD-X125 / KD-X120 késziilékeknél:
01-12 (FMesetén)/ 01 - 06 (FM-LO/AM esetén)
4 Bedllitja a bekapcsolds napjat*? ésidejét.
Ha elkésziilt, akkor az “@" el kezd vilgitani.
A radid iddzitdje a kovetkezd esetekben nem kapcsol be.
« Akésziilék ki van kapcsolva.
« [OFF] opcid lett kivalasztva az [AM]-hez a [SRC SELECT], miutan kivélasztotta a
radid iddzitét az AM-hez. (=» 4)

SSM

(KD-X220 késziilékeknél)

SSM 01 —06/SSM 07 — 12/SSM 13 - 18:

Automatikusan akar 18 FM dllomast is bedllithat eldre.

Az els6 6 dllomés mentése utdn az “SSM" nem villog tovabb.

Vélassza kiaz SSM 07 — 12/ SSM 13 — 18 opcidt a kivetkezd 12 allomés
mentéséhez.

(KD-X125 / KD-X120 késziilékeknél)

FM:SSM 01 — 06/SSM 07 — 12; FM-L0: SSM 01 — 06:
Automatikusan akar 12 FM és 6 FM-LO &llomdst allithat be.

Az els6 6 dllomds mentése utén az “SSM” nem villog tovabb.

Vélassza ki az SSM 07 — 12 opcidt a kavetkezd 6 allomds mentéséhez.

LOCAL SEEK*2

ON: Csak j6 vételt biztositd allomdsokat keres. ; OFF: Torlés.
« Abedllitésok csak a kivalasztott forrdsra/dllomdsra alkalmazhatdak. Miutan forrdst/
dllomdst valtott, ismételten el kell végeznie a bedllitdsokat.

IF BAND AUTO: Noveli a tuner szelektivitdsét a szomszédos FM/FM-LO dllomésok interferenciazajénak
cskkentéséhez. (EIveszhet a sztered hatds.) ; WIDE: Nem sziri a szomszédos FM/FM-LO
dllomésok interferenciazajat, de a hangmindség nem cskken, és a sztered hatds is megmarad.

MONO ON: Javitja az FM vételt a sztered hatds azonban elveszik. ; OFF: Torlés.

NEWS-STBY*3  ON: Az egyséq ideiglenesen atvalt a hirek miisorra, ha az elérhet6. ; OFF: Torlés.

REGIONAL*3 ON: Annak beallitésa, hogy csak a meghatdrozott terileten belill torténjen-e atvaltds az
dllomasra az “AF” vezérlés révén. ; OFF: Torlés.

AF SET*3 ON: Ha a vétel gyenge, a késziilék automatikusan atvalt eqy masik frekvenciara, amely
ugyanazt a programot sugdrozza ugyanazon radio adatrendszer halézaton beliil, de jobb vétel
mellett. ; OFF: Tarlés.

TISET*3 ON: Megengedi a késziiléknek, hogy ideiglenesen atvaltson a Kozlekedési Informéciokra, ha
az elérhetd (“T1" vildgit). ; OFF: Torlés.

PTY SEARCH*3  Valasszon PTY (programtipus azonosit6) kdot (Idsd lejjebb).

Ha van olyan &llomds, amely az On dltal kivalasztott PTY kdddal rendelkezé miisort sugdrozza,
akkor az az &llomads kapcsolodik be.

PTY kéd: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M (zene), ROCK M (zene), EASY M (zene), LIGHT M (zene), CLASSICS, OTHER M
(zene), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL, LEISURE,
JAZZ, COUNTRY, NATION M (zene), OLDIES, FOLK M (zene), DOCUMENT

*1 Csak akkor vdlaszthatd, ha az 1. épésben [ONCE] vagy [WEEKLY] lett kivalasztva.
*2 (sak FM/FM-LO adés esetében érhetd el.
*3 (sak FM adds esetében érhetd el.



AUX

AUDIO BEALLITASOK

Hordozhat6 audiolejatsz6 hasznalata

1 Csatlakoztasson egy hordozhat6 audio lejatszot (kereskedelmi forgalomban

kaphatd).
3,5 mm-es sztered mini csatlakozodugd “L" alak csatlakozoval
(kereskedelmi forgalomban kaphato)

— 0]

mf"% r

Segéd bemeneti csatlakozo Hordozhat6 audiolejatsz6
2 Valassza ki az [ON] opci6t az [AUX]-hoz a [SRC SELECT]-ben. (= 4)

3 A(z) SOURCE-() gomb tébbszdri megnyomasaval vélaszthatja ki a AUX

meniipontot.
4 Kapcsolja be a hordozhat6 audio lejatszot és kezdje el a lejatszast.

Az optimalis audié kimenethez hasznéljon 3-érintkezds sztereé mini
csatlakozédugot.

Bluetooth® eszk6z hasznalata

1 Csatlakoztassa a Bluetooth adaptert (KS-BTA100) (kuilon kell megvasarolni).

1 Eszkoz kabelkdtege (= 17)

Kék/fehér i
KS-BTA100 s wp- | 8K /fehér TévVezEIG
Fekete 3 o
=1 Fekete: Foldelés
Bama | -
=> | Bama: Telefon némitds

Segéd bemeneti csatlakozo
Regisztralja (parositsa) a Bluetooth eszk6zt a KS-BTA100 adapterrel.
Valassza ki a [BT ADAPTER] opci6t az [AUX]-hoz a [SRC SELECT]-ben. (= 4)
A(z) SOURCE-() gomb tobbszéri megnyomasaval valaszthatja ki a
BT AUDIO meniipontot.
Kezdje el hasznalni a Bluetooth eszkdzt.

részleteket 1asd a KS-BTA100 hasznalati utmutatojéban.

>u HhWN

Miivelet Az elélapon
El6re Nyomja le tobbszor egymas utan a EQ-EASY EQ
beprogramozott gombot.

equalizer kivalasztdsa Nyomja le a(z) EQ-EASY EQ gombot, majd forgassa el

a hangeré gombot két masodpercen beliil.
Hangszinszabalyzo el6beallitasa: FLAT (alapértelmezés),
HARD ROCK, JAZZ, POP, R&B, TALK, USER1, USER2, VOCAL
BOOST, BASS BOOST, CLASSICAL, DANCE

Sajat hangbeallitasok 1

Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) EQ-EASY EQ

mentése gombot.
2 Ahangerd gomb elforgatasaval valassza ki a
[EASY EQ] pontot, majd nyomja meg a gombot.
3 Ahanger6 gomb elforgatasaval valassza ki a(z)
[USER1] vagy [USER2] opci6t, majd nyomja meg a
gombot.
4 Akivalasztashoz forgassa el a hangeré gombot,
majd nyomja meg a gombot.
A bedllitasokkal kapcsolatban lasd az [EASY EQ] 2.
lépését. (= 10)
+ Az el6z6 beédllitashoz vald visszatéréshez nyomja meg a
Q. /D gombot.
« Akilépéshez nyomja meg a kévetkezét: EQ-EASY EQ.
Egyéb beallitasok

1 Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) DISP-SETUP gombot.

2 Akivalasztashoz forgassa el a hangeré6 gombot (= 10), majd nyomja
meg a gombot.

3 Ismételje meg a 2. 1épést amig a kivant elem kivalasztasra/
aktivalasra nem keriil vagy kovesse a kivalasztott elemhez tartozé
utasitasokat.

4 Nyomja meg az DISP-SETUP-et a kilépéshez!

Az el6z6 bedllitashoz valé visszatéréshez nyomja meg a QX /= gombot.

MAGYAR (9)



AUDIO BEALLITASOK

Alapértelmezés: XX

EQ SETTING
EQPRESET  FLAT/HARD ROCK/JAZZ/POP/R&B/TALK/USER1/USER2/
VOCAL BOOST/ BASS BOOST / CLASSICAL / DANCE: Elére beprogramozott equalizer
kivalasztasa.
EASY EQ 1 USER1/ USER2: Valasszon egy eldre beallitott nevet.
2 Sajat hangbeallitasok dllitdsa.
SUB.W SP*1*2; 00-+06 (Alapértelmezés: 03
SUB.W*1%3; —-08-+08 00
BASS LVL: —06-+06 00
MID LVL: -06-+06 00
TRELVL: -06-+06 00)
PRO EQ 1 USER1/ USER2: Valasszon egy eldre beallitott nevet.
2 BASS/MIDDLE/TREBLE: ivdlassza a hangzést.
3 Bedllitja a kivélasztott hangszin hangelemeit.

AUDIO

BASS BOOST +01/+02: Az 0n dltal elgnyben részesitett basszus ersségi szintet dlltja be. ;
OFF: Torlés.

LouD 01/02: Kis hangerd esetén kiemeli az alacsony és a magas frekvencidkat a

kiegyensiilyozott hanghatds biztositasa végett. ; OFF: Torlés.

SUB.W LEVEL*1  SPK-OUT*2  00-+06 (+03): Besllitja a mélysugérzo kimeneti szintjgt, melyet
hangsz6ré vezetékhez csatlakoztattak. (= 17)
PRE-OUT*3  —08 - +08 (00): Bedllitja a mélysugarzo kimeneti szintjét, melyet
vonalkimeneti terminélhoz (REAR/SW) csatlakoztattak egy kiilsd
erdsitdn keresztil. (=»17)

SUB.W*3 ON / OFF: Bekapcsolja vagy kikapcsolja a mélysugarzo kimenetet.

SUB.W LPF*1 THROUGH: Minden jel a mélynyomdra megy. ; LOW 55HZ / MID 85HZ /
HIGH 120HZ: A 55 Hz/ 85 Hz/ 120 Hz alatti frekvencidju audid jelek a mélysugdrzora
lesznek elkiildve.

BASS  Frekvencia:  60/80/100/200 HZ (Alapértelmezés: 80 HZ

Szint: —06--+06 00 SUB.W PHASE*1  REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): Kivalasztja a mélysugarzobol érkez6 hangzas

Q Q1.0/Q1.25/Q1.5/Q2.0 01.0) fazisat, hogy az optimélis hangzds érdekében dsszhangban legyen a hangszordk
MIDDLE Frekvencia: 0.5/1.0/1.5/2.5 KHZ (Alapértelmezés: 1.0 KHZ teljesitményével. (Csak akkor valaszthatd, ha nem a[THROUGH] lehetdséget valasztja

Szint: -06-+06 00 a[SUB.W LPF] meniipontban.)

i3 Q0.75/Q1.0/Q1.25 Q1.25) o P s
TREBLE Fiekvenda: 10.0/12.5/15.0/17.5 KHZ (Napértelmezés: 10.0KkHz | FADER RO6 — FOG (00): el €s a hats hangszird Kimenetiegyensilyit e

szint: —06-+06 00 BALANCE*4 L06 — R06 (00): Szabalyozza be a bal és a jobb oldali hangszord kimeneti egyens(lyat.

(5 QFIX QFIX)

*1(sak akkor lathato, ha a(z) [SUB.WI bedllitasa: [ON].

*2 (sak akkor lthato, ha a(z) [SPK/PRE OUT] beallitésa: [SUB.W/SUB.W]. (= 11)

*3 (sak akkor léthat6, ha a(z) [SPK/PRE OUT] bedllitésa: [REAR/SUB.W1 vagy [SUB.W/SUB.W]. (= 11)
*4 Ezabedllitas nem befolyasolhatja a mélysugarzo kimenetet.



AUDIO BEALLITASOK MEGJELENITES BEALLITASAI
VOL ADJUST —05 — +05 (00): Az egyes jelforrasok hangerejét dllitja be (kivéve FM) az FM

hangerdszinthez viszonyitva. Bedllitas eldtt valassza ki a forrdst, amelyiket be szeretné

dllitani. (FM kivélasztasakor a ko jelenik meg: “VOL ADJ FIX".) BUTTON DISP ZONE

L 0NE)

AMP GAIN LOW POWER: Korlatozza a maximalis hangerdsséget 30-ra. (Akkor valassza a e

hangszordk sériilésének megakadalyozasara, ha valamelyik hangsz6ré max. teljesitménye

kisebb mint 50 W.) ; HIGH POWER: A maximélis hangerdsség: 50.
D.T.EXP ON: Valsaghii hangzst allit elg a magas frekvencidji elemek kompenzalsaval és a 1 Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) DISP-SETUP gombot.
(Digitalis zeneszdm  hanghullambol a hangadatok tomoritésekor elveszé felfutdsi szakasz helyreallitasaval. 2 Forgassa el a hangers gombot a kivalasztashoz (Iasd a kévetkezd
bévitd) OFE: Tarlés. tablazagot), majd nyomja meg a gombot. ) )

3 Ismételje meg a 2. 1épést amig a kivant elem kivalasztasra/aktivalasra

TEL MUTING*S ON: Elnémitja a hangot a (nem a KS-BTA100-on keresztiil csatlakoztatott) mobiltelefon nem keriil vagy kévesse a kivalasztott elemhez tartozé utasitasokat.

haszndlata kozben. ; OFF: Torlés. 4 Nyomja meg az DISP-SETUP-et a kilépéshez!
SPK/PREOUT  Kivalaszaa megfeleld belltsta kivint hangss eléréscher. (Lasd a kvetkezg A2 1626 bedllitéshoz vald visszatéréshez nyomja meg a Q. /= gombot.

tablazatot,) Alapértelmezés: XX

*5 Nem miikodik, haa [BT ADAPTER] lett kivlasztva az [AUX]-hoz a [SRC SELECT]-ben. (= 4)

SPK/PRE OUT
Vonalkimeneti terminal Hatso hangsz6ro vezeték
Bellitas
REAR/SW L (bal) R (jobb)
REAR/REAR Hatso hangszord kimenet | Hats6 hangszor kimenet | Hats6 hangszord kimenet
REAR/SUB.W Mélysugarz kimenet Hats6 hangszord kimenet | Hats6 hangsz6rd kimenet
SUB.W/SUB.W Mélysugdrzo kimenet Mélysugdrzo kimenet (Némitds)

Ha [SUB.W/SUB.W] van kivélasztva:

- [HIGH 120HZ] van kivélasztva a [SUB.W LPF] lehet6ségnél és a [THROUGH] nem
elérhetd.

- [RO1] van kivélasztva a [FADER] lehetdségnél és a kivalaszthatd tartomany
[RO6] ... [00]

DISPLAY

DIMMER Kivélasztja a kijelzd és gomb meguildgitést, amit a [BRIGHTNESS] bedllitasndl llitott be.

OFF: Anappali médot vlasztja ki. ; ON: Az éjszakai modot valasztja ki.;
DIMMER TIME: Beillitja a megvildgitas be és kikapcsoldsi idejét.
Ahangerd gomb elforgatdséval allitsa be az [ON] idejét, majd nyomja meg a gombot.
Ahangerd gomb elforgatasaval dllitsa be az [OFF] idejét, majd nyomja meg a gombot.
(Alapértelmezés: [ON]: 18:00 vagy 6:00 PM

[OFF]: 6:00 vagy 6:00 AM)
AUTO: Valt a nappali és jszakai médok kozott, ha kikapcsolja vagy bekapcsolja a jarmi
fényszorit.*1

*1 Fényvezérlés vezérldvezeték kapcsolat sziikséges. (w» 17)

MAGYAR



MEGJELENITES BEALLITASAI

TOVABBI INFORMACIOK

BRIGHTNESS
1 DAY/ NIGHT: Anappalt vagy az éjszakét vélasztja.
2 Valasszon teriiletet a bedllitashoz. (=» 11)
3 Bedllitja a fényerdsség szintjét (00 - 31).
(Alapértelmezés: BUTTON ZONE: DAY: 25 ; NIGHT: 09
DISP ZONE: DAY: 31 ; NIGHT: 12)

Kiilonbdzd nappali és éjszakai fényerd allit be a gombhoz, a kijelz6hoz és az USB-csatlakozohoz.

SCROLL*2 ONCE: A kijelz adatokat gorgeti egyszer. ; AUTO: Ismétli a gorgetést 5 masodperces

idokozokkel. ; OFF: Torlés.

COLOR (KD-X125 késziilékeknél)

KEY ILLUMI  GREEN/AMBER: Kivélasztja a gomb megvildgitasanak szinét.

A rendszer a [NIGHT COLOR] és [DAY COLOR] opciok koz6tt a gépjarmi fényszoro ki- és
bekapcsolasara vilt.

*2 Bizonyos karakterek vagy szimbdlumok helyteleniil fognak megjelenni (vagy villogni fognak).

Lejatszhato fajltipusok

« Lejdtszhatd audioféjl: MP3 (mp3), WMA (.wma), WAV (.wav), FLAC (flac)

« Lejatszhato USB-eszkiz féjlrendszere: FAT12, FAT16, FAT32

Afent felsorolt szabvanyoknak megfeleld hangfdjlok esetében is elgfordulhat, hogy nem lehet lejétszani dket, példaul
az adathordozo vagy az eszkdz tipusatdl, illetve allapotatdl fiiggden.

Az USB eszkozokrél

« Az eszkoz az USB-taroldeszkdzan tarolt MP3/ WMA/ WAV/ FLAC féjlokat tudja lejatszani.
USB-eszkdzt nem lehet USB-hubon keresztiil csatlakoztatni.

5 méternél nagyobb teljes hosszdisagu kabel csatlakoztatdsa rendellenes lejétszdst eredményezhet.
A karakterek megengedett legnagyobb szdma:

- Mappanevekhez: 64 karakter

- Fdjinevekhez: 64 karakter

- MP3-cimkéhez: 64 karakter

- WMA-cimkéhez: 64 karakter

- WAV-cimkéhez: 64 karakter

- FLAC-cimkéhez: 64 karakter

A késziilék dsszesen 20 480 fajlt és 999 mappat (mappanként 999 féjlt, ideértve a nem tdmogatott formatumd
fajlokat tartalmazd mappakat is) képes felismerni 8 hierarchiaszinten.

« Ezazegyséq csak 5V fesziiltség(i és 1 A dramerdsséget nem meghaladd USB-eszkdzdket ismer fel.

Az iPod/iPhone késziilékekkel kapcsolatos informaciok

Made for

- iPod touch (2nd, 3rd, 4th, és Sth generation)

iPod classic

iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th, és 7th generation)

- iPhone 3G, 365, 4, 45, 5, 55, 5C

A[HEAD MODE] hasznalatakor nem lehet a “Videos” meniiben a videok kdzétt bingészni.

Az egységen a vdlasztémeniiben a dalok sorrendje eltérhet az iPod/iPhone-nél léthatd sorrendtd.

« Ha egyes miiveleteket nem megfelelen hajtédnak végre, akkor lésd: <http://www jvc.net/cs/car/>.



TOVABBI INFORMACIOK

Az Android eszkozrél

Ez a késziilék Android 05 4.1 és Gjabb rendszereket timogat.

Eldfordulhat, hogy néhany Android eszkdz (0S 4.1 és djabb) nem témogatja teljes mértékben az Android Open
Accessory (AOA) 2.0-t.

Ha az Android eszkdt mind a mass storage class eszkdzket és mind az AOA 2.0-t is tdmogatja, akkor ez a készilék
mindig AOA 2.0-nak fog prioritast biztositani lejatszaskor.

Tovahbi informécioért és a legfrissebb kompatibilitasi lista megtekintéséhez lasd: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

A JVC Playlist Creator és a JVC Music Control programokrél

« Az egyséq tamogatja a szamitdgépes JVC Playlist Creator és az Android™ alapui JVC Music Control programokat.

« HaaJVCPlaylist Creator vagy a JVC Music Control &ltal hozzdadott zeneszam-informdciokat tartalmazé hangfdjlokat
jatszik le, akkor miifaj, el6addk, albumok, jatszdlista és zeneszamok alapjén tud keresni a féjlok kbzott.

« AVCPlaylist Creator és a JVC Music Control alkalmazasok a kovetkezd weboldalrdl érhetok el:
<http://www jvc.net/cs/car/>.

Elérhetd cirill betiik
Rendelkezésre 4ll6 karakterek

[ ] Kijelzs jelzések

ABBIrAOEX3MU

P e N 2 L OB L

CTVY®XUY WL 3

NHE AR AR EE

Akijelzés informacidinak megvaltoztatdsa
Nyomja le tobbszor egymas utan a DISP-SETUP gombot.

FMvagy AM Az dllomds neve (PS)*1 = Frekvencia =» Misorfajta (PTY)*1*2 mp (im*1*2 mp.
Nap/Ora = (vissza az elejére)

*1(sak FM Radio Data System llomésok esetén.

*2 Hanem érhetd el, a “NO PTY" / “NO TEXT" felirat jelenik meg.

USB Lejatszasi idg = Nap/Ora = Album cime/El6ad*3 = Zeneszém cime*3 m»
Mappa/fajl neve = (vissza az elejére)

*3 Hanincs rogzitve, a “NO NAME” felirat jelenik meg.

USB-IPOD Lejtszasi iclg > Nap/Ora w» Album cime/Fl6add*4 m» Zeneszim cime*4 b
USB-ANDROID (vissza az elejére)
*4 Hanincs rogzitve, a “NO NAME” felirat jelenik meg.
AUX AUX <+—> Nap/Ora
BT AUDIO BT AUDIO <—> Nap/Ora
MAGYAR



HIBAELHARITAS

Jelenség Megoldas Jelenség Megoldas
Nem lehet a hangot hallani. + Szabilyozza a hangerdt az optimalis szintre. « Lejatszds kozben nem leheta - Csatlakoztassa tjra az Android eszkdzt.
« Ellendrize a vezetékeket és a csatlakozasokat. hangot hallani. + Ha[AUDIO MODE] van bedllitva, inditson el egy tetszéleges
B L - o . « Kizérolag Android eszkdzrol médialejatszo alkalmazast az Android eszkozon és kezdje meg a
RL MISWIRING”C_!-IE(K WIRING Kapcsgqu ki a keszulekgt_, ma](ﬁ elllleﬂnonzz.e, holgyla hangszoqu B leheta hangot hallani. lejatszist.
E THEN PWR ON" iizenet jelenik vezetéke csatlakozdi meg [y e. Kapcsolja be Gjra - Ha[AUDIO MODE] van besllitva, inditsa el Gjra a jelenlegi
R akesziiléket. médialejétsz6 alkalmazast vagy hasznaljon masik médialejatszo
A“PROTECTING SEND SERVICE” Killdje el készilléket alegkGzelebbi szervizkzpontt alkalmazést.
iizenet jelenik meg. + Inditsa Ujra az Androis eszkdzt.
« Haeznem oldotte meg a problémét, akkor a csatlakoztatott Android
Aforrést nem lehet kivalasztani. Ellendrizze az [SRC SELECT] bedllitast. (=» 4) eszkdz nem alkalmas az audidjelek kozvetitésére a késziilék felé. (=» 13)
o | + Gyengea radiovétel. « (Csatlakoztassa stabilan az antennit. Nem lehet zenét lejdtszania + Ellendrizze, hogy a JVC MUSICPLAY APP telepitve van-e az Android
B |- Statikuszaj radichallgatds + Hizza ki teljesen az antennit. [AUTO MODE] meniipont eszkozon. (= 5)
kdzben. 2 | aatt. + (satlakoztassa Gjra az Android eszkdzt és valassza ki a megfeleld
L . . " , = vezérlésmddot. (=» 6)
Alejatszési sorrend nem megfeleld. Alejatszési sorrendet a féjl neve (USB) hatdrozza meg. =  Ha eznem oldotta meg a problémét, akkor a csatlakoztatott Android
Helytelen az eltelt jatékido. Amit a korabban tortént rigzitési folyamat hataroz meg. eszkdz nem tamogatja a [AUTO MODE] lehetdséget. (= 13)
Megjelenik a “NOT SUPPORT” Ellendrizze, hogy lejétszhatd formtumii-e a féjl. (= 12) “NO DEVICE" vagy “READING” ~ « Valtson t a fejleszti lehetdségekre az Android eszkdzon.
{izenet és a késziilék atugorja a fajlt. folyamatosan villog. + (Csatlakoztassa Gjra az Android eszkdzt.

" e P h o . + Haeznem oldotta meg a problémét, akkor a csatlakoztatott Android
A“READING” felirat villog « Ne hasznéljon tg{lsagosansok h!_erar(hm és mappat. eszkéz nem témogatja a [AUTO MODE]lehetéséget. (= 13)
folyamatosan. « Csatlakoztassa djra az USB eszkdzt. - - — - ———

B | A"CANNOT PLAY" felirat villog és/  « Ellendrizze, hogy a csatlakoztatott eszkdz kompatibilis-e ezzel A_Iejatszas szakadozik vagy Kapcsolj i az energiatakarekos médot a2 Andrid eszk6zn.
= " R P , . kihagy a hang.
= | vagya csatlakoztatott eszkdzt a akészilékkel, és gydzdjon meg arrdl, hogy azon tamogatott
S | rendszer nem detektdlja. formatumd fjlok taldlhatok. (=» 12) “CANNOT PLAY” « Ellendrizze, hogy az Android eszkdz tamogatott audi féjlokat
« Csatlakoztassa Ujra az eszkdzt. tartalmaz-e. ) o
AziPod/iPhone nem kapcsolodik be  «  Ellendrizze a kapcsolatot az egység és az iPod/iPhone kozott. : (”F'ak"}‘a”a Uraaz A"dr9'd estkozt
P " . R . + Inditsa djra az Androis eszkdzt.
vagy nem mikadik. « Vélassza le és resetelje az iPod/iPhone eszkdzt hardveresen.
Nem jelennek meg a helyes A készglék csaklnagybet(_iket, ;za’moka_t_és korlétoz?tt s;a’n)li Ha a problémak nem sziinnének meg, akkor resetelje az egységet. (» 3)
karakterek. szimbélumot képes megjeleniteni. A cirill nagybet(k szintén
megjelenithetdk, ha a [PYCCKIUM] meniipont van kivélasztva.
(=4)




MUSZAKI ADATOK

M Frekvendiatartomany KD-X220: g o
M 87,5 MHz — 108,0 MHz (50 Kiz-eslépésekben) g Frekvencia-vélaszfiiggvény (+3 dB) 20Hz — 20 kHz
KD-X125 / KD-X120: & o o
M 87,5 MHz — 108,0 MHz (50 kHz-es lépésekben) e Maximdlis bemeneti fesziiltség 1000 mV
FM-LO 65,0 MHz — 74,0 MHz (30 kHz-es lépésekt 3
Hasznos érzékenység (S/N = 26 dB) 0,71pv/750 < Bemeneti impedancia 30Kk
5 Iajérzékenység (DIN S/N = 46 dB) 2,0pV/75Q
< e Maximalis kimen teljesitmény 50 W x 4vagy
= Frekvencia-vélaszfiiggvény (+3 dB) 30Hz —15kHz SOW 2+ 50W > 1 (Mélysugarz6 = 40)
Jek ] iszony(MONO) 6408 Teljes sévszélesség-teljesitmény 2Wx4
Sztered elkiilonités (1 kHz) ™ 40dB _g (kevesebb, mint 1% THD mellett)
AM  Frekvenciatartomany MW 531kHz — 1611 kHz (9 kHz-es Iépésekben) 2 Hangszer impedancia 10—80
[\ 153 kHz — 279 kHz (9 kHz-es Iépésekben)
— Elderdsitdszint/Betdltés (USB) 2500mV/10kQ
Hasznos érzékenység (S/N =20 dB) MW 282V
w 50V Elerdsitd impedancia <6000
USB szabvany USB 1.1, USB 2.0 (Teljes sebesség() Uzemi fesziiltség 14,4V
Kompatibilis eszkdzok Hattértdrolo (10,5V — 16V megengedett)
Féjlrendszer FAT12/16/32 § Maximdlis dramfelvétel 10A
Maximdlis taplalasi aram 5V egyenfesziiltség===1A TE Uzemi hémérséklet tartomanya 0°C—+40°C
D/A dtalakitd 24 bit << Beszerelési méret 182mm X 53 mm x 108 mm
Frekvencia-vélaszfiiggvény (1 dB) 20 Hz — 20 kHz (szélesség x magassdg x mélyséq)
§ Jel-zaj viszony (1kHz) 105dB Suly 0,58kg
Dinamikatartomdny 88.d8 Avéltoztatasok jogat kiilon értesités nélkiil is fenntartjuk.
(satornaelosztds 90dB
MP3 dekddolds MPEG-1/2 Audio Layer-3 kompatibilis
WMA dekddolds Windows Media Audio kompatibilis
WAV dekddolds RIFF-hanghulldm audioformatum (Csak linedris PCM)
FLAC dekdolds FLACféjlok

MAGYAR
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TELEPITES / CSATLAKOZAS

A Figyelmeztetés

+ Akésziilék csak 12 V-os egyendram, negativ testelés(i taplalds esetén hasznalhato.

+ Avezetékezés és a szerelés el6tt kdsse le az akkumulétor negativ csatlakozdjat.

« Ne csatlakoztassa az Akkumuldtor vezetéket (sérga) és a Gyujtds vezetéket (piros) a jarm(
karosszéridjara vagy a Testvezetékre (fekete), a rovidzarlat elkeriilése érdekében.

« Szigetelje a nem csatlakoztatott vezetékeket szigeteld szalaggal, a rovidzarlat elkeriilése
érdekében.

A Figyelem

« Abiztonsdgi okokbdl, bizza a beszerelési és huzalozdsi munkakat szakemberre. Kérjen
tandcsot a gépkocsi audio késziilék forgalmazéjatol.

Ajelen késziiléket jarmiive konzoljdba szerelje be. Ne érintse meg a jelen késziilék fémrészeit
a késziilék hasznalata kizben, illetve kbzvetleniil uténa. A fém alkatrészek, pl. a hiitdborda, a
burkolat felforrésodnak.

Ne csatlakoztassa a hangsz6ré © vezetékét az autd alvazéhoz vagy foldvezetékéhez
(fekete), vagy ¢ parhuzamosan ezeket a vezetékek

« Max. 50 W-os hangszérokat csatlakoztasson. Ha a hangszorék max. teljesitménye kisebb mint
50 W, akkor médositsa az [AMP GAIN] beallitast, hogy megeldzze a hangszordk sériilését.
(=11)

Akésziiléket 30°-nal kisebb szogben szerelje fel.

« Haajérmii kabelkdtegében nincs gydjtas csatlakozo, csatlakoztassa a Gyujtés vezetéket
(piros) a jarm biztositékdobozénak azon csatlakozdjéra, amely 12 V DC taplalast biztosit, és a
gyujtaskapcsold mikadtetésekor kapcsol be és kapcsol ki.

Tartsa tavol a vezetékeket az sszes hét sugarzo fémalkatrésztol.

Az egyséq beszerelése utdn ellendrizze, hogy megfelelden mikadnek-e az autd féklampdi,
iranyjelzi, ablaktorldi stb.

Ha a biztositék kiolvadt, akkor eldszdr arrdl gydz6djon meg, hogy a vezetékek nem érnek-e
hozzd a jarm(i karosszéridjahoz, majd cserélje ki a régi biztositékot egy ugyanolyan névleges
értékd j biztositékra.

Alap eljaras

Vegye ki a kulcsot a gyujtaskapcsolobdl, majd bontsa az
akku © pélusanak csatlakozasat.

Csatlakoztassa megfelel6en a vezetékeket.

Lasd a Vezetékek bekotése. (= 17)

Szerelje be a késziléket a jarmiibe.

Lasd a Készlilék beszerelése (miiszerfalba torténd szerelés).
Csatlakoztassa a jarm(i akkumulatoranak © csatlakozojat.
Allitsa alaphelyzetbe a késziiléket. (= 3)

uh W N

Késziilék beszerelése (miiszerfalba torténo szerelés)

= //,
(@)
(] - Végezze el a megfeleld

vezetékezést. (= 17)

Aboritdlemezt a képnek  /” \

{ \
megfelelden tdjolja a ‘\\/’
szerelés eldtt. S

(B)

Hajlitsa be a megfeleld fiileket, hogy a
toldat stabilan a helyén maradjon.

Ha a rogzitétok nélkiil telepitik A késziilék eltavolitasa
A\ (sakamegadott csavarokat hasznalja. Nem megfelel6 csavarok

haszndlatdval kérosithatja a késziléket.

Lapos vagy kerek fejii csavarok
(nem tartozék) M5 x 8 mm




Vezetékek bekotése

Tawvezérl6 kdbel (nem tartozék)

*1

Szorosan csatlakoztassa az erdsitd foldvezetékét az autd
karosszéridjahoz a késziilék kérosodasanak megeldzése

A veze{ékkﬁteg kek/fehér 4.—‘—\ Jelkabel (nem tartozék) érdekében.
kabelkiteg (D) ‘ N
INC erfsit 1 D= coP
O]« @ - Hats6/mélysugdrzd kimenet
Biztositék (10 A) —

Akorménykeréken elhelyezhetd

tavirdnyité adapterhez

Egyes VW/Audi vagy Opel (Vauxhall)
tipust gépkocsik esetében

Amellékelt tapkabelt (D) lehet, hogy a képnek
megfelelden médositani kell.

Ha az egység nem kapcsol be az 1-es mddositott
bekotéssel, akkor haszndlja helyette a 2-es médositott

bekatést.
Y: Sérga R: Piros

Eredeti huzalozas
Y = Y
D: [ RE R a
S 2

Médositott kabelezés 1

Médositott kabelezés 2

I
Antennaérintkez6

1—(D)
Vildgoskék/sérga
1A81A6 1A41A2
— 150 csatlakozd
A ,MI':|
7 187 185 183 1B1
— ¥ Erintkez6 Szin és funkeid
Ha az On gépjarmiive nem Y
rendelkezik IO csatlakozoval A2 Barna : Mobiltelefonos rendszer
A4 Sdrga + Akkumuldtor
A5 Kék/fehér : Aramellatas-szabilyozds
A6 Narancssérga/fehér  : Gépjérmii vildgitasvezérl6-
*2 kapcsold
A7 Piros : Gydjtas (ACC)
— A8 | Fekete : Foldelés
B1 Biborvords
—— ®  Hatso hangszord (jobb)
FONTOS! Javasoljuk, hogy a csatlakoztatésahoz egy B2 Biborvords/fekete ©
arra alkalmas egyedi kabelkteget haszndljon (kiilon B3 Sziirke @D
kell megvdsdrolni). —— .. Hils6 hangszord (jobb)
B4 Sziirke/fekete ©
*2 Egyedi kabelkiteget hasznaljon (Kiilon kell B5 | Fehérc® il hangsz el
. Meguasdrolni) » B6 | Fehér/fekete © '
3 (satlakoztathatja a mélysugarzo hangszorck -
kozvetleniil s, kiilsd mélysugarzd erdsit hasznélata 87 L6l - Hats6 616 (bal) *3
nélkiil. Bedllitdshoz haszndlja = 11-et. B8 Zold/fekete © ' N

Alkatrész lista a

felszereléshez
(A) Elélap
,,,,,,,,,,,,,,,,, )
(B) Szegély

(x1)

(E) Leszerel§ szerszam

% (x2)
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SPIS TRESCI

ZANIM URUCHOMISZ

INSTALACJA / PODLACZENIE 16

ZANIM URUCHOMISZ 2 A Ostrzezenie
PODSTAWY 3 Nie obstuguj zadnych funkgji, ktére moga odciagnac Twoja uwage od bezpiecznej jazdy.
A Przestroga
PRZYGOTOWANIA 4 Ustawienie gtosnosci:
USB /iPod / ANDROID 5 + Wyreguluj gtosnosc tak, aby stysze¢ dzwieki z zewnatrz samochodu, co pozwoli unikna¢ wypadku.
+ Przed rozpoczeciem odtwarzania ze zrodet cyfrowych nalezy zmniejszy¢ poziom gtosnosci, aby unikna¢ uszkodzenia gtosnikow
RADIO 7 na skutek gwattownego zwiekszenia poziomu gtosnosci.
Ogolne:
AUX 9 + Nie nalezy uzywac urzadzen zewnetrznych, jesli moze to wplynac na bezpieczenstwo jazdy.
" + Upewnij sie, Ze masz kopie zapasowa wszystkich waznych danych. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za strate zapisanych
USTAWIENIA DZWIEKU 9 danych.
USTAWIENIA + Aby nie dopusci¢ do zwar¢, nigdy nie wkfadaj, ani nie wrzucaj do $rodka urzadzenia zadnych przedmiotéw metalowych (np.
WYSWIETLACZA 1 monet czy narzedzi metalowych).
WIECEJ INFORMACJI 12 Korzystanie z instrukcji
+ Wiekszo$¢ funkcji opisano na podstawie przyciskow z panelu KD-X220.
ROZWIAZY’WANIE + W niniejszej instrukcji do objasnienia wyswietlanych komunikatéw jest uzywany jezyk angielski.
PROBLEMOW 14 + [XX] oznacza wybrane pozycje.
« (= XX) oznacza odnosnik dostepny na podanej stronie.
DANE TECHNICZNE 15

Konserwacja

Czyszczenie urzadzenia: Zatrzyj zabrudzenia z panelu za pomocg suchego kawatka
silikonu lub migkkiego materiatu.

Czyszczenie zlacza: Odiaczy¢ panel przedni i delikatnie oczysci¢ ztacze kawatkiem
bawetny, uwazajac, aby nie zostato uszkodzone.

Ztacze (na odwrocie panelu

przedniego)




PODSTAWY

Panel przedni Podtaczanie

KD-X125
KD-X120

Regulator gtosnosci
(obré¢/nacisnij) Wyswietlacz

JVC

s%| COORRRRRRRAENTY

-seTUp sz

©>  UsBMODE —EAsvEQ

~ a -0
2 3 SOURCE d s

Resetowanie

Przycisk odfaczania

Zaprogramowane przez uzytkownika
ustawienia réwniez zostang skasowane.

Aby Na panelu czotowym
Wlacz zasilanie Naciénij SOURCE-().

« Naci$nij i przytrzymaj, aby wytaczy¢ zasilanie.
Ustaw gtosnos¢ Obrd¢ pokretto gtosnosci.

Nacisnij pokretto gtosnosci, aby wytaczy¢ dzwiek lub wstrzymac odtwarzanie.
« Naci$nij ponownie, aby anulowad.
Wybierz zrédto « Kolejno naciskaj SOURCE-().
« Naci$nij SOURCE-(), a nastepnie obrd¢ pokrettem glosnosci w ciggu 2 sekund.
« Naciénij przycisk iPod / USB lub USB, aby jako zrédto wybra¢ iPod lub USB.

Zmien wyswietlane informacje Kolejno naciskaj DISP-SETUP. (= 13)

POLSKI



PRZYGOTOWANIA

Jvc I ‘

o Anulowanie demonstracji

1 Nacisnij i przytrzymaj DISP-SETUP.
2 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ [DEMO], nastepnie nacisnij je.

3 Obroé pokretto gtosnosci, aby wybra¢ [DEMO OFF], nastepnie nacisnij je.

4  Aby wyjs¢, nacisna¢ DISP-SETUP.

e Ustaw zegar

Nacisnij i przytrzymaj DISP-SETUP.
Obrdé¢ pokretto glosnosci, aby wybrac [CLOCK], nastepnie nacisnij je.

HBWN=

Obroc pokretto glosnosci, aby wybrac ustawienia, a nastepnie nacisnij

pokretio.

Dzieri = Godzina = Minuta

5 Obroc pokretto gtosnosci, aby wybrac [24H/ 12H], nastepnie nacisnij je.

6 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac¢ [12 HOUR] lub [24 HOUR],
nastepnie nacisnij je.

7 Aby wyjs¢, nacisnaé¢ DISP-SETUP.

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /=,

o Dokonaj regulacji podstawowych ustawien

1 Naci$nij i przytrzymaj DISP-SETUP.

2 Dokonaj wyboru obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji.

4 Aby wyjs¢, nacisnaé¢ DISP-SETUP.

Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacinij Q /=,

Obrao¢ pokretto glosnosci, aby wybra¢ [CLOCK SET], nastepnie nacisnij je.

Domyslne: XX
SETTINGS
BEEP ON: Whycza dwiek naciskania przyciskow. ; OFF: Wyfacza.
SRC SELECT
AM* ON: Whycza Zrédto AM. ; OFF: Wyfacza te opdje.
AUX* BT ADAPTER: Wybieraj, gdy adapter Bluetooth KS-BTA100 Bluetooth jest podtaczony do
gniazda AUX. (= 9) ; ON: Pozwala na wybdr rodta AUX. ; OFF: Wytacza te opcje.
F/W UPDATE
SYSTEM
F/W xxxx YES: Uruchamia aktualizacje oprogi ia sprzetowego. ; NO: Anul
(aktualizacja nie zostaje wiaczona).
Szczegdty sposobu aktualizacji oprogramowania sprzetowego:
<http://www jvc.net/cs/car/>.
CLOCK
CLOCK SYNC AUTO: (zas zegara jest automatycznie ustawiany na podstawie danych (T (czas) z sygnatu
FM Radio Data System. ; OFF: Anulowanie.
CLOCK DISP ON: (zas zegara jest widoczny na wyswietlaczu, nawet gdy urzadzenie jest wytaczone. ;
OFF: Anulowanie.
ENGLISH Wybrany jezyk jest uzywany jako jezyk interfejsu w menu oraz etykietach (takich jak nazwa
folderu, nazwa pliku, tytut utworu, nazwa wykonawcy, nazwa albumu).
= Domyslnie jezyk menu to:
PYCCKNK KD-X220: ENGLISH

KD-X125/KD-X120: PYCCKUI

* Nie wyswietla sie, jesli wybrane jest odpowiednie Zrddto.



USB /iPod / ANDROID

Rozpoczecie odtwarzania

Zrédto zostanie automatycznie zmienione i
rozpocznie si¢ odtwarzanie.

Terminal wejsciowy USB

|G
@]ﬁ-" - Aby Na panelu czolowym
zy|
0 Kabel USB 2.0*1 Przewinigcie do tytu / do Naci$nij i przytrzymaj <t / >,
(dostepnego komercyjnie) przodu™3
iPod/iPhone Wybierz plik Naciénij et/ »p-,
(dla KD-X220) Wybierz folder*4 Naci$nij3 A/2V.
Powtarzanie odtwarzania*> Kolejno naciskaj 5 ¢&.
TRACK RPT/ RPT OFF : Plik JVC Playlist Creator (JPC) / JVC Music Control
(Waestawiez Pod/Phone* @4 UMa (> 13)
Zestawie z Fod/iihone TRACK RPT/ FOLDER RPT/ RPT OFF : Pliki MP3/ WMA/ WAV/ FLAC
2 @ ﬁ ONE RPT/ ALL RPT/ RPT OFF : iPod lub ANDROID
i *5 i iskaj 4 >3,
ANDROID*2 Odtwarzanie losowe Kolejno naciskaj 4 >< . .
FOLDER RND/ ALL RND/ RND OFF  : Pliki MP3/ WMA/ WAV/ FLAC lub pliki JPC / JMC
SONG RND/ ALL RND/ RND OFF . iPod lub ANDROID
. - *1 Nie pozostawiaj nieuzywanego kabla w samochodzie.
Kabel micro USB2.071 *2 podczas podfaczania urzadzenia z systemem Android wyswietlany jest komunikat “Press [VIEW] to install JVC MUSIC PLAY APP”. Postepuj zgodnie z instrukcjami,
(dostepnego komercyjnie) (3] L) aby zainstalowac aplikacje. Mozesz tez zainstalowac najnowsza wersje aplikacji JVC MUSIC PLAY na urzadzeniu z systemem Android przed potaczeniem. (= 13)

*3Dla ANDROID: Dostepne tylko, gdy wybrano [AUTO MODE]. (= 6)
*4 Tylko dla plikow MP3/ WMA/ WAV/ FLAC. Funkdja ta nie dziata w przypadku urzadzenia iPod/ ANDROID.

*5DlaiPod/ ANDROID: Dostgpne tylko, gdy wybrano [HEAD MODE]/ [AUTO MODE]. (= 6)

POLSKI



USB /iPod / ANDROID

Aby Na panelu czotfowym
Wyboér trybu Nacisnij kilka razy przycisk 6 USB MODE, gdy wiaczone jest
sterowania zrédto iPod.
HEAD MODE:  Sterowanie z poziomu urzadzenia.
IPHONE MODE: Sterowanie z poziomu urzadzenia iPod/iPhone.
Mozesz jednak nadal odtwarza¢/wstrzymywac lub
pomija¢ pliki z poziomu urzadzenia.
Nacisnij kilka razy przycisk 6 USB MODE, gdy wtaczone jest
zrédto ANDROID.
AUTO MODE:  Sterowanie z poziomu urzadzenia (za pomoca
aplikacji JVC MUSIC PLAY).
AUDIO MODE:  Sterowanie z poziomu innej aplikacji odtwarzacza
multimedidw na urzadzeniu z systemem Android
(bez uzycia aplikacji JVC MUSIC PLAY). Mozesz jednak
nadal odtwarza¢/wstrzymywac lub pomijac pliki
z poziomu urzadzenia.
Wybér napedu Kolejno naciskaj 6 USB MODE.
muzyki Zostanie uruchomione odtwarzanie przechowywanych na nim

utworéw.

+ Wybrana pamie¢ wewnetrzna lub zewnetrzna smartfonu (klasa
pamigci masowej).

+ Wybrany naped urzadzenia z wieloma napedami.

Zmiana predkosci odtwarzania audiobookow (dla KD-X220)
Podczas stuchania utwordw z urzadzenia iPod po wybraniu trybu [HEAD MODE] (= Wybér

trybu sterowania)....

Nacisnij i przytrzymaj DISP-SETUP.

Obraé¢ pokretto glosnosci, aby wybra¢ [IPOD], nastepnie nacis$nij je.
Nacisnij pokretto gtosnosci, aby wybra¢ [AUDIOBOOKS].

Obroc¢ pokretto glosnosci, aby wybra¢, nastepnie nacisnij je.

HBWN =

0.5x SPEED / 1< SPEED / 2 SPEED: Wybierz odpowiednia predko$¢ odtwarzania
audiobookéw w urzadzeniu iPod/iPhone.
(Domyslne: Zalezy od ustawien urzadzenia iPod/iPhone.)

5 Aby wyjs¢, nacisna¢ DISP-SETUP.

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /=,

)

1
2

3

Wyboér pliku z folderu/listy
Nacisnij Q. /5,
Obraé¢ pokretto glosnosci, aby wybrac folder/liste, a nastepnie
nacisnij pokretto.
Obroc¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac plik, a nastepnie nacisnij
pokretto.

Szybkie wyszukiwanie

Jesli zapisanych jest wiele plikéw, mozesz je szybko przeszukiwac.

Pliki MP3/ WMA/ WAV/ FLAC lub pliki JPC / JMC:

Szybko obré¢ pokretto gtosnosci.

DlaiPod'a:

Mozesz szukac pliku wedtug pierwszego znaku.

Nacisnij przycisk 3 A /2 ¥ lub szybko obré¢ pokretto gtosnosci, aby

wybra¢ odpowiedni znak (A do Z/ 0 do 9/ OTHERS).

+ Wybierz “OTHERS”, jedli pierwszym znakiem nie jest litera A do Z lub cyfra
0do9.

« Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /=,
« Aby anulowa¢, naciénij i przytrzymaj Q /D,
+ W przypadku urzadzenia iPod dotyczy tylko, jesli wybrano pozycje [HEAD MODE].

(=> Wybor trybu sterowania)

+ W przypadku urzadzenia ANDROID dotyczy tylko, jesli wybrano pozycje [AUTO

MODE]. (= Wybor trybu sterowania)



1
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Obstugiwane pasmo:
Dla KD-X220: FM / AM
Dla KD-X125 / KD-X120: FM / FM-LO / AM

Wskaznik “ST” uaktywnia sie, jesli odbierany jest sygnat stereo FM o wystarczajacym
poziomie.

Wyszukiwanie stacji

1 Naciénij kilka razy przycisk SOURCE-(), aby wybra¢ pasmo.

2 Nacisnij <t/ P>, aby automatycznie wyszukac stacje.
(lub)
Naci$nij ¢t/ B>l i przytrzymaj az symbol “M” zacznie miga¢,
a nastepnie naciskaj, aby wyszukac stacje recznie.

Zapisywanie ustawien w pamieci
Mozna zapisac do 12 stacji FM, 6 stacji FM-LO i 6 stacji AM.

_| Zapisywanie stacji

Podczas stuchania stacji....

Nacisnij i przytrzymaj jeden z przyciskéw numerycznych (1 do 6).
(lub)

1 Nacisnij i przytrzymaj pokretto gtosnosci, az “PRESET MODE” zacznie
migac.

2 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybraé numer pozycji pamieci, a
nastepnie nacisnij je.
Miga numer pozycji pamieci i pojawia sie komunikat “MEMORY".

_| Wybér zapisanej stacji

Nacisnij jeden z przyciskéw numerycznych (1 do 6).
(lub)

1 NacisnijQ />,

2 Obro¢ pokrettem gtosnosci, aby wybraé numer pozycji pamieci, a
nastepnie nacisnij pokretto, aby potwierdzi¢ wybor.

Inne ustawienia

Nacisnij i przytrzymaj DISP-SETUP.

Obroé¢ pokretto glosnosci, aby wybra¢ [TUNER], nastepnie nacisnij je.
Obroé¢ pokretto glosnosci (= 8), aby wybraé, nastepnie nacisnij je.
Powtarzaj krok 3 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
pozycji.

5 Aby wyjs¢, nacisna¢ DISP-SETUP.

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, naciénij Q /=,

BWN =

POLSKI



RADIO

Domyslne: XX

RADIO TIMER

Wiacza radio 0 wybranej godzinie, niezalezenie od biezacego Zrddfa.
1 ONCE/ DAILY/ WEEKLY/ OFF: Wybierz jak czesto timer ma by¢ whaczany.
2 Wybierz zakres. (= 7)
3 Wybierz zaprogramowang stacje.
Dla KD-X220:
071 do 18 (dla FM)/ 01 do 06 (dla AM)
DlaKD-X125 / KD-X120:
071do 12 (dla FM)/ 01 do 06 (dla FM-LO/AM)
4 Ustaw czas*" i dzieri tygodnia wiaczenia.
Po zakoriczeniu regulacji zaswieci sig “@".
Funkgja timera radia nie bedzie dziatac w nastepujacych sytuacjach.
+ Odbiornik jest wytaczony.
« [OFF] jest wybrane dla [AM] w [SRC SELECT] po wybraniu timera radia dla AM.
(= 4)

SSM

(Dla KD-X220)

SSM01—-06/SSM 07 —12/SSM 13 —18:

Iapisz automatycznie do 18 staji FM w pamieci.

“SSM” przestaje migac po zapisaniu pierwszych 6 stacji.

Wybierz SSM 07 — 12/SSM 13 — 18, aby zapisac kolejne 12 stagji.
(Dla KD-X125 / KD-X120)

FM:SSM 01 —06/SSM 07 — 12; FM-L0: SSM 01 — 06:
Iapisz automatycznie do 12 stacji FM i 6 stacji FM-LO.

“SSM” przestaje migac po zapisaniu pierwszych 6 stacji.

Wybierz SSM 07 — 12, aby zapisa¢ kolejne 6 stagji dla FM.

LOCAL SEEK*2

ON: Wyszukiwanie tylko stacji z dobrym odbiorem. ; OFF: Anulowanie.
+ Wprowadzone ustawienia dotycza tylko wybranego Zrédta/stacji. Po zmianie Zrédta/
stacji nalezy ponownie zmienic ustawienia.

IF BAND AUTO: Zwieksza selektywnosc tunera w celu zredukowania szuméw i zaktocen z sasiednich
stacji FM/FM-LO. (Efekt stereo moze by¢ utracony.) ; WIDE: Moga wystepowac szumy i
zaktdcenia z sasiednich stacji FM/FM-LO, ale jakos¢ d2wigku nie zostanie obnizona i efekt
stereofoniczny bedzie dostepny.

MONO ON: Jakos¢ odbioru FM poprawia sie, ale efekt stereo moze zostac utracony. ;

OFF: Anulowanie.

NEWS-STBY*3

ON: Urzadzenie tymczasowo przefaczy sie na wiadomosci. ; OFF: Anulowanie.

REGIONAL*3  ON: Przefaczenie na stacje tylko z okreslonego regionu, przy uzyciu “AF”. ; OFF: Anulowanie.

AF SET*3 ON: Automatyczne wyszukiwanie kolejnej stacji nadajacej ten sam program w tej samej sieci
Radio Data System, z lepszym odbiorem, gdy aktualny odbior jest staby. ; OFF: Anulowanie.

TISET*3 ON: Umotliwia chwilowe przetaczenie sie urzadzenia na odbir informagji o ruchu, jesli sa
dostepne (wieci wskaznik “TI"). ; QFF: Anulowanie.

PTY SEARCH*3  Wybierz kod PTY (patrz ponizej).

Jesliistnieje stacja nadajaca program o tym samym kodzie PTY, ktdry zostat wybrany, zostanie
ona nastrojona.

Kod PTY: NEWS, Al

FFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,

POP M (muzyka), ROCK M (muzyka), EASY M (muzyka), LIGHT M (muzyka), CLASSICS,
OTHER M (muzyka), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN,

TRAVEL, LEISURE,
DOCUMENT

JAZZ, COUNTRY, NATION M (muzyka), OLDIES, FOLK M (muzyka),

*1 Moina wybrac tylko wtedy, gdy w kroku 1 ustawiono opcje [ONCE] lub [WEEKLY].
*2 Tylko dla zrddta FM/FM-LO.

*3 Tylko dla zrocta FM.



AUX USTAWIENIA DZWIEKU

Korzystanie z przenosnego odtwarzacza audio Aby Na panelu czotowym
1 Podtaczenie przenosnego odtwarzacza (dostepnego komercyjnie). Wybér zapisanych  Kolejno naciskaj EQ-EASY EQ.
- tawien korekt
Wtyczka mini 3,5 mm stereo ze ztgczem L-ksztattnym zivs:g;in orextora Nacisnij EQ-EASY EQ, a nastepnie obré¢ pokrettem

(dostepnego komercyjnie) gtosnosci w ciagu 2 sekund.
Zapisane ustawienia korektora dZzwieku: FLAT (domysine),
HARD ROCK, JAZZ, POP, R&B, TALK, USER1, USER2, VOCAL

BOOST, BASS BOOST, CLASSICAL, DANCE

Zapisywanie 1 Nacisniji przytrzymajEQ-EASY EQ.
Pomocnicze gniazdo wejsciowe jack Przenosny odtwarzacz audio wiasnych ustawien 2 Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybraé [EASY EQ],
. dzwieku nastepnie nacisnij je.
2 Wybierz [ON] dla [AUX] w [SRC SELECT]. (= 4) 3 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybraé [USER1] lub
4

— 0

3 Naciénij kilka razy przycisk SOURCE-(), aby wybra¢ AUX. [USER2], nastepnie nacinij je.

4 Wiacz przenosny odtwarzacz audio i rozpocznij odtwarzanie. Obréé p'oqutlo glosnosci, aby wybrac, nastepnie

nacisnij je.

o . - Wiecej informacji o ustawieniach mozna znalez¢,

Do optymalnego odtwarzania dzwigku zalecana jest wtyczka mini stereo przechodzac do kroku 2 dotyczacego [EASY EQ]. (= 10)

zglowicy 0 3 koricowkach. « Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij
Q/Do.

« Aby wyjé¢, naciénij EQ-EASY EQ.

Korzystanie z urzadzenia Bluetooth®

1 Podlacz adapter Bluetooth KS-BTA100 (sprzedawany oddzielnie). Inne ustawienia

| Wiazka przewodéw urzadzenia

L 17) 1 Nacisnij i przytrzymaj DISP-SETUP.
Niebiesko/bi - N ! 2 Obroé¢ pokretto gtosnosci (= 10), aby wybraé, nastepnie nacisnij je.
KS-BTA100 M»; Niebiesko/bialy:Pilot 2dalnego ! 3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej

S Caamy | sterowania : pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
:’ E ‘ —»i (zamy: Uziemienie i pozycji.

, Brazowy i e i 4 Aby wyjs¢, nacisna¢ DISP-SETUP.

o= B W telef ! . . . -
g‘ﬂ »; razowy: ydszante teetony I Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawier, nacisnij & /=,

Pomocnicze gniazdo wejsciowe jack

2 Zarejestruj (poprzez parowanie) urzadzenie Bluetooth w KS-BTA100.
3 Wybierz [BT ADAPTER] dla [AUX] w [SRC SELECT]. (= 4)

4 Nacisnij kilka razy przycisk SOURCE-(), aby wybra¢ BT AUDIO.

5 Rozpocznij korzystanie z urzadzenia Bluetooth.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w instrukgji obstugi KS-BTA100.

POLSKI (9



USTAWIENIA DZWIEKU

Domyslne: XX
EQ SETTING
EQPRESET  FLAT/HARD ROCK/JAZZ/POP/R&B/TALK/USER1/USER2/
VOCAL BOOST/ BASS BOOST / CLASSICAL / DANCE: Wybor zapisanych ustawien
korektora dzwieku.
EASY EQ 1 USER1/USER2: Wybierz ustawiona nazwe.
2 Regulacja wiasnych ustawien dzwieku.
SUB.W SP*1*2; 00do +06 (Domysine: 03
SUB.W*1%3; —08do+08 00
BASS LVL: —06do +06 00
MID LVL: —06do +06 00
TRE LVL: —06do +06 00)
PRO EQ 1 USER1/ USER2: Wybierz ustawiong nazwe.
2 BASS/MIDDLE/TREBLE: Wybierz ton.
3 Dostosuj elementy dZwiekowe wybranego tonu.
BASS (zestotliwosc: 60/80/100/ 200 HZ (Domyslne:80 HZ
Poziom: —06do+06 00
Q Q1.0/Q1.25/Q1.5/Q2.0 Q1.0)
MIDDLE  Czestotliwos¢: 0.5/1.0/1.5/2.5 KHZ (Domysne: 1.0 KHZ
Poziom: —06do+06 00
Q Q0.75/Q1.0/Q1.25 Q1.25)
TREBLE  (zestotliwos¢: 10.0/12.5/15.0/17.5KHZ  (Domysine: 10.0 KHZ
Poziom: —06do+06 00
Q QFIX FIX)

AUDIO

BASS BOOST +01/+02: Wybor preferowanego poziomu podbicia niskich tonow. ;
OFF: Anulowanie.

LouD 01/02: Wzmocnienie niskich lub wysokich czestotliwosci w celu uzyskania wywazonego
dzwieku przy niskim poziomie gtosnosci. ; OFF: Anulowanie.

SUB.W LEVEL*"  SPK-OUT*2 00 do+06 (+03): Regulacja poziomu wyjsciowego subwoofera

podtaczonego przewodem gtosnikowym. (= 17)

PRE-OUT*3  —08 do +08 (00): Regulacja poziomu wyjsciowego subwoofera
podfaczonego do koricowek wyjscia z tytu urzadzenia (REAR/SW) za
posrednictwem zewnetrznego wzmacniacza. (= 17)

SUB.W*3 ON / OFF: Wtaczenie lub wytaczenie wyjscia subwoofera.

SUB.W LPF*1 THROUGH: Wszystkie sygnaty przesytane s3 do subwoofera. ; LOW 55HZ /

MID 85HZ / HIGH 120HZ: Do subwoofera wysytane s3 sygnaty audio o
azestotliwosd ponizej 55 Hz/ 85 Hz/ 120 Hz.

SUB.W PHASE*"  REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): Wybér fazy wyjécia subwoofera, do ustawienia
zgodnie z wyjsciem glosnikow w celu zapewnienia optymalnej wydajnosci. (Do wyboru
tylko, jesli dla [THROUGH] wybrano ustawienie inne od [SUB.W LPF].)

FADER R06 — F06 (00): Regulacja balansu dzwigku z przednich i tylnych glosnikow.

BALANCE*4 L06 — R06 (00): Regulacja balansu dzwieku z prawych i lewych gtosnikow.

*1 Wyswietlane, tylko gdy [SUB.WI1 jest ustawione na [ON].
*2 Wyswietlane, tylko gdy [SPK/PRE OUT] jest ustawione na [SUB.W/SUB.W]. (= 11)
*3 Wyswietlane, tylko gdy [SPK/PRE OUT] jest ustawione na [REAR/SUB.W] lub [SUB.W/SUB.W].

(=11)

*4 Ta regulacja nie ma wptywu na wyjscie gtoénika niskotonowego.



USTAWIENIA DZWIEKU USTAWIENIA WYSWIETLACZA
VOL ADJUST —05 — 405 (00): Zapis poziomu regulacji glosnosci kazdego Zrddta (w poréwnaniu
do poziomu gtosnosci FM). Przed ustawianiem wybierz odpowiednie zrodto dzwieku.
("VOL ADJ FIX” pojawia sie jedl wybrane jest L) EUTTOBE DISP ZONE
AMP GAIN LOW POWER: Ogranicza maksymalny poziom gtosnosci do 30. (Nalezy wybrac te opde, ZONE Ls———
jesli maksymalna moc kazdego gtosnika jest nizsza niz 50 W, aby zapobiec uszkodzeniu
gtosnikéw.) ; HIGH POWER: Maksymalny poziom gtosnosci to 50.
D.T.EXP ON: Tworzy realistyczny dzwiek, kompensujac skiadowe o wysokiej czestotliwoici i % Naf(is’nij.i przytrzymaj DI,SP'SEkTUIP' Toénodci | .
(Digital Track przywracajac czas narastania fali, ktore zostaty utracone z powodu kompresji danych.; Dokonaj wyboru obracajac pokretiem gtosnosci (patrz tabela ponizej),
Expander) OFF: Anulowanie. nastgpnie nacisnij je.
3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
TEL MUTING*S ON: Wycisza dzwiek podczas rozmowy przez telefon komdrkowy (nie podtaczony przez pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
KS-BTA100). ; OFF: Anulowanie. pozycji.
4 Aby wyjsé, nacisnagé DISP-SETUP.
SPK/PRE OUT Wybor odpowiedniego ustawienia w celu uzyskania zadanego wyjscia. (Patrz tabela Y i ).”, 2 . et naciénii O/
ponizej. Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij .

*5 Nie dziata, jesli [BT ADAPTER] jest wybrane dla [AUX] w [SRC SELECT]. (= 4)

SPK/PRE OUT
Koricéwka wyjscia Przewdd tylnego glosnika
Ustawienie
REAR/SW L (lewy) R (prawy)
REAR/REAR Wyjscie tylnych glosnikéw | Wyjscie tylnych glosnikow | Wyjscie tylnych glosnikow
REAR/SUB.W Wyjscie dla gtosnika Wyjscie tylnych glosnikéw | Wyjscie tylnych glosnikéw
niskotonowego
SUB.W/SUB.W Wyjscie dla gtosnika Wyjscie dla gtosnika (Wycisz)
niskotonowego niskotonowego

Jesli wybrano [SUB.W/SUB.W:

- dla [SUB.W LPF] wybierane jest ustawienie [HIGH 120HZ], a ustawienie [THROUGH]
jest niedostepne.

- dla [FADER] wybierane jest ustawienie [R01], a dostepny zakres to od [R06] do [00]

Domyslne: XX

DISPLAY

DIMMER

Wybor podswietlenia wyswietlacza i przyciskow requlowanego przy uzyciu ustawienia
[BRIGHTNESS].
OFF: Wybr ustawieri dziennych. ; ON: Wybor ustawien nocnych. ;
DIMMER TIME: Ustawianie godziny whaczenia i wytaczenia przyciemnienia.
Obra¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac godzing [ON], a nastepnie naciénij pokretto.
0brd¢ pokretto gosnosci, aby wybrac godzing [OFF], a nastepnie nacisnij pokretto.
(Domyslne: [ON]: 18:00 lub 6:00 PM

[OFF]: 6:00 lub 6:00 AM)
AUTO: Przetaczanie pomiedzy ustawieniami dziennymi a nocnymi po wyfaczeniu lub
wylaczeniu $wiatet samochodu.*!

*1 Wymagane jest podfaczenie kabla sterowania podswietleniem. (= 17)

POLSKI



USTAWIENIA WYSWIETLACZA

WIECEJ INFORMACIJI

BRIGHTNESS  Umozliwia ustawienie jasnosci podswietlenia przyciskow, ekranu i ztacza wejsciowego USB
oddzielnie dla warunkow dziennych i nocnych.
1 DAY/ NIGHT: Wybierz dzieri lub noc.
2 Wybierz strefe dla tego ustawienia. (= 11)
3 Ustaw poziom jasnosci (od 00 do 31).
(Domyslne: BUTTON ZONE: DAY: 25 ; NIGHT: 09
DISP ZONE: DAY:31; NIGHT: 12)

SCROLL*2 ONCE: Przewija raz wyswietlane informadje. ; AUTO: Ponawia przewijanie w odstepach

5-sekundowych. ; OFF: Anulowanie.

Odtwarzane pliki

« Odtwarzany plik audio: MP3 (.mp3), WMA (.wma), WAV (.wav), FLAC (flac)

« Odtwarzany system plikéw w urzadzeniach USB: FAT12, FAT16, FAT32

Nawet jesli pliki audio s3 zgodne z powyzszymi standardami, ich odtworzenie moze by¢ niemozliwe z powodu stanu
nosnika lub urzadzenia USB.

Informacje o urzadzeniach USB

« Urzadzenie moze odtwarzac pliki MP3/ WMA/ WAV/ FLAC zapisane na urzadzeniu pamieci masowej USB.
Nie mozna podtaczac urzadzen USB przy uzyciu koncentratora USB.

Podtaczenie kabla o dtugosci przekraczajacej 5 m moze by¢ przyczyna blednego odtwarzania.

COLOR (dla KD-X125)

KEY ILLUMI  GREEN/AMBER: Wybor koloru podSwietlenia przyciskow.

[NIGHT COLOR] lub [DAY COLOR] zmienia sie poprzez wiaczenie lub wylaczenie swiatet
samochodu.

*2  Niektdre znaki lub symbole nie beda prawidtowo wyswietlane (lub beda zastapione pustymi miejscami) na
wyswietlaczu.

. Y liczba znakéw dla:

- Nazw folderdw: 64 znaki

- Nazw plikéw: 64 znaki

- Inacznika MP3 Tag: 64 znaki

- Inacznika WMA Tag: 64 znaki

- Inacznika WAV Tag: 64 znaki

- Inacznika FLAC Tag: 64 znaki

Urzadzenie moze rozpoznac 20 480 plikow, 999 folderdw (999 plikow w folderze, wacznie z folderami bez
niekompatybilnych plikow) oraz 8 hierarchii.

« Odbiornik nie wykryje urzadzenia USB, ktdrego napiecie zasilania jest inne niz 5 V, a natezenie przekracza 1A.

Informacje o urzadzeniach iPod/iPhone

Made for

- iPod touch (2nd, 3rd, 4th i 5th generation)

iPod dlassic

iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th i 7th generation)

- iPhone 3G, 3GS, 4,45, 5, 55, 5C

W trybie [HEAD MODE] niemozliwe jest przeszukiwanie plikéw wideo w menu “Videos”.

Kolejnos¢ utworéw wyswietlona w menu wyboru odbiornika moze réznic sig od kolejnosci w odtwarzaczu

iPod/iPhone.

« Jesli pewne operacje nie s3 wykonywane pop
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

ie lub zgodnie z oczeki i, wejdz na strong:



WIECEJ INFORMACJI

Informacje o urzadzeniu z systemem Android

Urzadzenie obstuguje system operacyjny Android w wersji 4.1 lub nowszej.

Niektére urzadzenia z systemem Android (w wersji 4.1 lub nowszej) moga tylko czesciowo obstugiwac standard
Android Open Accessory (AOA) 2.0.

urzadzenie zawsze najpierw odtwarza za posrednictwem AOA 2.0.
Wiecej informacji i najnowsza liste zgodnosci mozna znalez¢: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Informacje o JVC Playlist Creator i JVC Music Control

To urzadzenie obstuguje program PCIVC Playlist Creator oraz aplikacje Android™ o nazwie JVC Music Control.

« Podczas odtwarzania plikéw dzwiekowych z danymi utworéw dodanymi przy pomocy JVC Playlist Creator lub
JVC Music Control, mozna wyszukiwac pliki audio zgodnie  rodzajem muzyki, wykonawcami, albumami, listami
odtwarzania lub utworami.

Programy JVC Playlist Creator i JVC Music Control mozna pobrac z nastepujacej strony intemetowej:
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

Cyrylica dostepna
Dostepne znaki
D Kontrolki ekranowe
ABBTOEXSUMWKIMHORNEP
BIETEIC 1T E :|3|H|H|H|A|M|H|UIP.|P|
CTVY®X bbbl b3l04AE
HEIEE I IL”I"‘I"’I‘I/r/IbIJIHIP?IEI

Jesli urzadzenie z systemem Android obstuguje zardwno urzadzenia klasy pamieci masowej, jak i standard AOA 2.0,

Zmien wyswietlane informacje
Kolejno naciskaj DISP-SETUP.

FMIub AM

Nazwa stacji (PS)*1 = Czgstotliwos¢ = Typ programu (PTY)*1%2 mp Tytut*1*2 mp.
Dzieri/Godzina = (z powrotem do poczatku)

*1 Dostgpne tylko dla stacji FM z Radio Data System.

*2_ Jed]i nie jest dostepny, wyswietlany jest komunikat “NO PTY"/ “NO TEXT".

USB

(zas odtwarzania = Dziefi/Godzina =» Nazwa albumu/Wykonawca*3 mp
Tytut utworu*3 =» Nazwa folderu/pliku = (z powrotem do poczatku)

*3 Jedli nie jest zapisana, wy$wietlany jest komunikat “NO NAME”.

USB-IPOD
USB-ANDROID

(zas odtwarzania = Dziefi/Godzina =» Nazwa albumu/Wykonawca*4 mp
Tytut utworu*4 =» (z powrotem do poczatku)

*4 Jedli nie jest zapisana, wy$wietlany jest komunikat “NO NAME”.

AUX

AUX <> Dzier/Godzina

BT AUDIO

BT AUDIO <+—> Dzieri/Godzina

POLSKI



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Symptom

0Ogdlne

Nie stychac dzwieku.

Naprawa

« Ustaw gtosnosc na optymalnym poziomie.

Sprawdz kable i styki.

Zostanie wyswietlony komunikat
“MISWIRING CHECK WIRING THEN
PWR ON".

Wytacz urzadzenie, a nastepnie upewnij sie, czy kocowki
przewodéw glosnikowych s3 prawidtowo okryte izolacja. Ponownie
whacz urzadzenie.

Zostanie wyswietlony komunikat
“PROTECTING SEND SERVICE".

Wyslij urzadzenie do najblizszego serwisu.

Nie mozna wybrac Zrédta.

Sprawdz ustawienie [SRC SELECT]. (= 4)

« Odbidr stacji radiowych jest

Dokfadnie podtacz anteng.

niemozliwe.

2| staby. « Wyciagnij do korica pret anteny.
& |+ Podczas stuchania radia stycha¢
staty szum.
Kolejnos¢ odtwarzania jest 0 kolejnosci odtwarzania decyduje nazwa pliku (USB).
niezgodna z oczekiwaniami.
Wyswietlony czas odtwarzania jest Decyduje o tym sposéb nagrania materiatu na pfycie.
niepoprawny.
Zostanie wyswietlony komunikat Sprawdz, czy plik jest w formacie mozliwym do odtworzenia.
“NOT SUPPORT" i plik zostanie (= 12)
pominiety.
Odczyt “READING”. « Nie uzywaj zbyt wielu pozioméw hierarchicznych i folderdw.
= « Ponownie podtacz USB urzadzenie.
Z Miga “CANNOT PLAY" i/lub wykrycie  Sprawds, czy podtaczone urzadzenie jest kompatybilne z tym
S | podfaczonego urzadzenia jest urzadzeniem i sprawdyz, czy format plikow jest obstugiwany.

(=12)
Ponownie podtacz urzadzenie.

Symptom

Nie stychac dzwieku podczas
odtwarzania.

Diwiek jest wysytany tylko
zurzadzenia z systemem
Android.

Naprawa

Ponownie potacz z urzadzeniem z systemem Android.

+ Jesli wiaczono tryb [AUDIO MODE], uruchom dowolna aplikacje

odtwarzacza multimediow na urzadzeniu z systemem Android i uruchom
odtwarzanie.

Jesli whaczono tryb [AUDIO MODE], ponownie uruchom biezaca
aplikacje odtwarzacza multimediow lub uzyj innej tego rodzaju aplikacji.
Ponownie uruchom urzadzenie z systemem Android.

Jeslinie rozwiaze to problemu, oznacza to, ze urzadzenie z systemem
Android nie moze przekierowac sygnatu audio do urzadzenia. (= 13)

Nie mozna odtwarzac w trybie

[AUTO MODE].

ANDROID

Upewnij sie, ze na urzadzeniu z systemem Android zainstalowano
aplikacje JVCMUSIC PLAY APP. (= 5)

Ponownie potacz z urzadzeniem z systemem Android i wybierz
odpowiedni tryb sterowania. (= 6)

Jeslinie rozwiaze to problemu, oznacza to, ze urzadzenie z systemem
Android nie obstuguje trybu [AUTO MODE]. (= 13)

Odezyt “NO DEVICE" lub
“READING".

« Wyfacz opcje programistyczne na urzadzeniu z systemem Android.

Ponownie potacz z urzadzeniem z systemem Android.
Jeslinie rozwiaze to problemu, oznacza to, ze urzadzenie z systemem
Android nie obstuguje trybu [AUTO MODE]. (= 13)

Odtwarzanie jest przerywane
lub d2wiek zanika.

Wytacz tryb oszczedzania energii na urzadzeniu z systemem Android.

“CANNOT PLAY”

« Upewnij sie, ze na urzadzeniu z systemem Android znajduja sie pliki

audio.
Ponownie potacz z urzadzeniem z systemem Android.
Ponownie uruchom urzadzenie z systemem Android.

Jesli problem sie utrzymuje, zresetuj radioodtwarzacz. (= 3)

Urzadzenie iPod/iPhone nie wiacza
sie lub nie dziata.

Sprawd pofaczenie migdzy urzadzeniem a urzadzeniem iPod/
iPhone.

« Odfacz i zresetuj urzadzenie iPod/iPhone przy pomocy resetowania

sprzetowego (tzw. twardego).

Nie s3 wyswietlane poprawne znaki.

To urzadzenie moze wyswietlac tylko litery (wielkie), cyfry i pewng
liczbe symboli. Po wybraniu pozycji [PYCCKUM] moze byc takze
wyswietlana cyrylica (wielkie litery). (= 4)




DANE TECHNICZNE

FM  Zakres czestotliwosci

KD-X220:

™M 87,5 MHz — 108,0 MHz (w krokach co 50 kHz)
KD-X125 / KD-X120:

M 87,5 MHz — 108,0 MHz (w krokach co 50 kHz)
FM-LO 65,0 MHz — 74,0 MHz (w krokach co 30 kHz)

Charakterystyka czestotliwosciowa (+3 dB) 20 Hz — 20 kHz
<§ Maksymalne napiecie wejsciowe 1000 mV
Impedancja wejsciowa 30k0
Maksymalna moc wyjéciowa 50Wx 4lub
50 WX 2+50W X 1 (subwoofer=410)
° Maksymalna moc pasma 2Wx4
5 (przy 1% THD)
< Impedandja gtosnika 40—80
Poziom preout/Obciazenie (USB) 2500 mV/10kQ
Impedancja wyjscia preout <6000
Napiecie pracy 144V
(dopuszczalne 10,5V —16V)
o Maksymalny pobdr natezenia 10A
g Zakres temperatury roboczej 0°Cdo +40°C
Rozmiary instalacyjne 182 mm x 53 mm X 108 mm
(Szerokos¢ x Wysokosc x Gtebokosc)
Masa 0,58kg

Czutosc wejsciowa (S/N = 26 dB) 0,71pVv/75Q
_ Czutos¢ wyciszenia (DIN S/N = 46 dB) 2,0pV/750Q
§ Charakterystyka czestotliwosciowa 30Hz —15kHz
= (+3dB)
Stosunek sygnatu do szuméw (MONO) 64dB
Odstep stereo (1 kHz) M 40dB
AM  Zakres czestotliwosci MW 531kHz — 1611 kHz (w krokach co 9 kHz)
LW 153 kHz — 279 kHz (w krokach co 9 kHz)
Czutos¢ wejsciowa (S/N = 20 dB) MW 282V
LW 50pv
Standard USB USB 1.1, USB 2.0 (Petna szybkosc)
Urzadzenie kompatybilne Urzadzenie pamieci masowej
System plikéw FAT12/16/32
Maksymalny prad zasilania 5Vprad staty===1A
Przetwornik cyfrowo/analogowy 24 Bit
Charakterystyka czestotliwosciowa (+1dB) 20 Hz — 20 kHz
§ Stosunek sygnatu do szuméw (1 kHz) 105dB
Odstep dynamiczny 88dB
Separacja kanatow 90dB
Dekoder MP3 Igodny z MPEG-1/2 Audio Layer-3
Dekodowanie WMA Igodny z Windows Media Audio
Dekodowanie WAV Format audio RIFF (tylko liniowe PCM)
Dekodowanie FLAC Pliki FLAC

Informacje moga ulec zmianie bez ostrzezenia.
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INSTALACJA / PODLACZENIE

A Ostrzezenie

+ Urzadzenie moze byc zainstalowane tylko ze Zrodtem zasilania 12V DC, z ujemnym
uziemieniem.

+ Przed podfaczaniem i instalacja odtacz koricowke ujemna akumulatora.

« Nie podtaczaj przewodu akumulatora (20tty) i przewodu zaptonu (czerwony) do karoserii
pojazdu lub przewodu uziemienia (czamy), aby zapobiec zwarciu.

+ Zaizoluj niepodtaczone przewody tasma izolacyjna, aby zapobiec zwarciu.

« Upewnij sie, ze po instalagji urzadzenie zostanie uziemione do karoserii pojazdu.

A Przestroga

« Ie wzgledéw bezpieczeristwa powierz podtaczanie i instalacje specjaliscie. Skonsultuj sie ze
sprzedawca samochodowych urzadzen audio.

Zainstaluj to urzadzenie w konsoli swojego pojazdu. Nie dotykaj metalowej czesci urzadzenia
podczas korzystania oraz zaraz po korzystaniu z niego. Metalowe czesci oraz radiator i
obudowa staja sie gorace.

Nie podtczaj przewodow © gtosnika do karoserii pojazdu, przewodu uziemiajacego
(czarny), ani nie podtaczaj ich rwnolegle.

« Podtacz ghosniki o maksymalnej mocy powyzej 50 W. Jesli maksymalna moc gtosnikéw
wynosi ponizej 50 W, zmien ustawienie [AMP GAIN], aby zapobiec uszkodzeniu
glosnikow. (= 11)

Zamontuj urzadzenie pod katem mniejszym niz 30°.

« Jesli wiazka przewod6w pojazdu nie ma koricowki zaptonu, podfacz przewdd zaptonu
(czerwony) do koricowki skrzynki bezpiecznikéw pojazdu z zasilaniem 12 V DC, z mozliwoscia
wiaczania i wytczania kluczykiem.

Wiszystkie kable nalezy poprowadzic z dala od elementdw stuzacych do odprowadzania
ciepfa.

« Po zainstalowaniu urzadzenia, sprawdz czy Swiatta stop, kierunkowskazy, wycieraczki itp. w
samochodzie pracuja poprawnie.

Jesli dojdzie do przepalenia bezpiecznika, najpierw sprawdz, czy przewody nie dotykaja
karoserii, a potem wymieri przepalony bezpiecznik na bezpiecznik o takich samych
wiasnosciach.

Procedura podstawowa

1  Wyjmij kluczyk ze stacyjki, nastepnie odtacz koncéwke ©
od akumulatora.

Prawidtowo podtacz przewody.

Patrz Podtaczenie przewodow. (= 17)

Zainstaluj urzadzenie w samochodzie.

Patrz Instalacja urzadzenia (w desce rozdzielczej).

Ponownie podtacz koricéwke © akumulatora.
Wyzerowac pamiec jednostki. (= 3)

nuuh W N

Instalacja urzadzenia (w desce rozdzielczej)

przewody. (= 17)

= //,
(@)=
() - Odpowiednio podfacz

Ustaw pytke zgodnie z
ilustracja przed zamocowaniem.

© UNp)

Nalezy wygiac i trzymac sztywno.

Deska rozdzielcza
samochodu

W przypadku mocowania bez tulei

mocujacej

A Uiywaj wytacznie odpowiednich $rub. Uzycie nieodpowiednich
$rub moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Demontaz urzadzenia

Wkrety z ptaskimi lub okragtymi
tbami (nie dotaczono) M5 x 8 mm




Podtaczenie przewodow

Przewdd zdalnego sterowania (nie dofaczony)

Do niebieskiego/biatego <.

*1 Doktadnie podtacz przewdd masowy wzmacniacza
do podwozia samochodu, aby zapobiec uszkodzeniu

|
Hycze antenowe

ego/| — Kabel sygnatowy (nie dotaczony) urzadzenia.
przewodu wigzki ‘ N
okablowania (D) Wamacniacz VC*1 @ <« o
O «-@ -] Wyjicie tylne/subwoofera
Bezpiecznik (10 A) 7?
ot
o ;—(D)
Ifacze sterowania Jasny niebieski/z6tty
pilota na kierownicy STEERING N\
WHEEL 1AB 1A 1A41A2

Dla niektdrych samochodéw marki VW/
Audi lub Opel (Vauxhall)

Moze by konieczna modyfikacja przewodow w
dostarczonym kablu zasilania (D), zgodnie z
ilustracja.

Jesli urzadzenie nie whacza sie po uzyciu
zmodyfikowanego okablowania 1, uzyj
zmodyfikowanego okablowania 2.

Y: Z6tty R: Gzerwony

Oryginalny ukfad przewodéw

== c=:
S

Zmodyfikowany uktad przewodoéw 1

Zmodyfikowany uktad przewodéw 2

Jezeli pojazd NIE posiada
2tacza 1SO

*;

2
e

WAZNE: Do podtaczenia zalecamy uzy¢ specjalnej
wiazki (zakupionej oddzielnie) odpowiedniej dla
danego samochodu.

*2 Specjalna wigzka okablowania (zakupiona
oddzielnie)

*3 Subwoofer mozna tez podfaczy¢ bezposrednio bez
zewnetrznego wzmacniacza. Ustawianie =» 11.

188 186 184 182
1B7 1B5 183 IB1

Ifacze IS0

Styk Kolori funkcja
A2 | Brazowy  System telefonii komdrkowej
A | 2oty - Akumulator
A5 | Niebiesko/biaty : Sterowanie zasilaniem
A6 | Pomaraczowy/biaty  : Whacznik oswietlenia samochodu
A7 | Czerwony : Zapton (ACC)
A8 | Czamy : Potaczenie Ziemia (masa)
BT | Purpurow)
| Purpurowy @ + Tylny gtosnik (prawy)
B2 | Purpurowo/czamy ©
B3 | Sza
L : Przedni gtosnik (prawy)
B4 | Szary/czamy ©
B5 | Bia
L + Przedni glosnik (lewy)
B6 | Biaty/czamy ©
B7 | Zielon
L : Tylny glodnik (lewy)*3
B8 | Zielony/zamy ©

Lista czesci do
instalacji
(A) Panel przedni

(E) Narzedzie do usuwania

% (x2)
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libFLAC
Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007,2008,2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are

permitted provided that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND ONTRIBUTORS “AS IS”
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

.

.

.

Microsoft and Windows Media are either registered trademarks or trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.

“Made for iPod,” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory has been
designed to connect specifically to iPod, or iPhone, respectively, and has been certified
by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with safety and requlatory standards. Please
note that the use of this accessory with iPod or iPhone may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

Lightning is a trademark of Apple Inc.

Android is trademark of Google Inc.

© 2014 JVC KENWOOD Corporation

1014DTSMDTJEIN




